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Guoniam Tovelslon & Deo potissimum io libria canchlels con-
tincotlor, uperae pretlum erit wb de his ipeis ble dispatenus,

Ut vero lotelligas quid nomine libei eainonel slgnificetur hoco
loca, acdverte camonem graece idemn slgnifcare quod regrigm la-
ting, Unde liber coonieus ldein est guod liber regularis seuw gui
pro regula cst hamendus, In proposito autem s liker canobloos
dicltut oud pro regala est habendos not quoenmooe modo, 22d ad
cotiflrmands ot dizearnends ea quac swat fldel, eo guod revelatus
sit 4 Deo, Plures autamn esse aviustmoadi lbvcs 5 Den revelatos
aperie prubant testimonid citabe in calee disputationiz praccen-
dentis, tum etlam oguae soguuniur. Locae 1': Eachiarias de Doeo
Laait: Jfctl logualus est per o8 Sopclorust, guf o seectlo Sunt,
prophetores: eing. Psalmo $4° iwguit cegins Propheta: Dfrgus
med oalantis soribae, SpiTitus Sanetl scilicet & quo movetur ad
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Ipquenduen. Matthaei 10°; o estls pos owd loguimbid, sed Spi-
rituar Polrly: pestrl gqui Tigalter iz owefriz, Tn Lbris proeteres Fro-
pPhefarinn saepe seribituy: Heee dicit Dowmdnus, guta =zcllicet per
Prophetns Deud Joguebatur. bl bic advirlam guod quande a
Doctorlbus dictor Ll lier meceptus est o Capone aot pertinet
a1 cananem Bcrlpiurarom saactaron, beonlbe Canooals calalo-
Fum librarum sactarim qui & Deo revetab] sont videntur [ 26v]
intzlligere Quare Canon interdumm pro vregula, iotepdumn wera pro
catalofgo rerularum accipitur.

Ad cuins awinritatem perlineal goi libel Capontcd pinl?
Dvizpulatic 5.

Indicium certuin qui libri caoooict et ad ngllive privatae
mer=onac wuloriteblem. sed ad Ecclesiee astoricaterms =t cdafinitine
neim spectal. Haee cst Iveneei. b 3 Adversus Heereses cap 2,
3 et ¢ Aanguetlnl nmltis m [ecls et potigsirmorm Contra Epista-
laim Fondamenti, cap 37 ubi est jlla celebrls ot supwacliste ser-
tentia: Evaagalin non cradarem, nisi me Eoclesine moveret awtori-
tas. Bt in Concilio Toleteno 1#% de mandato Lemiz papae celes
brato el ab sodero sonfivtnatlo. in sasserlicne [ ita habhetar;
51 quis dlxerit, vel credlderit, allas Scripturas, praeler quues Encle-
Fin cathelioa recipit, Lo autoritate habendas esse, vel venerabdas,
anathema rit. Fraetera)y probatur ratione grima, quis nllos pri-
vatag personec judicium est eertum ct infallibile, cyil, gquantum
cat ex autoritate iudicantds, oo possle sdbessc falsem; iggdiciwm
verr Eccleslae., ut 1o alils rebus Hdei defbolendds, est certum et
inRINNIe propter szaistentiam Spivites Sancth (ot mferius latios
23t ostandendim &t pater =X 110 primae ad Timatheum 3 72 Ercle-
sip colummna g3 HFiRainet i esl veriiatls; Matthae] 15" Poytuwo

. MIE 10, 20.

4. Inedaeny, Adeersas Foeresss Wb, ), oap 4, 3 st & Bd. BEaevey, Canbin
brgine, 1RET, vol. 2, pp. TN

5. ACAUETIHUA. Conirg eplsfudem Mondckoe! guatr bocwnt  nfendame
Tin, MRp B SR 26, LST, ERDA: oFgn wero Kurangelin non erederen, B e
citholira= eocleslae comtonaverst aoctoriiosn.

6. Concfdum Toredierym I LA pdvmoula cliada eorresponds o e redan
cign ™mis Incgn gae ¢a Al Cnocille Toledono del gfho 347, fCIr. J. A, IE Al-
preh 5.1, El Storboio Toledatin F. Ahdlests GiregnTinna 7, Home. 1893, pe-
peclminenta las & primerss pirinss. Bl tasbo sltadea &2 enocpenten estable-
cleig pratlenwole en la p. 38, 127,
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inferd on priaaveiebunt adversez east; Batihael 387 Eces epd
vobifouHt sum omptots diebus, veygue od consurmmaiinmeam secu-
i1, 1t etlam in deflodendo qui Libel sint canonicl in guo oo de
un aut alers ve 5d fidem aertlnente agitur, sed de ombibog
guae in gingulis lbtis continentur; ergo lndicium cerlum oui 1ikri
sint canonici ad nallios privatas personas aatoritatem. s2d ad
Bcoeletine autoritalem [[ 27r] et difCGnitlonom spectat. RE confic-
matur haee tatio ex illo Symboli Apostolorim: Oredo sanetar
Eceleslam catbelicara' Won proposdstunt Apostoli credendam
serlpturam racram aut hos vel illos llbros, sed zanetam Eeeleslnm
catholicam, hoo est guord la toned, recipit el amplectitur. Dadi-
cium wamque ipzics in diseernendis quae ad (ldern peeiinent cer-
tura b infallibile est ot autorizas tanta ub de eo qui EBeclesiam
pon andterit, dixerit Christus habendum ¢sze lanquarn efhnicum
et pubticamam .

e In nula bene instituta republica Iadiciom velingailur pri-
vatin persobls, sed commlttitur potestat. publicae: slias ltiguaim
eompunetentur et finirentur controversise, guin potlus maximae
orirentur dissrnaionces cltoque tespublica In varms factiones divi-
derebir nnnouenue Hquente progrium ludiclim Mot ergoe conso-
Foum esb ralivnd arbliceri Christutn, Del sapicnbiam, in bae Beewe-
sin quawm tundavik, jediclum discernendi ea guas subl Idel eb
potlssimum libroa canonleos qui pro regula st hehendl in hus
gilke gunt fidsi, eommisisse privati= perzonls, sed potestati pubh-
eae, nomirum surmtng Pontifiei ipslas viearo et Pelri surcessori
atogue Ecclvsiae universali legltlme congregatas, maxime cam 1d
tarn aperke sonent Scriplucas eb attestetur vsus Beelesine ab fp-
sismet  lnlgils naswentis Ecclesiae, Oriw enitm illa condroversia
(I necessariubl essec conwersis ex gentdlbus circameldh et sev-
vare legelia, ad Apostolos et senloves qul erant Jerosolymis, moi-
gerunt Atitlocheni, ot discerngtent quid sa in parte tenendom
ez3el. et non 1psi per 3 ipsod eam discreverunt + Apostoll vero of
sanlores, congregaln concilio Bt inguisitions facta tandem definde-
punt: Tiguem ast Spiriful Sancete el fnobls bl xlirg nponere

g, Ns: digcernarant,

2. D0IL 28, 20
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wobis prerds, et Atgue Ma certissimo of infaldibell fudlelo eontio-
versiam, dirtemsiunt, gt habetor Acloram 15 % Re[f. 2Tv]liguae
itzty cuntroversiAe Ad fidemn spetantes abque in Eoclesln ortae
al eundem tnodum, emactn concile, aenper dilliniteg gunt, gt
Festantur ol coheilim i Ecclesia entlquls termporibus colebrata.
Quiodai eulque propric indicio stare in rebms tided las essel, quo-
i, quaedo, tot faeresss of tempestates in Beclesia ortoe sedq-
Lug fuigsant? Cart2 in plures pertes heer runica inootsutills Be-
Clslae discisea Onssel, nee sulllelebter hae in parte proviswm
eE5eT Epclosiae. Adde quod Deuteronomle 17 7 orta gravi Aligua
difflenltate e privaekiz iudicis inciplentlbos variare. ad sacerdo-
tes praesiilentes in loco querm peruliariter eliperet Donnlerus iobswe-
bantar homloes assenllri et slure judizio eornm; 18 vero qul supes-
teset nnlens obadire, skoerdotis Lmperio qui en tempore IMiNSiTa-
rot Dhatmines, inbahuntur interfiol,

d¢ Lieet Paulus Apnstolog per revelationemm Fesu Clhristi ac-
copisset Bvangellum guod pracdicabat hnber gences scicelgue ilhzd
Dwj esse revelaidonern, allamen ot idem ipse ad Galatas 24 ait
Secundum rerrliliofert oscendtl feralolymam conterre Evange-
Mt qieod proedioqbat cum Peiro ef fds gt Jervaolyindis ergat ut
kcoles lud approbaret atqoe approboticne Pelri et Ecclagipe
autoritatem haberet per otnoes coglesips, ne forte —loguil Peu-
Ins— sine fell appeobation: in vacuum " CUrTereml aut cUCLrris-
sem. iod 81 Eocleslae autorltas eb upprobatio non fuizzset tesas-
sarid, certe nn fulasel tam sollicitus Paulus sacendere Hisroso-
lrtmarn fd conlerendum Evangzlinm et sumendum spprobatio-
retn due ab Ecclesia. Vide Hieronymum it bpistols ad Augnati-
un (guae st undecima it scconde bene npetam Augusling) v
Illa verba Tauli ad Galatas 2 perlractans, aic; Fx s ostendit se
non hahoizse seearitadeam Beangsll preedleatsdi, nisi Petri of goi
cum eo Prant, fuisreb seotentia roboratun ¢ [0 E8r]. It Tor-
tollianias, b 4 Adversns Marcionen ' ingult: Proplerea Aposto-
los Hlerozalymam asecndit ed Apostolos consultabndos, ne forse

b. Mar vADI.

12. Hech 135, 2-30.

14, DM 17, =18,
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i vargum roslrrisset Mon et wEffleerel ad Ddern singularitas
inztruments destituka pateecinic anbecessolan. Bt =ddic '*: Igliur
si ipse illumlpator Lucas auboritatem : antecessorum of fldel et
pracdicatlonl suze uplavli, guanto magis epm Evangeil Lucae
expostilen, quae Evaogelio magisll ens tuib neeessaria? Bae-
tenns antiquiskions Tertullianus.

4" Licct Klendemous Christurn widerit, awdberit et cum &0
fuerit loguurus et Mareus 1on, wh Hierohyimus et plecique alll
alfirmuanl, Evangelium iamen Marei at lbyum canooicim reci-
pimmus, non vero evangelium Wiendemi. Id autem non aliutile est,
nis qula Erelasiy, coins jwdiciom est infallibile, woum uh cannni-
allin recipit eb alterum non; erge lndiciwm ol Ll canonici sint,
#d Boclaaiae antcritatem spellat.

fo Cumn tllp procsus st evidentia huane aot lue dibron
qui inker capanices computabur, revelatutn este o Den, nes vides.
s st andlarmus aligua Facta esse slgna et miraculy ad attes-
tandumn in partienlar hune ool ibuen librome revelabionen, esse
divinam, s2d ad attastandum gqued Ld goad Ecelesio @ Chelsto fun-
data fide lenet revalabuim st a Deo, cerle gquemadmoduo noo
alinde certo nobis potest constare libvos cohobivns int2gros ot
ieurros ad bace BsQa2 femMpors Porseverar? quam ox Lrad:-
vione at Tsdivie Beolasias, quarc cnstos semper illorum [wil et ab
spritn Bancto regliur &L robernatur, jba non aliunde Dotest tiohis
coTbo conster® hune potlng quam dlom Gbrucs ésse Shionicu
ant hwe egse Tnaubis et illom Pawli guatn ex traditione et iodi-
ciu Egrlgsine, Guacs hac in parte raditieni et iudicie Ecchesio:
slandwim est, gquantumgue [1. 28e] guis sutoritacia Eeclesae il
nuare voluerll, tantum autorltatia lbrowm sacrorim ook
pesegse sut. Gmnd duets adootavit eh preseguline Hoslus, L, De
S el Bytlodn, cap. 157, Hiz accedld, guod ui Augustinoes, b 33
Cntea Faustom, cap. 8% arpamueniatur gquemadmodnm in libriz
ethaleotum, nen alda ratione mellos nebis ernskat hune essa Aris-
totlelis et ilum Plagonis algue avtores hos f oon illos serlpslsse,
guales 2ns BB0S babemus, quatn ex traditione vt Lestlmanle sorum

p. Lecturs proiasle. Fl me parece declt: [ooe cuborifabe,
1%, To, th., g &6 911

19, STampELalls CIps0ee, Condesséio ceiloliras filezd chrdalyina: B, Qpers
gmrbi, Veneida, 1573, | LDr

o AnnpercHs, CHRiRn Poieadum, like 0F o0 B OSEL 25, rrincipelmen-
1e . 191s
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qui (uerun: ante nus, ile non alonde melos polest enstare bone
viu Ium librum esse sacrum o6 balem esse scriptumm, qualem enm
abetns stque hyne esse Petri et ibluv Paali quam ex traditione,
testimonly et iudizie Ecclesiae quuee una semper fult et oell suc-
CeRZIONS qUadarn usgue ad consuiunalionem seculi., Hoo o tarnen
interest inter traditicoem et testimondutn Evclesise et traditlos
hernn eb teskirmonain bumanom: guad 134 cernitur aoloritas divi-
na vl awsistentia Spieitus Sancti; hie vere minime. Guars ivdi-
clum et traditio Erclesiae 1m0 hle quae sont fidel est infallibile;
testimotiium vero et traditlo horminam, minime,

8if secunda Conelusie: Non ita ad Eccleslae Aulorilabem specs
Lub diffintre gui bl sinl canonici aique assistentia Spiritus
Sanelt secipki, quart sua antoritale et diffinitione faeot, ut libcr
ful alias non erat Ded revelatione of assistentia Spirims Satwt
reviptus, sed gquia ecius iudicium o descernendis 1ebris canonels
cerbum est ot Infallibile. Adverte tamen Ecclesiam har i parts
ot exXhibers  teshinoninun  lnlfalllbile Tiorla cononicls, gqumsi e
srluin slt Leslis (qui cogere nen potest}, sed etiam Mgl ludiciali
potestnte Langquaes jodisem profercintern santentinm dectarsbo-
riwm eua chrpellene possit ad jpeoturn eeccplioncm at tallum,
uod proge notavlt Covarvurvias, 4 lbh [ 29%c] Vaciurum Besos
Intivoum, cap, 14, n. 12

It bac conclusone nollng est qui dubitet. Ex va vero colligi-
tur primo, i ogued disoutationlbus praacedentibus dictom eat,
videlcer guod quemadmadum auloritus & difflaltlo Boelesine non
tribugt libwiz canonicis qued sint Dei revelationzs et assistentis
Bpicitua Satctl scrlpll, sed sownm deciarat id, eb eat conditlo 1 s
eerld ot ionfallinilis slne gue 3 nobiz no hakersolor ut tales, itg
non est nehis rabio abiecthva credendi fide catholics ca quae in
libriz canenleis hubenfyr, sed selum cooditio sing que nun cre-
deremus ea fide cethalica, guatenus lall coodibicne sublats ea
quesg continentur by libris caoonicks oon haberenlur & nobis Lap-
guem 2 Deg revelila.

d.  Larinra protadilg.

2l Dupacus CovamiUBIAG a LEOWA, Vorarem er dicre Pordificds, Dopio at
Creseren Resplullomien, lib, A, ¢ M, n. 1@ Ginesbrp, 1762, 1. 2 [r. 417s.
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Calligo 2.7 Eeelesiam non ita ludicare de Scripturls Canoniels
gquasl vim habeat enervandi aliquid a Deo revelaium aul sugendl
in scripturis revelata, sed solum judicave, tanquam fudicem cer-
\um ex assistentla Spiritus Sancti in pronuntiando et declarando
hominibua revelata, Quare non iudicat tanguam superlor in infe-
riorern, sed ox assistentin Ipsinsmet awtoris principalis libroram
panonlcorium iudicande pronumtlat ef discernle gqoi lbri sint cana-
nich. Bt Adverte guod quemadmodum Seriptura Sacra non acclpit
ab Ecclesla quod sit revelatio divina atque agsistentia Bplritus
Sanct! scripta, sed solum Ecclesia ex pesistentia elusdem Spiritus
sanct] id certo pronuntiat et declarat, ita Ecclesia non acclplt ab
Seripturis potestatem declarandi quae scripta sint canonica, sed
a Deo eam immediate acciplt; prius namgue guam essent scrip
tarae canobilese Wovi Testamnenti, Chilituz ipse contuferat N
hane potestatem iliis ipsis verbis quae postea socripserunt Evange-
listae prolata fuisse & Christo, Quare licet ex Berlpturis Testa-
menti Novi constet Christum reliquisse hane potestatem Eecle
slae [f. 28v] prins tamen illam habuit ooam essent Szrlpturac
Mowl Testamenti Lege Covarruvias, loco citalo®™ ob Hoslum,
De fide b Symbolo, cap, 159

3¢ Colligo guod si nomine libri ranoniel Intelligatur s ogul
in sa habet yuod sit assislentia Spiritus Sanetl seriptu= et ol la
Diel tevelatin atgue regula infallikilia ad ea quae suot fidel tunc
prius est librum aliquem esse canonleum L se quam definiri et
recipi ot talem ab Ecclesia. Quia enim est talls in se, recipitur et
diffinitur ab Ecclesia ut eanonicus et non quia recipitur el diffl-
nitur ut cpnooicw:s est talis in se; lmo addn non gsee Inconveniens
Wbrun aliguem longo tempore non recipl ab Ecclesia ut canoni-
AU Bt tamen esse in e canonioum hoc maodo. 1] est, assistentia
Splritus Sancti seriptum (allzs erraret, gquod est impossiblle), sed
habehit s& negative, pegque diffiniens esse assistentia Spirlius
Banctl seriptuon, negue Qiffinlens non esee SLETRLLT aesistentia
spiritus Sancti, Hoo autem modo Alique tempore Beclesiam ha-
bujssa se negative circa alignos libres gui diffiniti lam hodie sunt
eage canonlei prbebit dispatations 7. Quod 3l nomine libri cabo-
nici Inteligator 18 qul ab Ecclesia habetur scriplu: auslatentia

o7 YLiep pata 19, In obra Oavs aor Hinlo el que wlli dimos, En 13 ca-
heen de Lof paginas oltadas por Mellna aparece Bl que €1 reflece: Ire fide
s symeirole.
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spinitus Sancti atque ut Dei revelatin el quo constal uicndum
fage tanquam regdla ifallbill ad es quaz :unt flder tune prios
st librum sliguem tecipl et disfoibce ot talem ah Ecclesia quatn
BREE cAnOnleiln; stjue in hae acceptiotw: dlewnt aliqui de librds
de guibus antes dubitubsbor in Beelesla an esseob canooicl, pos-
tea agtem diffiniiuim csl eos ease canoaleos, Uleos illos jam hodie
Gt CANONIRGS,

Dubium oceverit boe w000, ad cuivsnam Foclesze autoritatern
pertlieal slotuers quoi libri slot caneoicl approharsque Scelpiu-
ram, nkrum gcllicet pertineat solutn ad Evclesism pritnitivam,
quae ik tempore Apostolorum, an veo stiam ad Beclesiam quae
boe est eb Quac suceessions guadan st una el eadem cum ea
guac [uit tempme Apostolorurm. Durandus in 3, o, 24, 9. 1% 1n-
qult seltrn pertinere ad Beclzslaen gquae fuit temmporc Apaskola-
rum, mmioem senlentiag Canms 2 Do locls, cap. 73, citat Gersa-
nuem [£ S0r] e vita xpiribuali animae, leet. 2 coroll, T zed jwon
satis clare id affivmot.

Suklonglmos vers nonnullas conclusinnes; et pos!t dusa pras-
cedentes Tertis in ording sitr Seribere Hbeos canonicos wun ad
Ecclesiam quae est post tempora Aposlolorum, sed ad primilti-
wum Boclesiam guae Tull lempore Apostolorom et ad antlques
Falres gul foerunt ante advenluen Christi spectabat. Quare post
LeTpora Aposlolorem non sune expeclandi novl bl Canonizi gqal
de vovo seribantur. Haee est Diledunis, De ecclesiastlels dogpma-
tibma, 1. 1, cap 2%} Cani, 2 De locis, cap. 77; et plurlinerum aiia-
ram. Crevit jtaque cabab librorgny sacrorn s2oundom Sicoes-
soneln lemperum dunes consuremarentur reparakionin Rimaod
generis cpera per Varbum incarnatutm, in guod ot pendebant
ommia voth prophetarum et tandit tots materia sacrarum Litkera.
rum. Illiz vero explet:s el sulficienter promulgate Evangslin b e
suflicicnter Insbructa mundo per cos gues Chrislos ad hoo muonhns

B Dunamnws & SaweTo Dociadns, TR Pebef Loskbordf Leptenting Thepio-
Micod Comimstnriorem b OFF In A, dist, ®, 4. 1, n. % Venosdla, 15AR,
. dnfe,

M, Camo, Mewcsos, O.F, De locls theologicds, Wb, 2, 0. 7. Ed. Hyacinthl
Serry. Modrid, 1781, t. 1, pn. 4640

A5, GERaon, Juan, Deovtde apieiluali eidbas, lect 2, coll. T Pd. Glorlew.
Desclée & Cie, 1062, val, 3, p, 130

26. Dueeno, Juaw, De ecclesioilicis soripturis et dopmatibs  Bbel oun
fuer, Wb 3, & L1 Lovains, 1566, 1 1v. (En ol mannsapits parcee lndibar of
capituln 2; poro on d] Do S0 enopontra o que [rellcs Moling en 8 Lexto).
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peculipviter delegit et super quos misit Spiritom Sapctum, bt
nzaept iduonei testes in Indpen 2t Hierwsulem et wague ad ullimuom
berpac, ul non eat caspectandum oovorn alivd esstamenturn, ith
niee novl el canonicl exspectrndl sunt,

an Conclusio, Hon salum ed peloltivam Evcleslam qaas fuit
tempore Apostolorum, sed etlam ad Ecclesiam guose nunc csh ol
erlt usque ad consummationem seculi spectat diffinire qui bl
aint canonicl: ita guod ad Indicium Eeclesiae spectal hac 1t parte,
qund certuin est, nec ei pekes subesse falsum, Haee 1 Driedonis
£f Oani, 1nels eleatls ' Thomae Waldensiz, 2. libre Doctrinalium
antiguas fidel, cap 19 &t 20% Wi videtor Irenaed, 1D § Adversus
Haeresea, cap. 3 et lib & cap. B3%, Tertulliand, 4 1. Adversus
Marcionom ™ et Augustind, 33 Contra Faustom, sap. 6 wt ln. 2
Contra Tulisarg, cap. 6% Etiam lib. 2 De doctrine christinns,
cap, &% atgue BEpistola 83 %, Bt eat [L 30v] plane conelusio certa
In sensu explieando conclusione sequentl, Bt probatur, quia d:fi-
nitto dubdorum guae circa fidem modo criuntur, ad proessotem
fcclesinm pertinent; alizs non sufflrieniler provisar essel Eccle-
sine md diflmendas controversias guee eired fdemn suceessl Geme-
piicls ocicur, nee 1 hoo unde caset e wiiversalis ad quem
homtines confugerent et enlus udicle starent in hulnemodi coa-
protersiis. Duldum aukem utkuin aiguls Bher canenions sit necne,
ntigue ad fidem maxime spectal. Praeterea, Ecclesia, quas modo
pet, ot fuil post tempora Apostolorum in fide errare non petest,
ut patet ex testimonils eltatis concluslone prima et ex plurlbus
alils. At diffinivit modo in Concllle Tridentino® clarius quam
unguam antes, qui libri essent camnonicd, ditfiniernt e qui libri
ergent canondel in Florenting™ et in alils. ot inferius videbimus
quord Eclesiam quae modo est. EL quae faib grst lempora Apos-

U7, Wdanse lng notas 3 oy 26

Nl THoMAs Walnmss (Merves, Towrts, O Caawll, Deotripefe geiigid
brtum fidei coloiione ecclesine, Uh, 2, o 19 ¢ 30 Ed. B. Blanciokti, Vene-
cia, 1757, cola. H33-140

20 [RECRELDS, Adverser Moereaes, Lk 3, o0 3 bk 4, e £ Ed. Tarver,
& B 3 28437

30, ‘FEETULLIANUS. Adopersis Morciomem, b, 4; CChr 1, 544-603,

11, ApuvsTimvs, Cotlra Foretem, b, ¥, e 6 CSEL 2501, TH-TS3,

. In. Conien Fublmnm, lib, 2, e & 3% FL 44, 655
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telorum spectat judiclum certum atoge diffinikio qui likrl sint
canhohicl Denique conclusionem hane proband rationes gnibue
sondirtoaylmus primang concluskoner.

9.0 Conciusio: Ut ad Ecclesiam primitivam guae rolt virentibuos
Apostolis spectabab condere llbros runonicos eo quod per Aposto-
L Spiritns Srnctus legquebatur, ks ad 2andem pertinebat appro-
boare i adimittere aliguem [iam non mbitends graditiond alio-
Tt Aanceceszarum. Atque ita Petras approbavit Evangelivm bar-
¢i, ut Hisronymos, De soripiorbus ecclesissticls in Mareo, ex e
ments, gqui rexit Beceslam vivente Petro in 6 Hypotlposeon affir-
mat*; a2t Euzebins, lik. & Ecclesivslicas Historlae, cap. 13™ ex
eodlém el ex Papis. Boclesla etlam approbevit Evanpaiiom Lucau.
Ad eandery cllam Eoclesiam pertinebat pet Apostodns hrdicare de
ibris Canoniels Velerls Teatamenti, efiam hon innitetdo Eradi-
tioni mainTum, eo quad il Apostoli afflati estent Spiritu Sancto
ot immediats A Den acciperent revelationes. Atgque lta tencnduym
esl Apostoles verbn docuigse Bacleslam primitivam oqul Libed cesent
Canontel ex Veteri Testamento atgue oxslstentia Spivitus Sencti
[f. 31r] scrlptl. Ad Eeciesiam verc guas fult post primitivem, non
ita spectat diffinlee qui Nkl sint Canonicl, sed mmoitendo LTadb
tioni mainram, cotsilends Coneilia, apliquos Patees, seripluras
receplas el denique inguisttlone pracvla, an EIE i alizz webus Tidei
Imods Aniendis; ipsiua tamsn lodlzive certissimum est, utpote
cul i rebus diftinlendbs sl Spiticus Sanetus, Haec est Cahl
Ioen wliata ™, et eam lonull Dtiedo, looo citato ™ Bt videbyur com-
iminls; stgue inxtR eatn Intellgenda e2st prascedens conglusio,
eoncillandlgue sunt autores qul vldentie dissentire 2 pracccdent
ronclusiene, ne e tam turpiter errnsse credamus,

Superest, propter haereticorvm improbttalemn, noomdla di-
luanms argamenta quag plane, e attente conshivrakta, nollius
prorsus sunt moment] Argwinebdabitue zliguis conlra primam
concluaionem, prlmo, in hune nodom: Ques crtinentur in Errip-
tara sacra sunt prltma prineipia in Theologia, ot 1 p. q. 1 vizum

AT, Hrmnowvmos, D deds iifesiriboes, o B FL Z3, 656,
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agt " argo ex me sunt eulgque noth. Non ergo necesse iam esb
difflililo et judictam Eeelesine ub cosnoscantir dickaby csse ab
spiritn Sancta, sod salis est judiciutn prlvstiom caiusque ficlem
habentls, Pelet eonsequentia, quis pria prineipia ln sclentiis
bR 54 soal nnitifesta el proposita statim cognogcuntar ab
baberls nsum rationis.

20 Carstos, Toatibe 5 noukt: Epn rie ob famine testino-
alum aceipin; sed summus Pontliey, Conellia atgue Ecclesla ho-
mines sunt; crge Ohristl Evangelivm allasque Seripdurae Conctil-
rae Negue a Summe Prabifies, nogue 5 Conclllls, neque ab Boclesia
accipiunl Lestimoniom, sed per se ipaas cognoscuntur sufficlenter
4 quocwmgne fidem habente esae Sccipburae Canonicas ab Spirllu
Sancto dictatas.

2+ 1 Toanmiz 27 ita habetur! Mor tecerss hobetis ul oligyis
docant vas, seld soyt waetio eiis docel wop de otendus, ef perun
ext Tleny, 1 Gor 3¢ Amiteelis homo non pevcipdl co gige aund
Spirites Del: spirifualis aufew judicet otnld. erge auivei (1. 219
fidelis nudicare pofest de Seripburis Caponicis, Leque nocessaEiam
et lodliciume Ecelealne,

4+ OChristwa, Ipanne 7* 1ta Inguit: §i guis dolyerdd volnpic-
tame eing Jocere coguoseat de doctring wiritst da Deo st Bt Tnan-
nes L0 Ores * mece tonew meqm audient, Bt praemiserat. Afie-
numl NON FEquUniuy; erf0 Evangeluomn aperte t2statur oves ha-
bore tdonaam [aealtaiem discernend) 3cripturas sacvas

g2 Degteronomin 139 habetur: @i verba prophellae guoe
logwetur in pomine meo awdire noluertt, epo Kltor sxlstom, Pro-
seete auient qui reiperlt logul in RoMine MiCD guae £go AGR
proecept Hil nf dicere!, interficietsr, Bt additur ibi™: Quasd ot
tacite eoglintinee resporderds giamods posinm Imtelligere wer-
bum guod Dortinys mon efl foqunlas, Rkin haledTs Stondat: gl
in nontine Dowiini € propiteta dle proédilbedl éf Aon engnarii,

. hid: Woes
[ Biz cepibe gqhnd =m0 weadae Damam
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hoe Dhpadiing ok est Jogueivs. Erce papulus L disceroendls ver-
bis Dxminl a verkl: homibum, oon tamitbitar 20 Bontifoemn aul
Cotiellium, sed ex ipsa rerurm evidenlis instroitur ut id dizeernad,
atgue codem perlinet ilbad pringe Inannis 4 ": Chavisaigg: MNao-
Hte pmnd spirdtidl credere, sed probete spiritus af ex Den gint; in
oo awlem cogfosciitr Spfridts Del

Ad haer umnla simul posswime o primiz tespondere, guod
esto probarent singulos fedeles lakere ecertum indizium citen
dcripruram sacram discernendam B ton sntra (quod tamen est
ridicuwlum] | o fovtier]l probent de capitibuz fidelium atoue Erocle-
rine In Copcilils congregatls, el de capite supremao Ecclestaz, Sum-
ma Poatifiee srilicet. Mivum ndimdgue esset qund in agricols, soto-
Ie et velbula ex unetions Jpirites Banctl cesset certum judielorn
af dizeerneniim Seriptnesm =a0ram §oaon saces of aon in doo-
toribus et praclatls Esclesiee ac prascipue in Yicorio Christi,
Quare nnn prolant quod pesthabeodom st hac in parte judiciem
Eoclusjue atoue vizaril Chrisil el bmitendom [F 320]) sit polios
Cllbque proprio contra indicinen et ditfinotlotem Ecclesiae, 16 con-
tendunt qui simibbus inoitontur argumentls. Practerea copnzu-
lant zingnlng snae perverase © scobee quos ips fldeles cxistineent,
utram prethabite indicie Bcclesine et traditione malorutn sciant
pur scipsos discermere inter scriptueramm =acram et pon sacraen,
inier hcorcuplarm eb cormaphann; inw et selpsos sonsalant g pru-
priatn conzclentlam et videzot quae conira id qued in selpals
experinntur loquantuy, proprivque testimonla eorum vicki cngen
tur contrarigm affimtare, nksl impudenter velint metilire.

Deinde, ut pd singala vespondearm, pro solatione primn: adver.
te latwun disctlown quod st fnter prima prineipiz sciendlaritn
fuae lTuinkre paturali acyulcootur et inter prlacipia Theologiae,
hne ast, propngitiones de fide. Elenim principla sclentiarom nata-
ralinon ¢x fermitns et evidentia. Unde si fermlind statim ac
privelpivin  proponitur gufficlenter ponetreatur, statltn princi-
pinm evldenter coghosvilir gsse w2rim, quin in nakuds exteemn-
rum evidenter copioecitbur vonmm deheri altstl. 81 vero terminl pom
afficienter  peneleentur, requititur  mpior gpserum explicatio
abyue inductin gqua manuducatice intellectus ad agcczaom prin

g M5 prasverzae.

He DaJn i, 1.2
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gipirum, ut 2 Poiterioram et 10 Metaphysicoram, cum Arisio-
tale explicalum st AL in propositicinlbas de fide guolbas Thealo-
fid utillr canguam principlis, quoia nulls esl oevidentla intelles-
1Ls C¥ LIMminis, non assentibuc ks, =od ratio propila ilids fide
assentlendl est quin revelata sunt 8 Dea At guoaa oo guogue
ihevidens esh, indiget iolellectus nothris alils exirinsecis, guibuz
adinreinr ad sibi owerzoadendorn llas Del ezse revelalioones, oimi-
runy mairaculis ef alll: metiviz ad ecredendum, d= guibus dictum
ezt. Eb quatido negue miracula quiz vidik, oeque avdivilt proposi-
tignes e fide ab ore illiws in cuius docbrieoace  conliEmabionstn
Lacta 2unt miracala et sunt alie signa, indlper plans troditione
[delgue allqua kestimnnio et quod 1o =gpha prasessgecnt ot quod
illa poting onem alis sunt guie revelacs sunt o Deo per sarveg
[f. 32v] swos et Lk guarum testimoniamn farta zunt mirecala.
Huusmadi autem traditle et testimnonimm in propositn eat Eccla-
slo gune uno senoeer Jult et in gua priores ita scmper tradiderunt
posterloribus, cuigne rasisbit Spiritus Suncbus, ot ex Soeripluris,
auas psrpetan et amplexala el Ln quibns Odes lpsius centlnziar,
aperte cobsbas.

Hie prachamto. od predwom arguinentun, admisss antaeaden-
Lo, heganda est colsequentia propfer ratinnem assignatam.

Circa secundute arpwmenbum, Cabils, & De Jocis cap. 39, ohi-
cit, optime adversariis ilod Ioannls 19 ubl de Ioanone Baptlitn
(da aquo [oguebatur Christos Ioanne 5™ guando dlxit Ego non
rody T ing pesfimoniiem aocipio) dicitur: Fuit heero missus @ Dren,
ot nomen erpd foannes, Hic venit in fesfimaninm wf tesfinmonipsr
nerhibered de Iumine. Bt lud Iotiols 15 Clhitlstl ad Apostelos:
Vas testimonivan perfibebidfs de e, gufa alr i8itio Hecunt esfis.
Atgue Tud Actoruwmn 1% Evifie wihl destes i Jerusalem. Sensis
erga Wlorur verboram Toannis *: Ege nor gb homine salc, =cill-
relb. tesfitroriuwm  eecipda. guasi solom habeam  teebimoniom
humatnm. Guarg non Intendit exeludere testimonium Ioannds,
spd affirmare sc muils ctlam testimonlom habere, Praemiseral

Ef. Camao, Do focds theeiopwte, Dk 2, e, B B Yeery, b1 . SI.
3l. Jn L. R,

5. Tm %, 4.
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ctibm * Veos migledis od Joannem cf testimonium perhdbult veri-
deetd, gquod scilicet ego essem Christus, Bt sublungt postea <
Foir hebhen testimanium maluas fogane. Ukl vldesy non ndgars
Christom se habere testimonium Iognnis, sed afflimare shmul
etiam habere malus testlmonlum, Patel: videleet aeternl, qui
tnt miracull: per lpzim Teeills ekbiestatus est lpswm esse Fillum
wiur, ur Christug praedicsbat. Worte sernaus etlann illorwm
varbaruy est: Ego ton ob homine testimoptuon aocipla, gnash
0 londigenm, cum hoabeam malus; assero tamen propter ¥os ok
coadinvet Infitmitatemn vestram. In aodem Sensu dleltur! Ego
claritotem ab hominibue non accfplo . solum scillect aut quasl
accipere mdigeam. Imannis matague wlthno ® dieitwe Petium sus
morte clarificaturum  esse Dewm. Prasteren, respondenduen est
ad [F 33r] arcomecduty propesitum nallamn 23 hane consequet-
tlam. Christus dur vivebar e prasdicabad, @i el crederetur, nnm
indlpebat testimonlo mrmano apud Tudaeos InLer quoos coOverss-
batar et qui widebant vitam immecolalam el mickowla ipelns;
ergo Scriptura post bot seeula roliete apud nos, guk nagque mivacuia
vidimnae, nequs apastolos ndantes ecelesips audivimos, ney indis
pet testimonio Eccleslne, cul assistit Bpiritng anctus tanquam
eanditivne site qua el non crederemas et Rine qua neéscireniua
cam discerners gh seripburiz non caponicis. UL cnim in reipon-
slone ad prascedess arpumentum explicatum est. lleet ad [Mud
non esset necessarium ad boc tammen regulrliur, Adde gquid etlam
ad credendum in Chilstum quo tempore praedizabat et facle-
bak milracula, requlrelatur testimoniuvm aliqued apuad eos qui
eum 1none awdieband neque videhant miracule ipsivs, joxta illud
Hom 10%: griommdn rredent dne pracdieonia?

Circe tettiom arpumentom obleit etistn Canus™ pdversardls,
guia =1 guivia fidcils, hod ipse gquod fidelis, ah unctinne Spiritos
Bancti docetur de ombibus in universum et tanguam spicitnalis
sufficicnter iudlesat de omoibus In universum, atque ob id nen
indiget lwdlele Ecclesiae ad diseerncridumm Gerlptleras sacras a

ad. Jn 5, 33

57, Jm 4, A

. Jm 5, 41.

g, Jdm 31, 145,
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rith Sacrls, quomedo Vet est quod Elzens dixlt 4 Reg 49 Avti-
tan gl in amaritudinag oof et Domdiris celavit @ me? Quomodo
Petrus et Loantes nondym seicbant scripturas, Ivahne 209 et
Christus aperult Scripturas, Loea 24 quas antes illls srant clag-
sae? Quomeds Petrus, Actorwn 107, post susceplutn Spiritum
Banctum, nondum Intelliesbat cegsationem legallom dum dixit:
Abgil, Dostine, guio mtkguam mardurald COEHNHARE €1 immrun-
gt Quomods ctlam fideles qui erant ex circumsiany, Act 1#*
disceptabant adversus Petrum, guod ad Conmelivm virutn prepi-
{lnm habentem lntrolsset ot manducasset cum ille? guoracdo
[f. 33v] [deles qui erant Aotlechlae non cognoverunt per s ipaca
veram este praedicationem Pauli qua doecebal eos oo benerd
elrewmeldi e servare legalln, alintom verd gubk contrarium dice-
ban, e3se Talgum, sed pemn botam in sepatum Hiercaoliymitanom
remizerunt, ub senbornm ef Apostolerum copsilio dilndicarelar?
Crpnmadn eliam Paulus, primae ad Corlothies 2¥hguit: Sepien-
tiamn togutmur fnier perfectos? Bt ocap. 3" com nfidelilus
lagquenie art: £t ege, frelres, won poind oebis logud atosd spirite-
Hbag, fod quom cornelibus longegm peroeils In Ohristo oo pobis
potwm dedi, nor esceri; wondum entm poteratls, sed nec mune
guidem potesiis; adhre enim corneles esty, ofe, Praeteren, ould
apus emsel parentes dncere parvulos 303 dnetiioam chrislianotn
aut pepulum christianurn convenire ad eudiendum evabgellam
vel legere Jeripturarn sacram of dectores saccos, gqueandyguide o
whetly doept fideles omnia® Cavendaw sunt lpltor huivsmodi super-
hisslmae tentallones, uh Aggostings ln prostnia libenpom De daoc-
trina christiana alk ™, magisque copitandum est Paunluw apoata-
am woce el spivitu de divlols ostreendum remitti Acc 07 ad
hpaniam, f quo addlseat guid s nporteat [acere ol Coroellim,
cuius orationes et eleemosynas terpexigss Dedrn, nuantavin Ange-

2 Reg 4, T

Jn 20, 0.

Chr. Lo &4, &7 M.

Hrh LD, 14,

Tzl 11, 23.

Hech 1% &
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tus remitti ad Petrym, Act 10™ a que deeerstur quid fide creden-
dum atquc facieodum osseb?,

Ad primom crzo locum in ergutnento propnsitum diccodowg
eeb Icabietn legia poon come quibosceoupae fidelibos, sed eom
suil:cletiter lnstroetls io Tide. Praeudsecod cnir ™ Nam scripsd
+abis quasi morgniifis periiotem, fed guast SodorbiDus edt.
Frasterea, onul com Tz qui non qualesonmngue progressng fece.
rapt in virtutibuzs et qui arcceperant dona da sanientiae, asien.
tiae, lntellectus, consilii, etz. in eo gradu et abundantia I quo
CONSUEYETANL cummunivard in primitiva Ecclezia. Et de huius-
mdl [f. 34r] hotrhnlbus baguit ™ Vos unetiondm gaom qorepiz-
Hz a Deo (huivermodn donorum, sclllcet) moenedl i vobis, et non
negeage habetie wd gliquis doceat vor (de pettinentlbus sciblest
ad salutem propriam juinscumgue vestrum, €1 de his quee hae-
relici 44 guibes lugueboelur cb gui toos sucrexeraah, nizcbaglor
persadders hominlbuzy, sed sfowd unelic ofis docel wo de nmni-
Trar, itelligendum est non in unlversum sed pertinentibiuz ad
salutern proprigm cudnacumue vestranl, e caetera quace hasro-
Licl de gquiblg Iquebalic Inaones: nitehautur mddaceTre eTToOTeER.
Tnde £¥ 1o loeo Dostnls oo beel eollbpore glemoewmginse fidelem
oudastumgue gradus et eotditlonds ad omnda Lo undversum non
Indlgere ludiclo et Instructione Boelesize, sed suffleere unetione
Spdritus Sanctl, Sleut epim vetulamn guanboncumngue satwtam
regilariter pon docet wunctle Spiritna Banrtl utnam ascldentia
In sgeramentos alturls sint sloe sablecto an non, sad potivs Iee
limggult carm ut IamiMter sentlat hac o patte vom Erclesia,
plgue caput suum submbtbat, ta etlamn non docet quls Fher in
particulari git sanotlous, ant gms usgue ad batie dietn persaverst
incorruptua, ser eam rellngull, Uk hae parle seguator indiclurm
Erclesige aigUue Rurmiliter assentiat.

Ad gecubdun locuim ¥ digendinn est inprionls, Pavlum nomine
splrittiall: non Intelligere quamonmgue fideleta b grata consti-
tutum, ub patet! atatim cap. 3 seqguenti logurens owm EHdelibuoa

IL Desds doeeretnr hesk facompizm oy une mile en el papel. Larharn
prebnhle.
L Ilegible.

T2, 1Lt 10, 146
Td. 1.Jo & 21.
T, 1.0m 3,30
Ti. 1 Cor 3, LS.
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Inzpnt 55 mon patwisse wogul els guasl spiribualibus, sed guasl
carnalibus &6 preuvdlls ih Chrsto, aifirmans adooe [Los esse Care
nales cum unue dleat: Bgo suon Bauli, alios vero! oo Apollo ™
MNomine vrge spvtualis intelligit cam gol mMaghos prograssng
{eedt Lo virtutibus ef qui loterius iluminatas est o Deo qualls
Luit Aantonbuz eremita et in pritnitiva Bomesia erant phirimi, on
gued tung ahundavenl dod Splelos Sancty Digendnm ekt deind.e,
gued quande Paules loquit epirituslis iodieat omela, distedbo
[f 3dv]bin illa noo est ibtelligends pro smpgolis genoruil, As)
omnia in walvarsum tdicet, sed pro gencribos sibgulorom. Dige-
al el ) Anigglis pro non gorolpdd oo Gie? Funt 3piviong
Dad, spfrituclie autem fwtdival omide, et ei scllicet qua iudicat
animmaliz et ea guae sunt speritus Dei, quase non odicat acirodlls,
Lot tamen iodical oraiud 1o universum guas sonb spiritbe Dod,
ged ioxte dalern albl sapiantiam b copgnitivnem & Doc. Porest
rlinm cxponl  spivitualiz indicat omois, guae seillesl pocticent
acd ipsius proprlam salatemy, ol guooe decel ewn Ladlears &b gcivs
o oualitate statos el coodillonds, de quornm mumste mon est
1iram hic wel ill= liber sit canonicns. Fraeterza, adieab ok,
rnnsmlando batoen Seripturas et traditionzg atque innitendo ioedi-
cio Brclosiaw, i hle quae 5 Eceliaiam pertibct delibite. Meguo
enim wnstio Splrisns Saneti exclodit bubitimodl medka dlvioae
prosidentiae conaueia de lepe ordinacka. nequs Paadus 11ls verhis
inkendit pr exclodere,

Ad guarlwin dleencdum 28t Christum i " logui da doclrina
ua ox ore pEing audita et confirmata Eob miraculis goot gootidic
videboil qui ipmuin prassentem aadicbaont. TUi igilar qui Chels-
tumm praesentem sudiebant ol videbanl miracula Chrlstl. cogood.
cere poterant per =0 lpEds doctrlbai gquatn Christus praedicabat
gsae 4 Dao; obegacabat timen eos prava affeckio ipsrmm et
voluntus nwn prompta ad e eenformandum voluntati divinae:
phigue hoc est guod aib ki Chostos, Hine oo oo, quadsds, oon-
segusttia [nferunt adversarii io oobis esse ddoneatn facultatem,
posrhabita traditione el judicoo Eccleslae, ad disserneidun hier
soripburaz, ante lob seculn soviphAas. nuaemam RinG cAnonicaey
Planc cavel vident nullam esse hoiusmodi consequentbiam, qiram-

ML Dng &, Ld
. 1 Cov 2, 14,
TR, Im 7. 1T
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que €3t quod huinzmoedi Lestimaoniis wtantur ad id confirmandam,
culaa cnntraciam Laoy palenter experliur guivis in seipaum. Tud
etlatnn Inannys 107 Ches mege oca it menm audinnf, non Sloe
levltakia witlo addugitur ad probandumn nus hedie posthabita (G-
dlclane et tudicic Ecelesiae, sufficenler discertere [1 35r] setip-
turas seeras, Sensns enim ilorum verboruimn est: Consentiunt fided
&L doctrinae quam illis pracdico.

Cirea primat partem loci illing Denternnnmii 18", gul cltatur
Ity guinde argaments, adverte wetbha illa intellifafhda asse de fro-
pheta o magno ger Moysemn promisso popilo Israglltisa, Christo
scllicet Doming, ut patet ex his guae anie promizserat 1o esdem
replte. Ad religuom ilius loci 1o guo ¥is ATEUIMENDD cotaistil,
dicendum st nprienis populum non ibi doceri discernece infuili-
DilLer quedraie verbuin sit 2 Den, sed ex Fignd gaodarm onlgas
manliestizalmo quod verbum ton git a Deo deceri noen I andver-
s diacernere quands werbum non sik 8 Deo, sed In cosu particon
lari in guo nulli potest esse dubivtee Inde vero Qué, QUaBSD, -
requentia inferlur unumguetngus sne indicio Evciesae salficien-
lor dispernerc {ue scriptura git ranonien et B Den inspirata?
Dneendurt ezt deinde, lepemn illam ease iudicialem elisgle axeel-
tionem non ad privataz persenas, sed ad petcstatemn publleatn ot
pobicaimum ad summum sacerdoletn poreinere; unds g4 non {8m
populares quam pelesias publlca et summug sacerdos instouitar.
Adde quiod, ut supra cdtatum est, in U eodem dbro, caplte pras-
vedente ¥ duble ambiggua et conbroveraa iobebaniur deferri ad
siimtnnm sacerdobern atgue illivs judicio et dillledtloni ubcban-
tur hiomines stare idque sub pocne caplbis,

Ad Mud prinas Toannls 4% Proboele spiriius, dicendum est,
FRORUM Esse; id esl, 100 1118 praevio examine an ex Deo sink. illls
fidzm adhibeatle, Hoo vern non tollib quod inm his o guibus pres
prinm ladlcinm non safficic, ant quorum definilio ad Ercleaiam
wniversaletn st ad vicarium Christi apectal, eorum judicium
expectetur eique mit standwm Ioannes vore o0 1o loeo tradit dun
slptid discernendi spiclbos, non Lo uolversum, sed o ordioe ad

1% JIn lO, 18,

no. D 13, 15, 20,
gL Ik L%, B10.
RE. 1o 4, 1 3.
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vitarlos srrores, quos hastatici confla quog muniebal Iileles, illo
tempore Introducere [£ 35v] conabantur

Reliqua arguments quae Canus 2 De lovls, cap, €7 teiert et
splvit eap. B, soluka a nobis sunt in superioribas, Dud hie adver-
tam: Lullerancs lam in Comitills Auvruslanis vel invitos confes-
anz fuisse Koclesiam anlericatem hebers ad dlzesrnenduom verkom
Dei o verbls haminuwol.

Cur duzae partes in quas Canen librorum sacrorom dividitor,
Vetus ae Novam Testamentum dicantur

Dispulatlo 8

Textimonlum su lillerae publicas contlnentes ultimam vahab-
tatern Bllewin: md quos deferatur bacreditas ipsios, gued mevts
tratotoris confetngtut & vim Tabet. dicifur tesfemerinye, Chiod
ergo litterne sacrae weteriz et novae legis, testimonium ac Litte-
rae guaedam publicas sunt, continentes voluntatem divinam ad
quos deveniast haereditas ipsius, legesque et eonditiones sub gui-
bus vult ut balis heereditas devenlat; et prastorea morte Christi,
Del et hominis condivmatum est devenlzgue heercdlias ad filicg
adoptivos Dei, Mt ut non immerito Ltterac sacrae antiquae legis
Votns Testamentum; ltterae wverum sacrse novae legls Novum
Teatamentum dicanlur. Tlud erat velot testamentum elansum
et obsignabum, guod in morte Christl reseratomn et patefactuim
est, 1 guod et velum templi selesum spirante Christo In duas
partes a snming wsgue deorsuin sleniicavil & Impletls namgue
umnhriz acoedenteque veritate, mednlla atiue spirllus veleris begis
patefacta sunt. Hoc vero est velut testamentum apertum, quod,
ub postarius et perfectius, antlguavit et abolevit prius. Tirumgue
wtlam poctum atque foedus inter Deum el homines nuncupabie
atque nirlusgue memioit Deus per Jeremism, cap 1% dicens:
Bece digs veniend, dicit Dominug, et faclam dotwui lerae! €1 domnld
Fuda foedus monumt, non secemdum pecitbe quod peply cum
patri[f, 36r]bus vestris in die guc opprehendt mamute SOrLkt

43, Cane, e loos, ik, B e 6 Ed. Sarrp o, Bl ppo 37430
4. Ik W, o, B Ed. Serry o, ¢p- o156

6. fr. AT, 51

. Jr 3L, T1s
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1t educerem eos de terra Aegirptd, sod Roe £rit pucter, dobo legem
TN 1R vireeribys eorin 28 i carda eorate soribot earrs. TTkelga-
gus etiam meminit Poolus sub nomine testamentl, tumn alin
safpz tum etinim Hely 8 oL 3% referens hoc jdem teszitnornluotn
Teremiae citatom. K adverte haee duo testamenta non 25se pror-
sus dlversa, =ad unam esse itpletionem alterius: wgimen eonti-
tiebat umhras et promigsiones; alterurn vera continet weribatern
atgne impletionem promissionis. Guuare privs ad poatarius ordi-
tabalur.

Utrumgque  testamentum sk erudlils etlam viris nosum et
vetus festimentum nunsupatyy, imoe €6 Instronentitn tum qusd
illia jnstruantur hwemines quid credere. quid operare o1 guld age-
re drheant ad salutem ef vilam aetetnam conssquendatn. Lumm
elinm guod sint scriptirras publices atyue aothenticae probatlz-
shnls serlbis ac testimoniles obeiphatae el approbatae, carentes-
que omnl susplelane falsitatis, Hulusimodl ende serlphbucae ins-
trunmenta publcg zalent appellarl. T.ege Ditledonern. De eerle-
sipatlels aeriptumz et domtnacdibos, b 1 eap. 17 et Loctabtum,
De verz sapientis, cop 200Y,

ai Obri utrlnzgue Teastntnenti Canendci sigt,
Disputalio 7

Luoniam disputatle haee non potest nomoeeze allgoaniuluem
longa, maicris prrapiciutatis of distinctinnis gratip 1n sex poartzs
entn distribuinma. In prime diestor de quitos libriz Veterls ac
Brovl Testatmentl fverit semper coertum alque indubitatuin eus
238 canobleos, ol de quibus fuerit aliovande cubitobyen, In se-
cunds, Adducentut rationes guibus in doblum vocsri posses an
libri ¥eteris Testamentl de gquibus aliquatido ext dubitalem an
cszent cananici, sink revela canuhici. Tn bertia. simile guid fiet
virea eos Nbrus Novi Testamentl de gulbus aliquandoe est dubita-
trr aby essent [£ 36v] eanonicl I quarls, wsslgnabitur eatlala-
pua Hbrorum Movl ac Vetords Testament], quos fam hodle certa

HT. Heb 8, 2. WH 3, 1Ex%. L9,

i8 Dexen, De ecclesiosticis seripiluris of dopmotibas, (. 1, . 1. In
calalego ffhrormn Sacrae Beripturae: od. v, 1. 1vTe.

B8 Lactasrois, Dtvhmee Instifntiones, Ub. 32 Do vera smplantic el relipio-
e, o, B CSEL 1P, 384387,
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Tide rerendinm ssl ofse cannnirgs, wslebdelurgue revera eds £33
eatiptilons. In guinta, solveolut rablones roonnsllae Lo sectnds
parte. Bt [0 2ayta aolvenind rillones ponpositae in Certia.,

Poimu puis, I gua nnnerantuy libri Novi ae Yeteris Teslamsit,
turn de quibus Mol certinn, tem ctimn de gquibus fuit allguaode
dubitatum an exscut canonic

Libri Veterly Testamenti qub s11e concroversia a Indaeis et ab
Ecelesia christiana porpeiuc 2unt recepti in catalogum libroruom
cRpunbeoruin hi sone: Genesis, Bxodus, Lovitlens, Twmeri, Ded
terpnominm, Josue, Judicwm, Futh, guatucr Hbei Regum, dao
Parglipomenun, Badrae prins et seeundoes, Hesler, liber Joly
liber Pzalmuribn, iiner Proveroiorir, Boclegipstas, Candlea canzd-
corum, IDsales. Jereming cum lbeo Trennmumsn, Ezechlel, Laniel,
liker 12 Propheterim minorun, videlicek Csess, Joelis, Amos,
asbwliae. Jonae. Michese, Nawm, Abacush, Scphonlae, Aggaed, Za-
charlae &t Wfalachiue

FPorrn Hebravl {ut Higronymuaa ait io prologo galeabo quioante
Hbros Regun ponitur in Blblils: e oonnibog Libris 22 faciunt gquos
o tre: ordlines disidunt. In primo coonstituunt guinguie priores
libree wumneratos atgue hune ordipem vocant proptle Torath, id
est, legem; & pracets dleitur Tentateoras, id ost, quingque Libri a
pents guet est qulngue et tencos, qued et lber aut wolumen.
eacyndum ordinein vocant Prophcialiin atgue b ea, oo arding
numerant octo libros: primus o3t Josue; asrundod, Tedeom, ool
anncetunt lbrom Bulh, gika i diebns Tudledm fuil e historia;
Lerlilus g5t Samuel, gquetn nog primun €1 [T 370 | 2ecundum Regum
apprilarus; quarlus Malachim, 39 cst, Reglum, goem g terbium
vt guartum Regutn appelamus; quinius est Isaias, sextos, Jero-
tnias; septimus, Ezechiel; sb ootavus, libet ducdecim Frupheta-
rume, qui ab eiz appallatur Tharaatd, Ino fertly orfdinge pomont
gqune huglographe voeant, 14 est, sancta seripta, hoo est libres
sanckcs. Atgue in oo ondine numerant noverm los hac serie:
prinus est Job; secundas, Pralmorom Davld, qul apud eqs unua
ilber est habens quinmue inclsiotes; tertios, Proverhiorgm, guar-
sug, Eceleglpstes; guintos, Cantlea Canticorum; sesxbos, Dantel;
septimis. Dabreiamind, §d est, verba dierum, graece Parallpotine-

i. M IMbhrehasnamin.
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nen. W oest, etnissorur dicitur, et dividitur Lo primmem et secun-
dum lbrum; octawgs, Eadras, qui etiam apud graszons e latinos
i duos dGbros dividitnr; g2t nooias, Hester Al helraeorum lkruom
Rutlly divedunl 2 libra Todicans et librem Threoonog g liboo Jere-
tlas, gl bumerahl sos inter bagiographs, ut Hierongmos ibidem
el ™. Atgue ila in Certio erdloe auamercant obwdeclen libnes, voluot-
Que onites Lbros cananleos Yeterk: Teslamenth etse viglptd ek
guatuost

Dubifubiz cur libar Pzalmorum i hae suppakations o librls
Fruphelorum reiciatur, cum constet David in Paglmis guito de
Christo vatleinatum fulsss, ob Matthaei 25™ sub numine Frophe-
tae citatur tn Peelmia. Ita erln habetuor il U fmoleretur qumd
dictym el per Prophetom dicentem: Disiscrunt s108 vestimentn
IEE Bl ATREr Leslgm medm miserent soriem ; quod habelor Peal-
ma 21 “ Dubilabis praelersy cor lber Job et Daniel a libris pro-
phelarutn relgiantir, cwe Jub spivituy propheticn inter alia prass
rxerit resurrzetkonem fOturam moerluototn eb edventuym Christi
in ecarne, et Daniel omlea slne conteoversia proodixerik spiritn
prophetiog.

Ioannes Driedw, De ecclesiasticia scripturis, Hh, L, eap. 4" in
solubione seebbdae diflicultatiz respindet prime, oec slue mosd-
ma pro[l. 2Tv]balilllate, reo benai jodicia, ardineg illoz [eloae-
orumn & Elleronymo recliato: in prolego mmleatn oon (olsse syna-
gngae quae fuit ante adventum Chelsth =2d condfectos fukse a
Tudaelis aui fuerunt post adventum Chrisil lon wdimn Chriski at-
que Ecciexlee chtigtlavae, ub vel sic nonen prophelae o Davide in
Pealiens el o Dranicle auwlerrenl, qui tam clara vaticinola dixetunt
de Chrigto. IMXL «nomets guoniam nullus hebraemmabmn wgiam
fuit. omi a Davide, Daniele et Job negavorint spiritom prophel-
fUm ANE negavarind librog ilos canonloog weso, in einque conti-
neri prophetias, ul aperte ex ipatsmet Tibrie constul, sed dicuat
nomlne propbuetac Intelligi qui destinatus et missus cst g Deo ad
aliguesn regein vel popullm procatntiang sigl futorn, qued
Morsl, Josue of alilz dicunt conclglsse, non vers Davidl, Danieli

B3, INEROMAYELUE, Frologhs im jilirn Regam, Bd Birlda Sacop pazea 18t
nat Volgetem versoOeTn, cura el studic manchorgm Abbatlse Fontlii
cign % Hivronyml | Urba, wol. 5 Boma, 19984, pp. SA.

BL. Mt 25, 35 lsemin alpuas eidicas,

Hr el 21, L9,

BF. Drlers, o &f ed. go. inods HE), Moo 1, o d: I B8w 5T
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b Job. Confirmat Driedo hane suan @3ponsIonemn pridnd £x ipsa-
mat Hierooyme g hes ordines hebraecrutn retuolit. Hizrnynus
erim I Apolopla adversus Rulicuatm, qui fubn erguerat goid te-
passet Danicler) 2su prophelatn, lra ingait™: Do Dawniele brevi-
ey respondec e nOf Negasse cUm prophetam, ques statim io
fronte prologi prophstam cise confeEsus AW sed guod hebras]
diceTent e guibus ATgUmENkis suin pitecentiy probare gEnten:
tiam voujsse dernomsbrare; et sesunds, ex Chuistnpalliano » epis.
copa ™, qui i prologo super Paalterium alfirmat antiquos ludeaos
ante Christl advenium et post, usque ad Constanting tempors,
Letiizee setoper David fuisse maximum prophetanuon. A tempo-
clbus wera Constantlnd in odium  christlanorare coepigse defen-
dere praedlcta ¥id GUATH [OETAOTaMLE A7 fhs appeNandumn pro-
phetam.

Resporvlel secundo, adimittendo ovdines illog gulbas crtir-
mape videtnr ud Chrlsyd Lucae 24 . Omndq quaoe seripta sund
in lpge Mousi, ef Frophetis of Peralinis de mee, ubi tres 1los ordl-
neg Lbrororn Lintvere Videtur; reapondet, nguam. admiteendo
geceptionem illam fuxta guam David neque Daniel neque Job
prophetae [f. 36r] dicantur. Et addit libros Moysis ob id inter
libros prophetarum non compubard, sed feri ox ¢ls primum ordl-
nzoy, gqued Lioet Bloyses ioocu significatione propheta dicabur, lmo
ctlam marimus prophetarnm, primus tamen fuit gul ax nte Doi

k. Asl an el ms e wund de Orledo, Qus min Lrae Likgnne At relerancis.

ps, Hrenowysmus, Apologin cdoersus dbros Rufind Ub, B, 33 TL 24, 17ha.
ndd, De Donbele agtom breviter respondsla, ma non R8ERA5e SUm projhe
barn, cuam sintim m fronte Prologi prophetam esse eonfassns sim, sed guid
Hehmaoi cicerent, et guibus argumentis Susm pitgrontur probare sentel
Biam, voluisse monstrare, el docodsss leclopen, Eoolosias Christt huno pro-
pleetarn luets Thoodotioonsm legere, st non foxla Sepiuaginta Pranslatoras
Grormm &l in dsto libro editionem dizi multom o weritate distare, et mecto
Feoloslam Cheist iudicin reprobatam, non osh mese culpae qui disi, sed
gorum qui legunk, ..

05, [l toxto del manusorito eorrespands & in ol de Drledo, gue diee
a Iz Jolra: «De Devid Christopolitanus episcopus 1o prolopn super Fealte-
rum tradidit antigecs Indeeorum doctores ante Christ adventum, ot pods,
wsgue ad Conatantind tempora topuisse eemper, Dnwid foises maximom pro.
phetarum, soadam autem sull seculis Cpnstantisd Enoodl [f 18] um Chris-
tinnorum incepisse defendere David, non sppallandom esse VETUM Prophe
tamn, confingentas rationem, quod verus Iropheto in seripturis sppollatur,
qui Prophets st offieij dignitate seu missions, hoo est, gui divinltus vo-
mnbis et mnissus ad ahguemn Regem vel populum, sicut Moysss a Deo est
gl Pharaenen rissus pro liberatione popull Tsrsele.

o8, Lo i, 44
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eges populo tradidit, et nb ld propter hane =zcellenciam lepisle-
Lir sirgriebarl noovine est appellatug et ess fboi, likei legds.

Egn warn porlus adhbaeren primas eespobsiond, T oad dlud
Lucae 247, reapondeo quud quemadmedum bri Muysis propier
exeellentlam Moysis, seorsum numerrntar a likids propbetaram,
e liter Psaltrorum propter excelleotiam Tavidis, gued rex foe.
rit aimul et tanlus prophe:n et quod Christuz i foerit promis-
sus simat et Abrakama, numeratur seovsum ab mliis fbris. Chrizs-
tns ¢him Daniglemy, gqui tam clare de bpso [uit veticinatas. ubi-
que I allque illorum triocm membrorun  cwoprehendi apd
Lucam &0 rwn in alio gasm io proplectls. wn salis paiet ROtko
guod admbssy secunda respotsions arinntur plures diffiomliates,
guas hrevitatys cavsa omited, 104 wltime adverto: distinebionem
dlaen librorr Veleris Testameath per Loes illos ordines guantum-
via fuerit hebrasorum qui fuseant anle adventum Chrbstl o
esse de pertinentibus ad fldem, sed inter opltivnes ipROTL i
fquibug errare potusrunt. esse computandam,

Librl Velerks Testamenti qul alr bebreaels relciuntur a catalogo
lbrorum eangnicorum et de gquibus a guibusdam clristlanis st
ibitatiurm 2n ersent canobict et ob ld ab cis etizm ab euvdem
cakologo reweli sunt, hi sunl: Baruch, Tobias, Judith, SaplenLia,
BEcclesiasticus, primus et secundus Machabaeorum, ertlus ot
quartus Esdrae ! tertius Machabacorum, qui in Biblils Complo-
temslbus habetur graece tonscmptus, nunguaen inter libros cano-
nicos recepti munt. sad semper cum spoctyphis imaxlme tertigs
€L guartus Esdrue) ab hebraeis et christianis compuatatit sunt,

[1, 38v] Lilui Novi Testamenti, qul slne controversia EEMper
recephi sunt Inter canonicos, hi sunt: Quatuor Evengelia Mat-
Lhmed, Marcl, Lucas ef Tonnnis, Acta Apostolorum, omnes Epista-
lag Pauli, preater eam quae est ad Hebraeos, prima Petrl ¢f prima
foannis

Librd vero de quibus ab aliqgwibaa dyldtatiten est an sint cann-
mict, sunt: Epistcln ad Hebracos, eplstola Jacobl, seounda Pate,
secunda ef Bertia Toaanis, eplstola Tudee at A4 pocalypeia.

1. Cea flepliile. Lochara probatde,

8. Lt 24, dd.
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Spcunda pars in gua adduconture rationes quitiz in dubizm
vocart possenl on likel Veterie Tesiamentl, de quibns cdl
dibitatum, sint revera cationic

Prime argumentabitur quis, quod liber EBaruch recipiendus
nan sit mier canonlons, quia nee Augustious, 2= De doctrios
christiana, cap. 8%, nee Isidorus B Ethymologiaram, cap. 1% nec
Innocentius I, tomo 1~ Coneiliorum, in Epistola sua 3 Decrelall,
gquae est ad Exuperium Tolosanum episcopum, capite ultimo™,
neque Coneilinm Carthaginense 3™ a sexta S8ynodo generall In
Trullo eelebrata confirmatum ™, Tibri Barach meminerunt, cum
tamen ampibus loeis eitatiz, linri canonicl religui guus hodle reci-
pit Ecclesip unanimiter apnumercntut fC recipiariur. Eiusdem
Linny fon meeminerunt Leodicenum Goneilicm ™ 1a catalogo lbro-
P canpoicoruty. guod clian 3 sexta Synedo (it eonlirma-
faen ¥ Megue Celssius in e catulope llbroyum canonleorum
quos reeipit sancts romana Beclesia, quem edidit coacto concilio
septuaginta Episcoporam, €1 habetur prlmo tome Concilioram
post cplstolas eiusdem Gelasii™. Quarve cum hi omnes Palres
puIneransee ol defmientes Loz croonices, vl Beruch non moe-
minerunl, gquiz in praclatlene guae io Biblils ponrtur anty huene
librum @, e3t desanpta ex Hierungnoo 1o commmentariis in Tere-
miam ¥, dieftor hane librum in bebraecnom ranond non haberi,
ot ub bd poni soluin n Bibbiis 1o netitoam legenliuim, quod £uam
in cansa fail, vt [¢ 3] cum Hieronyimos religles ofiles propie-
taz suis ronunentariis dlosteaverit, in hune llorwn commmentaria
1er ediderit.

gecuadn ergumantabitur gulz, gued negue Tobias, Judith,
Aeplentia, Ecclgziasticus Ll primus ar secandus Llackiabseoroon

87, AvcosviRus, De doctrima chelstiona, Tib, 2, < 0, 13 OChr 33, 30s

Y. Ismorvs, Stymiologhorim Hbrl 20, Hb 6 ¢ 1, 1 PL S, 2085

A [exocesTivs I, Ep sConsulenii bl ed Eoiperivm: DEY, 204

10, Coscriros CanvmracidEsse (1101 D&, 1R,

1, Concios W Troico (Ghienserom), decr. & ed. Josnmouw, SGrotba
Formsta-Raa, 1862, . 1720 po 123

102, Oopciniust LaoDICENSE. can. R el Jsannon t. 102 po 155 En al ke
in que ofrecs Joanmeu aparece el librm de Baruch entre bos candnloos,

HWE, Conciious i Treiee (Qumsrrrum ), deer, 3 od. Joanmow, £ 171, T2

M. Decrefurn Geldsionum, Oue oo esta porie Concuenda ¥ Parscs seT 6l
Decrptem Damasi. Cfe. DB, p, 122 Hl toxte pusde verss ih., n 179

i, FrenonyMuvs, Profopis in Hhro Hieremioe prophefas, El baxto poe
de voaige o en o odioids de Weber, Stuttzart, 1960, 1T, 1186, 1214, 0 en Ia
relritn de la Pent. &badla de Sio Jecdoiioo, w3, 13, Romo, J9TR px B ¥ T



16 Lrls IE MOLIMA, 3. T, (78]

reciplerad] alat loter conebleos, gula practer aiios Hieronymaes in
prologn galeabe et In prologo ande proverbls Salomoni: '™ eus mei-
ril & bumern cannmicomum ditens negque esse M oRnone Hebrdeo-
run, egUle Brelesiam zos recipare b cRRoOnicos, quos  adtem
linros rejelt Hlstoivinma coa ckiam reicik Eqeleria, ot cep Sancta
Rmuana Boclesla, 18 d., Gelaslas ait ™. EL confirmatur primo,
quin Concilinm Loosdlcenutn eititwain defoniens libros cananicas,
jwallius horom Ubraragm meminit ™ quare sananeel ot soot. 3a-
clhdo conllrmatur, quia in Trullana synode, canone 2 '™ Appro-
bantur B antohe:s Apostolorum, gquog invenies in princlpio Cob-
cllictum, Sanohe avlem 84°", ubl numervantur b canonlo,
rullivns botwa likrorsam 0l tnentio procterquam [iboorun Machas
beurum; religal #rgo canonlct non swnt. Tertio sondltroator, guin
Crprlabus in Exposiciong Jymboll w lla verba «Sanctam Becle-
stavmn M opw brarlitione Patrma ik oapb) illeg enedety solim libros
Veteris Testametit! cotuwmerst inker cannnicas ques IHeronymus
numeravit. et reliquos relell o canone. Idem, fecit Damascen i,
4 librn fidei arthodoxas, cap. I8 Idem Mueliko, 3t Boseblus
relert, 4= libro Hisknriae Ecclesing, oap. 26 ', nlsi guod Rapiet.
il cotnputal inluer Hbros cenenicar, ef Esther non imerninit. Gretia
autem cophoscendi lbro: eatonices, inguit Metito ™, se venisse
tligrosolinnem, Fuit autem sntlguivr Tertullinpo, Yide Hicrony-
tutn, De soripooribug ecclesiasticls in Melito ™ Tdenn feclt Orige-
LIRS COTUMErATes ks cannnicos in EXpOEItlone in primunl Paal-
ot ', nb Busebils eclamm refart 60 likeo Historae Ecclesipatione,
aalr 2570, sl qued Dbt 12 pruphetarum non comeatavie, e
computat libeos bMachabeoriin, nisl =it mendum 18 Lelera. Ioge-
phus [, 38v] quogue, ut Busehlus terlin libro Histotlas Bevlusins-
ticag, cap. 10" refert, viginti et duos {anbwm libros canonlens

. Prokopes Hieronpmi (e Gbris Yalooneois: ed, Waebar, p. 32, 1590,

W, Corgdace Jwrds Coeorticd, Deormlam Maoplarne Geatiand, ¢ 3, D, TV:
rd. Friadberg, 1, 37.

M, Coxamagrsr Leonioesss, can, 8 ed. Josnoow, § 172, 1548,

IR, Coseiniirst 8 Tuuiio, can, 3 ad Joamwmoa, £ 171, 199;

EH. Chvobes Saecronuns Arosroconts, can. 85 ed, Jognnou, £ 1/2 51

L1l Maepeess, IKTposiclo Spmbolf, 3485 COhr Al Tidls.

119, Toswkie Dasasores, De fide orfodorss, b 4, oo 170 PO S, 11721180,

113, Ewmzmvs, Ecclgdlestice Hisforio, b 4, o. 36 GCS 971, 388, 24

114, CIr, In, il p.o 208, 9598,

Thh Mrewomynus, De il fndusiviue, o 340 PLOLE TS50,

116 Clewmress, fa Peeifcus primome PG, 108,

T, Euresius, Beolesioefioa Sletorie, b, 6 o 25 OCH 9,3, 512, 1057, 0,

R [, th, Hb, 3, 4 W GOS B/1, 292, 2394,
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esse affirmat apud Hebraeos. Quarto conflrmatur, guia Synagoga
Tudacorum. qupe ante adrentiam Christl fuit, errare non potuit
in fide, cum fuerit vera Ecclesia. Tia autem, 11t Hierpnyrmus cons-
tanter affirmat ™ ct atteatatur tpgtlmonitm antiquarum religuo-
ram Patruom gui citatl sunt, solum recipit ut canonices vigint
duns illos libros Veteris Testamentl, de quibua & nulla fere Cuit
unguam dubitatum an essent Ccanonici; ergo reliqui de quibus est
dizputatio, pelciendl aunt a foanone.

Tertio argumentabitur quis de Beclesiastico, quia Augustinus
in likra De cura pro mortuis agenda, cap. 15 non videbur
cortus Beclesiasticum Ubrum esse canonlcum, neque D. Thomas,
1 p, q 89, a 8 ad 2% Quare inter canonicos recipiendus non

videtur.

Quarto argumentabitur peculiariter de libris Machabagorum
gualiter Gelasius In illo suo deereto eitato ™ reicere videbur duos
Machabeorum. Conrumerans enim libros eanonicos [nguit: Wa-
ehabeorum liber nnus Gregorius, lib. 19 Moralium, cap. 17 =
Eusshins, De temporibus ™ Ricardus, 3 Excepltionum, cap, g ™=
et Occham, 3 p. Dislogorum, tracl. 1, it 3, cap. 8™, ulramgue
reiciunt. His addes gquod avtor Morum Hbraram, In fine secundl
libri. veniam & lectoribus precatur ™, quod aliemum videtur a
libris eanonlels asststentia Splritus Saneti conscriptis. Allae ratio-
nes quae contra hos libvos Machabasorum fleri poterant, quo-

110 Vezca, por elemple, lo que dice o €l nrdlazn ol UBeo de Joz Rages,
citnde £r 10 nofa B0

130 Aecuoerses, De ewrn proomorfes gerenda, o 15 19: £5EL $1, 553, 145

11, Teowmss, Swtma Theologles, T p, g, % w B ad 3 pid. Lipcmilig,
Foma, 1039, k A, 384 b,

b Oelasfannm (en gus primerss partes, oDecratum Diomastel aparece,
como dice vl MS: Machabeorum liber wnuz, En la transeripolin que hoy
guale afrecerse (ofr, DE", no 178, s& dlee: Wacliabaarim Lbri 2.

123, Oumonivs L Moraliom i fob, b, 18, o 3, 34; FL T8, 118, En las
ediginnes nnbgpuas de San Gregorto, pot ejemplo en 1s de Parls, 1531, apud
Clnudinm Chevallonium, e texto estd en el capifulo 17, como dire £l ma-
ruacrlta,

124, Topssos, Chrondeon Hieronymis GOS8 3. 136,

136, Ricarpus A Svoe, Vierons, Liter Ercephinmram, Hb, 2, o % pd. Che
tillem, Textes Philosophiques du Moven Age, b, Parls, 1958, p, 130, 324

196, Ockeam, fHelopd, p. 3, tr. 1, Hh. 8, o 16; ed, Franifurt, 1804, 834, 1720
_ Eetas euntro tultimae eltas pames lag toms Molina de Caiwo, De locds,
lik. " c. M, & gulen ritn pocr desnEs,

127. 2 Keo L, S8k
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rlam sd eEposlttanem potlus eorum spectznt. silentio pragter-
mitta; eas tamen alyue earum solullonem videre poleris spud
Canam, 3" De locis, cap. 10, ab 11 ™. apud Driedonem, loco clba-
™ gl apud zlloa,

Terlia parvs In qua adduconiuy rativnes guibus in dubiom voont
pisset an Hbel Kovi Testamenti, de guibus aliguandy dubitatym
esl abr ¢ssent canonich, $inl oevera Caong i

[f. 40r] Argomentabléur guis, primoe qued Episiols 34 He-
braens canoniea ron sit. qula ot rvefert Hleronyemuos, De seripto-
Fibus eccleginsticds in Calo =™, Catus in quodam volumine eonnu-
merang cantuin 13 epistolas Pouli, alfiemak eam guae eat ad MHe-
brocos non esse P, et aubiungit apud Bmmanos wsqgLe im ilam
diemn oo haberl tanguam Pauli Apostoll, Tdem, de eodem Caia,
refert Eusebius, lib, B, Ecclesiasticas Historlas, sap. 21 nisi
quod non refert Caiumn atlirmasse & romanis absoluts Bot hibe-
ri tanquam Paull, sed o guibusdam duntexat romanis, Hiarir-
mus 2UiAM N commentarils super cuput § et & Baaine ™, dubitans
dc autoritate huivs cpistolae affirmat a romanis non recipi tan-
quam canonicam, De gutoritate eliam elusdem epistolae dubitat
in epistola ad Parlinum, cap. 2™ et De virls lustribus in vita
Pawll ™ ot tsb preasminm quod in Bibliis puniter ante eplstnips
Fauli ™ Dubiluri ebinm de aotocllate sineders epintolae af{lrma-
vib Origenes. Iocu sapra citato ™, ot wffivmeeit plures ollk

2 argumentantur quidam quod si haec epistoly essel Panli,
‘ntiqua ecribens enm ad hebraeos hehraco sermone esm seripssis-
sat; at non esse seriplem hebraeo sermone probant primo, quia

1%, Caxo, De ocis, He 2, oo 00 7 11 ed. Berry e, 1. 1 Pp- TH55 RE oA

13, Dmemng, De ercivslaalics sorijhoeis of dogmodfhas, LD, [, % 3:
al. q, I 150,

B Hirenownveiws, De piris inleaivibues, o 59 PL 33 TO0,

131, Euvsemaus, Erclesmefca Hisforio, 1ih & o, 20, 3: Q0= 90E, 30k 18-21.

138, Hnwawymos Ioo Bacbewe [I1 W, 2 b, VIIL, 18: GGhr 73 B, ol
1k, 1520,

T4E, Henotvwus, Epcefale 53, 3, 5 ad Paonbsbrs Preshylerum: OBEL 54,
442, 1.

1. HIERCHYWOS, Do virds felesfribus, o 5 PL 29, g47.650.

188 Hrercoywos, Profogus i Epistolis Pral: Vulgate, el Webor, 2, 1748,

Ia6. Vease 8 rota 100,
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in es autor, cap, 7°7. inquit: Melchisedech Enterpretatur Rex ius-
tiilae, gquod 51 helrawe esgrb seriptutn perhnds #sset ac 31 diceret
Blelehisedech interpretatur Bechisedecin, guod esset nepte die-
tuma. &', guia iden Autor hebrabea testlimonia citat non justa ve-
rltatem hebraizare, sed oxle (ranslationsmn LEX mterpretumn.
Rt & quia apirtola hobrpice nonguetn ceperitur; non est aulem
verisimile ex omnibus cplstolls Apastolicls haoc solem perlise 1o
eo idiomate ity gus {ult soripta.

3 principalltsr prgumentsntur, quis sutor llims epistclas,
capite primn ™, probat Christam esse Flhon Del ex lle testig-
nin [ 40v]: Eypo ero il dm Fedrem ef foae evid ik in Fillum,
aned ad Litteratn de Salomane intelligitur, ut patet 2 Rog 7'
lioe autemn eb cpistalain canonicam & seripturan et Paulim Apos-
tolum dedeoet.

ar quig autor epistolac, cap. 2" ngult se In doctrina evan-
gelice ab his gui wndlerunt Domlnom fuisse confirmatam; FPamn-
Inz autem ad Gal 1™ alt & nen ah homing negus par lominegm
aceepinst Bvangellam, ssd per revelstionsm Iesun Christl

5 guia aalar epizloles, ecap. 9% loguens propris de testae
manto. gua ratione s pacto disidinguatwr, comparatsque Bovam
Tegtamentom Vetcrl, in ea elgnificatione citat testimoninm Fxo-
di 24™ ubi Movzes de pacto loguebstor, ut patet intuenti likta-
vam. [dem ctletn fecit capite sequenti ™ citana testimoniam Je-
rorodae 310 hoe auterm absurdumn est sel Paulo vel seripturac ca-
booleas telbuere,

B guia sutar eplatelee capete % affirmat Lo ares tesha-
menti Fflisse urbam aurcain babentetn manng et virgam Aaron
fuae fronduvrat ot tobulas Testamenti; cum temen § Reg 8 di-

137. Heb T, %
146 Heb 1, 5.
109, 2 Em T, 14
140. HeD I, 2.
1., Cal 1, 12
1z, Iiels B, L9=
143, Ex 24, 7, &,
194. Hrh 10, LA
115, Heb 9, 1.
136, 1 Heg B. 4,
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patur: In arco now erat alivd, nfsl deee (wbiloe Iopidene, quos
pogferal 1 e Moyses in Hoereb; epistala eTgo quae tam aperte
pugnat cum lbele catwrlels, cakonica non esk.

7o agutnentabitur guis, quod epistole Iacob] cnbonica non
sit, quia Eusebins. & lib, Ecclesiaslicas Historlas, cap 237, ita
mquit; lacohi asse dlritur cpistala guae nter cabtholicas prima
eet; epiendum Aautern esl esse cam adultarinam. Non enion it
£¥ veteribus mentiobemm Jllue faciunt, sicub nee eius quae [udae
inseribitnr, ¢wm ¢t ipSk aik 0% 3epborm guee catholicas appsllantur
sive canonbcae. Aitamen seimus et [ 41r] istwa cum religais pu-
blice i phoanis ecclesiia leglh Hacloows Eusebivs, Tdem ait 3 2.,
g, 25™, adde guod Crlgebes, o0 cithto ¥ CONMMLUMBrANg Ormees
alios libros Movi Testammenty, nes epistolae Iacobi, nec [udee e

niinik.

Es  probacwr epiztolam secundrm Pelri non esse canonicaron
ted a Petro scriptam, guia =Exlos eius looge diversus estb ab sbyla
primae. Quare ram primem constel asse Petel, Tl ut secunda nee
ipgiue nec canonded sit. Hberonyius |0 eplstola ad Cyprisnunm =%,
mntus hoe atgzwnetds, de ea dubitat, Ovigeties preeteren, loco -
LaLe ™, sontumstzns rimam epistolam Tetrl inder canonicas,
addil:, Mam esto religuetik aliam, de ea controvertitnr, Eandeno
tanguatn adulterinam reicit Busebivs, 3 lib. Historlas elelosias-
ticae, cap. 3 et B35 ' porlode du ca Joguens atgue de oplstolls Iaee-
hi et Tndas.

g+ probatur secundam &t tecliam epislolsa Tonois cannnicgs
not esge, quin Origeoes, lovo cilabo ", perindge de els Juguilor Bt-
gue g2 secunda Felrl. Bt Busebine etlam, ik ¥, eap. 23 ' In guam
ctimm zentcitiam accedit Hieronstius, De scriptoribus cooleslis-
ticis, in vita Ioanmnis ™, guae est prologus in Bikliis anfe Evanpge-

145, En=eplnd, Eccleciarifeg RASM7dE, b, oo 35, 292 OS5 a1, I, T30
148, I, K., b 8, ¢ 33 O0H 304, B, 2k
13w, Yegsn: In nnke 1LA.
150, IDimmorymue Sidatolz 14, 2, od Opprlongme e el e eplstola, g
nxrine Patrl apastolr scribltur..o- CSEL M IS, AL

161, Vs lu oeste 116

152. EnSERIVE. SooiesizziioT Hstards, Un, 3, 2.0 3, 1 GOS 9710 LEA, 18150, 1;
In, b, i & ¢ 35,5 [GEMNS OFL, DR, BEOT.
151. DORIGEMES, 0. 8F L. £ e11 [B sota D1A.
18, ExvsepTos, & & L o.oen la mogs 152,
123 Hienpmyors, e wieds infusdiles, 09 FPL 23, 625 B.
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Thim Ioanhhs; tum etiam i vita Papiae ™ inclinantgque Higrot)y-
tous et Buseblos conseriptas esse a guodarl Inanne, prassbilera,
discipulo oannia,

10" Praeter ea gue contrd eplsiolam Ludee abgunente 7
abtectn sunt, obicitur adhue guod i e cilauur lestinoninm libei
Enach apocryphi, guod allenum esk ab seripbiurd. sanonica,

11* Quod Apocalypsis Mbrr canonleus non sit, argultur guia
Eusehing, & lib. Hosberlas ecclesiasticas, cap 39 ™ eamcrt Apoea-
lypeim nnn esse Ionnnls Bvangelislae. Et ldem suspicalur DMcny-
gins Alewandriniag apnd eundern Bosebigm Nbee 3, cap. 26 et
phures sl Argue ut Hieronyrmns ad Darda[l. 41v]oum nifir=-
Az ™, grecci voumn non reelplunt, Derothens practereq, Tyri epis-
copus ™, affllrmans Ioannem evangelistam In ingulp Pathmos
seripsisse Evangelium, nullam Apocalypsis memtlonem fecit, Adde
guod stylus Apocalypsis diversus est ab stylo Evangelii loannis,
et qued conswetudo Ioannis in Evangello et epistolis est suppri-
mere nomen suum: Ioannes autemn (e, qui scripsit Apocalypsim,
[requenter se ipsiLo NAOTInAL.

Quarlin pays in yian Affirmalur Catalogus  lihrerun guos cerle
fide iependum cst e83@ canonicns, n9tendclurque eos esse Toles

Ante vmuta bhoo love explicanda est acgulvoeatle quonindam
pominum qulhns Doctores ntuntur in hae materia, idgue ne quis
decipiatur Nomina awntem mun: haslographa b apecrypha. He-
piographa seu sanctn scripta Nbrive sanetl. diebus modis dicun-
Loy une madas ue gartinent ad Canonem ft diztinguuntur a lege,
hoe est, Hbriz Moysle, ot o libriz Prophelarum. EL oo modo ha-

158, 1Ip, db,. 0. 1B: PL 3%, 670 A-B,

187, Hraesmws, Feclestastion Hiatoria, b, 3, ¢ 30, & GGS 81, M=, 49,

158, Ip, b, Hb. 3, e 35, T GUS 471, o), 940

158, Hrenowrses, Epistola (80, 3, 8 od Derdanwme o...nec Greecorim
quidesn escleslze  Apocalypsirm  Iohannis eadem  fibertste suscipiunt. s
CAREL 56, 1068, 1¥14,

160, Derotheus, emscopes Ty, Moling debe referdrse 2 la feeduceidn
Inting gue dio 8 conoocer por primera vez Wollpang Muscalus en 1587, ¥
que 85, probablemeants, la publiceds por Th, Sermann en 30T (Texte und
1..‘nr4-r-_-,u-.]1ung‘-:-|:| KXEXI, 4, 1568y poro no comoodd el lexlo griegss de Doroteo,
donda se dice explicitaments que Juan escribld el Evangelivc ¥ Apocalip-
giz fib, @ E5Y bl
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givrruphp libri smot caoonici. In eaque aignificakions aneprylh
Eicronlimnms vorabalum shagioecaphas in prolero galeatu @ Alin
mode dicuntur e wt Lbri gancti measdeegne autoridatls (nfra
ean tamen guae requirltvr ad lbtwm eonotlaom oo ad eonvln-
eotidem ey er dogmata Nideil, haglograpbhs dcantue, oo imodo
hagiogtaphp extra canonsmy sanb, i eaque signiflcallone Lsus
est Higronsmua huwe wacaaualn in pndngo o Totdam =, ubi ks, ine
fquull: Hebraes librarn Tubiee ds catelnen divinarom seripturetom
setanies lle quae hogisgraphs momuorant, mancipatunl. EE i pio-
o0 1o Juditl ™ Iagule: Apod bebtascs Hber Judith inoter hapic-
erapha legldor, culus autoribas ad roboratda Hla quac in cundon-
Hone veniund minus ™ ldenea ludicatur,

Apoerypba, i est, abseandita dimmtar ea gquorum arlge
amlerizas :b oreally &b ob id non aunt =atin anthentica, Praeter
PP 4] mbmsa vero hed love sapositione dlla Gloszae, o Canc-
nes d. 16 ™. guke apocrypha exponit, id est, sine certn autore,
unde Hbroa Indicum appellal thl apocryphos. alligue 1ibcl canonici
iuxta eAmM expeaitinnem appellandi essent npooryphh a4 guo ta-
men modo leguendi abstinendum ezt, s ipsorum peitoritas toa-
ximi sit algiee [Indobitate. Practermizea, inquam, expositlone ila,
thods enodds guod sthitet ad procsen: institubum like] allgal cdl
cuntir apocryphls altere, quia nob siol indubilates aygtoritatls
ar tanlae ot ey iz comprobard € convinei possint dogmata fldei.
Hnz mndo quizamgue Hbri eanoniei neh sunt, nter apoerypha
computantur. Bt ika azug ert hor vocabulo [Hevoiytaus it probo-
gor guleato - bl computatls librla cavonicis adieclt: Quidguld
eabry hiws gxb, inter apocryphe est computandum, nolerns Tohlan,
Judith, Libros Machabaeorutn, Sapientism vl Ecolesinatimng {guoos
CATMOMICRS N0l &858 putavit) inter apoeriphes ewse sompatandos,
Alio modn dicyntir aligui libel apocryphbl, guiz sunt parsae ad-
modum rutoritatis. In que significatictie praedictt Nbri negus a
Hietoonymao veque ab aliis caomputentar inter apoceyplues, s+d in-

m. Mz m ocoplentlonem werdunt, tragls Jdouea ludicalgr

121, HIERwnyMvs, Fraflarus: i Hben Fogem: od. oo {nota (1%, p. 693,
Il Hiexemymus, Prslogus fn robic: ed. e, t. B, Rotna, 195E, @ 156 4.5
Ifd. In, Preloyms m Juwdiih- th, p &3
Lo 15-1.1 ':i‘f-rpus Lurle Canonicl, Deceeliie Gratlanl, «0 1, T, ®XvI- ed Fried-
TTH, .
165, Véase ia nota IAN.
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ter huploglaplos, Ot patet ox prologis in Tobiam ™, Jadlth = et
Froweriid . Imo el op2ra doctorgm: saccorum oo dlcantor apo-
ctypha ln hac algnificatione, neque tlstoriac profanae guae sunt
o conteminendas autaritabiz Sfgue haee slgnlilcatio et waarpa-
Eio apoctyphornmm  Eregquenlior esl in communi usn inquenliom.

Ild prasterea £xt udvertonduany: Libeosz illos sive Vetrris sive
Movi etiamn Testamwnli, de quibuz aliguatkio est dubitatom an
craant cacnnicl, ©1 oh 1d ok aliguibuz Patribug a cetalegn libro-
rum canonicorum ofeeti supt, perpetue & trmeporibus Apustolo-
rum in pluribus ecclesils et & pluribus astigizsimis doesloribus
recenlos esse TAnguatl canonices, neque il latuisse Hictonyiutn
[I. 42%] alioaque qui de esrum aiuctarcltabe dubligrunt €1 ob Id ecs
n Canone reiepermnt De eis oamgue languarn e o CONnCreycl'sa
et ambigua Hierenymues &b alii loguuniuy, ut eX parce patet ex
teatimaniia quae ahiciende cltavimos ox Bz psis ancovibos qui
eog teieintt. Qula tamen lber canoolong certxe &6 mddubliatas
aubnritatlz esee debet, sat fult Hiecomyme &1 alils videre ab ali-
quibmz ecclesils et ab aliguibug virda gllewius nominle non Feaelpl
tanguen canoiicos, aut de eiz aliqulbus coocclurls dubliape. ut
anie definthtionem Beoolesler univetEelis cos releerent o Canone.
non negaoles gt el maxltnon icfra eam canonleam autoritaten.
mAiorem aul minctermn prout & pharlbus ecclesils et a pluribus st
praviucibus Palvibus videbanl eqs tangquam canonicta recipi, et
denigque piront anadores vel wehementlores eraoh conicotoras eos
esze cannnloos Gua ratlone b 1beos Lkt b slogtaphede cotopou-
tarunt wnlugrnotnoue eos Jepi ad Acdifleallinetn woorimdgus -
posifinmem fideliom, ul patet e¥ Hleronyrco o prologis o To-
higm ", Judlik " et Proverbla '® Hune autem honerent alile -
briz &b coelesis et antiquiz Catribog non ita rerepia & de quitis
non erant Lot conieciurrs fng easn canonicos, minime trikazoant,
ul de terble &8 guatin Esdrae patct. Erant vero Patics I parati
ad susciplandos liorns illos laoguen casonieos =i Beelssia 2li-
Guande de 1llis bale ludicium fercel. Tnde Hierobyroas in prologo
in Judith Y%, poslyuam diall bowon Dloa ab Hebraeis oter ha-
gingrapha compatarl, adiacle: Zed ouin hune Hooum Srnods B-
oo IR pumern ganctacum Aeripturarum legdtor compitasse

Mk, Wense 13 fota 162,
167 Vdsza ln motr 163
16 Hiemusros Fradgas b dbedd Soediodls. ed. o, Lo 1, 399,
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(ouod quasl dicer=t; @ verum est Inler canenicos procul dobio
pat habendns) acquisvi postuluebiond vestroe, ole Moo ergo bobns.
modi libri, de quibus alignando (OlL eshiroversla an egsent cano-
el ef quos Hicronymus buter haglographa comppatat, tam parvae
sunt sudorltatls {este ab Eeoclesda lam hedic non essent Jefiniti
ez%e [1. 43r] canoniciy b eorum auloritRs ad coonfirmande dog-
maka fkdei non praeponderet autorltati dactissimorum el sance-
Lissinnoruel viromion, non esset famen cecldm, &0 probablle al-
pumwntum ad derrnata fidei, quemadimodarn wegoe puda autcel-
tas plurlum senetlsbmoerurm ef dootlssimorum viroram st efficazx,
sed probablle arpementom ad dogmeta fldel. 1oc admetmd wi
guande =¥ huwlvstnod] iibvis cliamus testlnonia adversus haere-
tiecns noatri tewnporis, gui licet alios de goibus nunguam feit du-
bitatuna, recipianl, circa hos variae sunt zententise iober ilos
I'll.l:lil'II:IFI'IHn'I resieie mLibioes rll:|r1'=|"|9.1'n | r.l:ihl_uu‘inn'l qlites e by -l::'-iF!'I"I"I.-
T hamague hacteticorom ingetiam it miooere Scelptucss quan-
tum possund, eb potlsshnoun ea: guae lpale vldentiat repognas,
ne hakzamaz tof nngds ipsos possitoae cotvineere et [0 lucem re-
vocarg} intelligatas oo non leve argumentum adreraong ipsos
sdducerc. Quandg enim nobis reapondercent cus non esse Ubroes
canordces, prociermuam quod ex dicendis convineen pusEumms ook
esse Ceboblees, bisi welbil insscire, possuomus D8 obicere guod
esto non essent ranonicl, sunt tanet mawcrls aotoritatls gquaim
plurgs doctares gravissiml b guem Ipsimet omes haereticl shunl
sumptl. Quare Spcluza in econktrariom antoritate erefropabill
alterlnt Seblpturse canonlomds, s potlus [Thris Standom esset
quarm imaglnatlonlbus 1psorum.

Augustlius, culus cempore, wf videbioies, omones 10 Onkversum
Libri canonlel guaos hodie ub taes recipls Ecoclesia denmitt =unt
inawl Baruch cuius tone non eat facta mentio sub Jeretnis zb
illiz= Patribus, ut in s&quoentibus patebit, est comprebensuzs) Au-
rustinug, ibgusim, 24 De doctrineg christiana, cap. £, nou salum
tradil tegrum cktalogrn librcrwen canonlootien, sed simual eliam
teadt modum gquo dilodicarnd] sunt et quo planeg Ecclesla usa
ezt m jllius diindicandiz et definiendis. Lta &tlm o loeo loguit:
In cancnizis seripturis (dismernendis scilicet et dlindieandis) eccla-
siarum catholicarum guam plucimuamn aateritateny [§0 43v] se-

1%, AUCGUsTIHYS, De doofrise christione, Ul. T, c. B 12 CChr E2, 39
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guUALE (Ut illag srillcer Tecipint guls gaas ecclesiue ut taed ba-
hent), inter quas (ecclesias svilleet) sane marl illae [ polissimee)
quae apostolloas sedes habere ef epistolat acspers et uerunt,
i esl, gl doewernat et fondavorunt Apustoll per seipsus e guae
recipere IErUeTUnt epislolas Apostolorumn ad ipsas miseas, EE
addit ™; Tenebit igilur hwmne mmdum Lo Bcripturis cabonicis, at
eas quoae an cmilous aeepionblr ecclesiis mabholicls, prreporel
£ia guas quaedats Hon secipiunt. I his vero quae nob secipiontuc
aly pmnibus Pracponzt cas gquas plures gravioresque accipiunt éls
guas panclores minerisgue antoritatiz coeleslae tenent, Siauicm
alias lnvenerit a ploritius, alias & gravielbus haberl quatguam
hoo inveniri con posslt, aegualiz temen austoritatis eus bahendas
puto. Hactenls Aupustinus. Et tune sublingit inlegrum catalo-
guen ibrorum canenicorum ques hodie recipit Evclesia Hae igi-
tur vin Ecclesla quae erat tetnpove Augmatini (diligenti discussio-
v facta quag scripluras, a quilng seclesiis traditions Apoebuly-
yur Acclperentur canohicas, condaltisque accurabe dostoribus an-
tiquis vieinls temporibug Apostalerim, gul ens ut caneoleas Tes
ceperunt, otgue ex eis ut canonicis testimonia citarunt). DS qui-
bus seripturls reperit mantlesta indizia suffientiszimasgue ratio-
nes algue mobiva eas tradithone Apostolorum csse eanonicas, de-
finiedt esae canwnicas non obetante quod ab alyguibas particu-
laribus ecoleslls 201 Teciperantur ut beles, &1 gaod intelligeret
privatos aliquos atoue antiquos doctore: de €15 dwhibassre nlolsse-
que cvi kezlpere intra canooem. Guate sutn Forlesia wai Spiritus
Surcbus asziztit bac in pacly cfrare 0on potyerit, facilinsgue mne
rueril toti Eeclesing, eo gquod vicinior fuerit tetnporibus Aposto-
lornm 1l examitarve guam gt mode post Lol s=2cedla privatiz ho-
minibos, tdeandown est [10 440] plane de haegecleis guorl fam
lovibus eonlecturis aropter censoras quirnndam Patrom, qui pro-
prie. sententia omoigoe ambbgultate deposita stathn delinitiobl-
s Beclesine paruissent, vellot ipsi moodo dizcedere s kot dlflied-
tHambus Erclesiac el 4 re taln congtituta, et examinnty argue be-
cepta in Ecclesla Del

Dw dortoribns rathnlicis qui post deftnitiones BEoclesiae wel on-
bitaverint de antoritete aliguorwim LOROram smyaiicrut vel 2o
4 Capane reiecerunt, do quoritn nekoer Justunt Lyrg super Ez-

10, 1o, 1l . 38
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drero, cap. 1'", ol stper Tnbiem '™ Abulznsis, ln prologo super
blatthasum, 4. 2 ot sequendes ™, O, Anlonimes, § op. titola 130™:
Cajetanus. varils b locis super Movam Testameotoon 8 1 floe
Cnmm2 ntaricrng saper Esther ', dicerwium ast s ad defloltios
her Ecerlerlae hae mm parte non advertiese val =i aligniz advertit,
ul Culetanus super b Esther, wbi posterive goam super No-
vim Testementum seripgit, putasse sabks cose glizesm gua 20 oo
uzug est Caletanu:; quam tamen 1o sequentibuz ostendeets nul-
lam esze. Quare damnandi non sunt tanguam haerclici. Mad vern
addam: Caletabuim if hee materiz de Hbris canonlcks vehementer
errasae, mundagque praeclpitem ¢b parum clreamspectum fulsse,
temporibus pericnlosisc novitatlbos tuimen Eraami vidstuar decep-
Fuz, qui mulbn turping et peiue hae in parle ercavit,

Hlz praehabitis =t haec Conclusio; De fde esl omoes libroe
Hmvl et Veterls Testatenti gui in communibos Biblils cootinen-
tur, praster tertlom et quartim Esdrae fhis daobus adlocpe ber-
titm Machabeorarm, gul in Biblils complutensibas eot procoe cohe-
celpluz) libros essa canonicos. Nomlns oo encnm exprimettar
fn pertbenlari quando definitlonem Conedlii Tridenbing subdeie-
mus It prlmle, librea ooangs Veterks Testamenti de quibus non
fulr controversia ob librea omnes Moyl Testamenti lam de quibus
tot fuit controeversia quame de quibus fuit controversia (Apocas
Irpal exceptel difflndvit [T, 44v] £25e canonicos Concllinm Landi-
cenym, provinciale, cap, &9, anno ab sdventu Christl 384 son-
gregdio et a4 sextka Synodn generall 1o secubds ipsiog parte gquas
Constantinopdl in Trulln parte quadam palatii imperstoris sut
Iustiniane et congrogatsa, canane secnnda. conlitmatym ™ Fuit
nammgue Conclllum tertlom Constartinopelitanurm, quod zexts, Sy-
nodua universalis appellatur bls (sicot of nostrun Pridentimum
tar] congregatum, semsl sub Constenting et secunde =ub Tyati-

1T1. ifr. por elempa Sblis Swwere sam gloses avdideric [0 ] e Doz
il Meelad Ldmgmd, t. F, Amberes. 1817, sof. 1260

1Ta. CIr_ b, ol 1ddas,

173, AurdTossus B MARIoan. Commenforiorem 8 sonctum lern Ohefadd
Froangeliem seeandim Maithaewm Prosfatio, 0. 249; o, Vonesis, 1T ({pa-
rum, t.O18), pp. B4

1. D, ABTOXES ARCEL, FLOGENT., CLP, Summe, 3 p. titale 18 ¢ 6, & 3
Ly, L3N, & &, 1 BTL
1@1?5—. CAtETANUE, M2 Hbrum Ester Cammentord, e M, Pagis, 1046, [ 181w

C.

176, COoMCLIUM Leagoioksius, rap. 580 &4, dosmnoa, b 109, . 1549

177, Cororemox o Tuneen, cun. 2 ed, Joanmou, L L7, . T8
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nlago. ut patet cap. Habeo librote, LS d ™ Atlque haer secuida
paErs, guac a prima divisa est, Trullang Symuedus dicitor. Hiy om-
nes lilros b simal elialn Apocalypsim aflirmeront esse Coandomi-
cos Cyprianus in expositions Svmboll in illa verha: oBanctam
posleslpm catholloamn ™ et Damascenus, 40 libre Fidel orthodn-
woe. cap, 18, Unde patet tinus conlroversiae fulsse elrca libros
Bovl Testamenti quam elees linras Veterls.

Obieles: Lapdicennt Conriliu, 2.6 Sy node approbatum, hos
tarlarm definivil lopos canonleos ' ergo nob sanb plures wel
popte Copeilitm Allnd erravit, Meganda esk tamen conscguedbl.
Tta, enjmn illo: definivit Canenices ob assisiertia Apiritus Sznctl
conacriptos, ut non negaverit alice csse endem assistEntla 3piri-
tug =ancll conacriptus. Boclesime chimn non simut elicent Dmoas
veritutes fdai, negque simml otemes defingt, sed paulatim prout
farts diligentia elucent. Quuare definiens unumm quld esee de fide,
non hegab alia guas non definit eese de Ide; e definiens unib
Ibryws esee aanohicurm, hon egAt aliog gung non definkl esse cQ-
nonicns ¢ 2ssistrniia Spirites Sanedd conscriptns, sed eeliguit haec
ampllus examinaoda ef discutiendn quousgue aulficlenter elucent
ut diftlnlantar.

pejnde oz omnes qul o conclusicene propesita conbinentur
defipierunt egse canonleos, inprimis Concillum Cartbaginenss 3,
CAD. 4T Anmo W naklvitake Christl 428 relehratam; foit poesin-
clale. ¢t a G4 Bynode Trullana. can, 2™ confrmatim et a Leo-
ne IV, cap. Du likellls, 20 d. "™, Deinde eosdem [ 45r] definierunt
Innocentios I, § Epistola decretali ad Bxuperlum, capite wlti-
mo ™, in prite loeno Concilintum. Gelaslus in catalogo lihrorum
Canonieeram citale ™ quos reelpit sanctd Bomana Ecclesia. Con-

TR, Doeeuz Imes TAMONTEI DlecTeinm rraficnd, 1 p, oo 8, O XWI:
oo, Frledbery. 1. Crras, [955, o0l 4. {Véase & bole del edltor,

17 Weimse o eote 111

100, Wégse Juw kA K10

1k, Véass e nobm 170

102 CaposEs Sysnsi APUD Cantsdnaing (4183 o Mo ed. Joontow, po 2382
Cle. D& 106, donds puede verse |a rectiiud de 1a clia de BIolna.

154, CEr. e LTT.

154, [Dopprs Domans CamasTCI decretum Genbiend, 1 op, oo 1, Do 00 edl.
Frisdborg, 1, S5a.

tA5. IsvmocedTivs T Epdst. aCoaawlendt @ik ad Frrepe-am ep, THOEA-
£ 10 THRY, ALE

LEA. Cerasra I, [ecretem Gelodotioen (Decrefuwn Hemasi); M, 1Ta.
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Cillure Florenkingm, univetsale, in instructiome arnenorom =, Bt
it i ca diffinltdnne particulars ol oxpressa mentio Hbri Barush.
Er novlssting Conciliome Tridentinum, sess. 4, aub hiz warbiz. Sa-
arorutn Boram 1dicem buis decrete asoribendun censyit, sane-
ta seilicet srnodis, ne cui dubitatio suborlrl possit quinam sint
qui ab ias Syncdo suscipiantur, Bunt vero lolra seripti, Teska-
menti Veteris quingue Mowsis: Geresis, BExodos, Levilivus, Nome-
Tt, Deutervnurnium, Josne, Indiedm, Ruth, guatusr Hepgun, duo
Paraliporenon, Exdraz primus et seeundoes, qui dicibne Neherrbus,
Tobias, Judith, E:tber, Job, Psaltorlurn Davidicusng 1500 Fsalrme-
rum, Faraboiae, Boclesiastes, Cantica Cantlecorum, Sapientia, Eocle-
siasticns, {sajas, Jecembas com Baruch, Bzechicl, Duniel, dundecin
prophetue eninores. L esk, Csaeas, Joel, Amos, Abdias Jonas, hi-
chaeas. Nabum, Abacucl, Sophonias, Apgasus, Zacharias, Mala-
chias, duo Mechahseoram, primos sb sacondaz, Testainenli Noovi
quatucy Erangelle, sacondurm batthaeurs, WMarcoon. Lueam et
Ioanmem, Actus Apdstoloram, a Lues orogelista conscriptl, 14
gplstolae Paunli; Ad Romanos, duae ad Corinthics, ad Galatas, ad
Epheslos, ad Philippenses. ad Colossenses. duae ad Thessalonicens
agm, fduae ad Timotheaw, ad Tluen, ad Philemonem, ad Hebraeos:
Petri Apostoll duwe; Joanmiz apostali, tres; Tacchi apostoli, ana;
Iudue apwitnl, et Apocalypeiz oannls apostoll. B guols autem -
hros 1ps0s integros cutm omnibug suis portlbus proat in Ecetesia
eathollen legi consueverunt ot in Veterl Vulpalas lating editlone
habentur ore sucris 2t cetotlol: non susceperlt, ansthemga stt ™
Augustins clivm, loco ritato, 3+ De Doctrioa chelstlaiw, cap. & "=
et Tsidarns 479 Bthymologlarum, cap. 1" affirmant otines nps
libros eexe eananicos. Guate dubltan[T. 467 [dum non est de fide
Bese slhgulos libros memorsto: Canonicos esse. Mirnr ergo Ca-
nure, @ De [ovis, eap, 3%, teaetariom of erconewm appallare vei-
cere Barach 4 libria canonieig, haeresimn vero 1d non aodere appol
lare, cum in duchus Coneiliis generalibos, Florenbing et Triden-
tino, 2xpresse et anb proprio nemine diffinitom 21t eEse canoni.

0. s 17

18T, CoRoiius PLORENTINUM, Decretem pro feeobifia: Enchiridism B
hlimam?, Mipoles-Homea, 1054, 6. 47: DS, 1295,

18, CoNCILIUusM TRICENTINUM, S2E8. 4 DS |62,

L2, Atsustiears, D¢ dociring christiaona, b 9, cp. 8, 1% CIr, nota 07

1, Isipoxun, Efymologacem, b, 6, e 1, 1% Cfr noda 9y

1%. Cawo, Do locis Iib. 3, oo §: ed. Berry o, 1, p, 67,
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cum -+, Mirur etiam gqued eadem formula loquoends utelar sirce
guosdam allos libros guos duo Concilia peveraiia sub anathemale
definjeranl gase eanciicns.

Calstanus, i ante Concllium Trdsntinam scripst, ad rell-
gus guae citatd zunt, respondet i e comnetitarii supsr b
Esthor '™, duobus mudls posas libram 2.Jquent divi vanonicum: al-
teto, guia est habetidus pro regula ad wonfirmandum dusmata
fldei; el alters, guia cet regulaviz ad acdificat.obenn & Al compo-
perdwm mmotes Lidedum, Abgque hoo secunde modo volt 2ise in-
tellipendas diflinitones citawas, mon i promd. Est vere ridicula,
ot eantra cominuier sirmium coneeptionzm, haes responsio, Nun-
gquam enim fnit vsus i Feclesia canonicus lloros appellare cos
g non sufflciant od pconvincendum ea quae sunt filei. Bt plane,
=i utrogue mede lit dicercntur canoilel, Patres Lty e tanb oo
menll diztinxlssent o que significutiong lnquerendnar, Praslersn,
Canalhum Tridentmum hane responsiongtn excludit, Tracter alin
cnbm, post (e verba guae cibavimus, snbiuegrit: Cmnes ilogue in-
telligant quo ordine et wia ipsa Bynodus post lachom Ildel eon-
fessinmiz furdamentum sit progressura o quibus pelissmomn tes-
timonils ao praesidils in confirmandls dogmatlbus 21t sl =
Cunfessionis Hdei fuodamenenn appellavit didllnltionem Jibrormn
pamonicoram &b teslinoniis lbeorwm canonleerium, quos deflple-
vak, dicit Synodus exze usurdm ad eorirmandum dognata Tadsd,

Livet pracdleta suificlant, adivienda suod tameo notmMa rir-
ca singulos bibros de quibms aligwando fuit dubitabuarm. Atgque ol
a Tabia inciplamus, oprimis Clemsens T [E 260], B. Petri disoi-
pulus, Eplstola 2 €0 prima od Iacoburn Iralremn Domini ™, oquae
habentur I primo tomo Conclllorom, cilal ex o testicnunia et
Aneclotus, Deercta 127 gul Clemell succesail io Pootirlcatu;

. s owhbocs,

153, CaveETas, o dbrum Estér Commenterii, o. 10, Clr. nota 175

165, Comoiium TRIMSTINUM, s8s5 4 aCkanes llague intolligant, guo
ording el i s !-}-_,rnudua_: poat lnetum Bdeai eonfeesionls fundnmentom 8it
progressien, #t quibug potissimum testimondis ac praesidlis in ponfirmendis
dogmatibus et instaurandis in Ecclesis moribus sit usuras: D&E*, 1505,

104, CrEmEss 1, kst | od Jecobmm, fratrem Domind: Mansi 1, 100,

165, Amaorerus, Eaistoln §r Mongi, 1, 801,
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Et Alexander I, epislile L* decretali ™, Calities, eplstola 2.0 Ties
eretali ™' Marcellus, epistola iterm 24™; ot plwres alil

Dwe librn Judith, in prolago ™, Hicronymas affirmat 2 Nicena
Swhedy universali, legi i nwineto sabcteryey Scripturarum compa-
tatuin. Libeos vern Machabaeorame Orlgerss, apud Buzehinm, &+ -
brn Eeclesiasticae Historlwe, cap 2599 comapittare widatur Locer
Canonicas, 51 mendam non est o Httera Bt ex ela et ex Mlbeo
Judith varlls in Iocis clitat teztlmonia. Bt idem fzelutit alil Patres
anbigut.

Likrum Sapicntiae computat liter Cobonicra Mellthus, wpud
Euzebiuny, 4+ libre Ecclesiastleae Mistorlae, cap. 26 ™. Prasteres,
Sapientiae I mantiestissina ezt prophetls mortis Christl ot
modi qui procuraeds erat 8 Indeeis, gued non nls diving spiritu
praedici potuit. Itenn Sapentice T cb 8% manifeste patet antmem
1Bl loguentem esse Salomonsm: absgue controversln allem L5
Balomonem Dominus loguuivs ess. Utusdor testimonls holes G-
bri Dlonys.as Areapagite, Paoli apestoll dlselpalus, De idiviniz
nominlhnos, cap. 4% tanguatn ex diving Serloturs. Clemens ole-
xandrinns, ut refert Enaehins, 6° Wbhro Erclestazticae Historfae,
cap. 137 BL renacus, ut rofert idem Buschins, Jih 5, cap. 27
Clemens L eplstola 1= et 20 ad Jacohw'n Ffratrem Dhoming 3¢, @
plutes alll, guos longum essel recensere. Legpe de hag re Alggrug-
Unum, De prasdesiinallone Sanctorom, cap, 14 2

Du lbro Evclesiastici citat lesiimonia Clemens Alexatidrious,
ut refert Ewschis, 6 libro Ecclesiaslicae Historiae, CRp. 13

G Avieasmnen f, Epdstoln 1) Moosl, 1, 641,
V. Carrere 1, Episiole 20 decretali: Mnongi, 1 744,
I Mancwios 1 Episfols 2) Mansi, 1. 1268,
190, Hiesmosymvs, Profoges Tudidh’ ed, Weber, 1, @91
M, Eusemue, Eoeclesfostica Histords, b, B, ¢ 95 3. Lo treduccien de
Ruflng ciee: sMupchabsporum vers Hbros extrinssons habents,
20l Ip, th, 1th, 4 0, 28,14 QOB 971, ¥R 5§
M2, Sob I, 1330
1. Eak T, GEs O
PE—B’:I:{-" FEEUDOLIIREsIvNE ABCRORLITS,, [t Muires nomaRibas, o, 4, § 12
kL,
05, Bopesie, Evelesipstica Hisforfe, b, & ¢, 13, 6 G035 0% B4A, 8.
e TIny, i, lib. 5, o 36: GIOS 071, 480, 1314,
2. CrpwEws I, Bpéstola ad Josobmm fratrem Domdnd. Mansi, 1, 1050,
203, Awvsustinea, De proedestineilone sEnctorum, o L4, 3620 P44, 970us.
2%, Euskpios, Heclpsinslion Historla, b, B, g, 13, 8: OOC8 93, 540, 88,
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[t. 46v] et Clemens I, diseipulus Petri apostoli, Eplstola 1. et 2°
ad Jacobum "% et plures alli, quos longum paset recensere. Hane
et prascedentem librum esse Beripluram sacram mt rem cerfam

tradit Epiphanivs, Haeresl 769"

Ex kiboo Baruch taooguatn ex Boriplucs spers cilant phirimi
testitnonie. Artamen cum Bafuch scriba fusrik avk notarivs Je-
remiae, et gquas in libris Baruch continentur a Jeremia derivela
eredantur, frequentius antiqul Palres, quae eontinentur in Libro
Baruch, cltant sub nomine Jeremiae guam sub nomine Baruch,
reputanies librum Baruch tangquam partem gquandam Jeremine,
perinde atque librum Threnorum. Quae causa fuit ul antigua
Caoncllia et Pontitices libri Baruch non expresse meminerint dum
computabant lbrog Canonieos, comprehendentes illum In JErE-
mis. Huius rei apertissima sunt testimonia. Inprimis, Augustinus,
18 De Civitatz Dei, cap. 33, ita alt: Prophetans de Chrieto Je-
remigs ajt; Hic Deus meus ¢t non Restimabidor alter 8o eum;
yul lnwenit omnem viam prudentias et dedit eam JAcob pucro
suu et Israel dilecto sue; post haec in tetrn visms est et cum ho-
mmibus conyversat1s csl. Et mbiungit continme Augusticus Hoo
testimonium guidsm non Jerermiae, sed scribae eins altribuot
gui vocabatur Baruch; sed Jeremiae celebratius habetur, Hacte-
nus Augustinus. Cum ergo testimonium hec librl Baruch sit et
non reperiatur in reliquis gquae attribuuntur Jeremiaes, it ut Pa-
{res gui fuerunt ante Augustinum consuevering hunc [ibram com-
putare cum Jeremdia. Idemn testimonium citat Conecilium IT Cons-
tantinopolitanum, sub nomine Jeremiae In epistola Felicis Papaeg
monltotipe ad Petemm eplscopam Antlochenuon®™, dlvens: Ita gquod
ait JereTnias: Hic Dene nosler aol repatabilur allus ad enm. Idem
cilal 8 Syoedus, actione B, sub nomine Jerenlae, ex Quadam
hormilia Chrysoztami. Idem cifat sub oomlbe Jeremiae Aagustious
lhro Quacstionuwm Veteris et Novi Testametti, g W25 [ 470];

S0 Crsmess I Episteie [0 b & o Jovobum. Menal, 1, 162 120 E;
130 £,

211, Fpmesranivs, Adversus Raereses, lib. 3, & 1, Hasreziz 9 PG £, 561

a8 Aumpsrinos, Qe Chdtade Def, b, 18, oo 35 CChr 48, 0265, 5T, 2l

213, FPrux 111, Epistoln od Petriam ep. AnHochiop PL AR, 06D,

a4 ConciLios CossTawTiMoroLrramost 110, act, 8 Miansl, 11, 375 (60D,

5iF Debe raforicse al lbro hoy tHulado: Specuwlum sgluls dnorols y
que en les ontiguss lstes de s cbros de San Agustin aparece bajo el nom-
troy D festimords scripfororam eantra pupre dictos [Defatishes ! el oDn-
iroe ddfoba (CfT. A WILAART, Operem 8. Avgusited efenchus, en Miscellanon
Agostiniann, vol. 2: Sbedl Agostinlanl, Romas, 1081, p. 171, La clita pusie
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Ceaslodorus, Ps. 1183, EL Churysesiomus, bomilia guedar de Tri-
nitate "7 Idem testhmonlom, tangqustt Sceriplurde saerae, citet
Cleoiens, . Petri dizcipulneg, eplstala 1.0 ad Jacobuum *°. Ex eodem
libro sub nomene Jereonize citant testimctla Clemens Alexarilri-
hug, libre 10 Pedagognrum, cap, 10", Basillus, 4 Hbro Adversus
Bunctniwin, super illud: T cognoscant fe solum Deuann verum 2
Ambrosiog, libvo 14 De pacnifenlie, cap. B¥, et 3 Fxameron,
cap, 14™ et Hhvo 1~ De Nde, cap. 3% Biklus Pape, Rpistola 12
ad amnes Chrigti fideles =Y et Peiagihns b eplelola ad Vigilinm 3,
Guare procul dubio &0 est liber canondols ex Leaditions Patrym
¢t sub Jeremia comprehensua ab anfigubs Conelils of Puntifici-
bus. Dn eonllemelicoen hoies lbri facit quidl Busebins, De de-
tnonstrations evangzllea, cap, 19 at Clamens Alexandrinns, 2 Pe-
dagognoum, cap, 3% prophetiam Barach oon diehitant divinamm
ffirmara; tam gtinm guodd iR Eoclesls £ viplia Dentzcastes o
mine Prophetas proponiture et legitur wnlversaliter Christi fide-
Hbuys a mullis apborum ceotenariia, Non est audetn dicendun
Eecleslatn et fallers et falll hac in parte.

Tt vere devemarnus ad libros Novl Testamenti circh eplsto-
wann atd Hebracos lwed Evsebils, 6.0 hro Bcolesiastlone Historiae,
anpr 143, de Clemente Alexandrlno dizit: Epistolam ad Hehreeos
Tauli quidem esse dizit wverum bebraverurn gratia hebraive scrip-
timm, ef 2 Lura studiose rroversam, gentlbus quague egae £xpnsi-

cOrredpolder, =2r lablo, al: De dipirds seripiurds SE specuiym. 24 D
paentipmbg CREL 14, 1. 5-E]

a8, Cassimnivs, Exposithe Pselmorum Bl me clin o] 8sbmo 1R e £
no hemos encontredo ninguna cita de Jeremins por Barue, Cussiodoro, sin
emburgs, citn frecuentemente & Joramias por Parug oo su expodioiin de
lod Bnlriices, Wanee, por ejemplo: Tn Sal 49, 05 CChe 07, 430, 296 Tn Sal B8,
B: CChr 0T, 487, 1= In Sel EL, 1: CChr 88, 757, 398 87, % CChr 877, S
In Sal 134, 1T: CChr 98, 1221, 2309301,

N7, Parvoolmmyaoaromvs, Homidia de Triniab: TG 48, 10e

200, Cuneaeees 1, Episdola ad Seeolrusn: Mansi, 1. M D

Y10, CLEMONTR o AlAnbiid, Poedogopus, Lh. 1, o 10, 52, 3 GCS 12
145, a4,

2. PasuboBastooos, Advessien Exncmium, LA PO 3 To5.
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tam abgque b eam caugam dletlonem intetpretationis illins von-
smiletn repecir dietloni Actomumn Apnstoloram Nono £2se aitero
praeter raiinmcm qued epistolae huic nemen illud oPaulus apos-
toluss mno &t praeficwn; etenim cum habraeis seribered, gulbus
propter untlepatam de ge opinionem suspeclos erat, admodurn
pradenier nomen sbum pon posuit, ne ing mux 1nitio absterrelret,
Et rubivngit: Iam wera guoniden dotnions Apostoing nmnipotentls
existens [ 47%] od hebresos mlesus foit, non srpipsit s HRbraso-
uir esse Apusloiuim. cum propter honorern Christo cutnpetentem,
mur stiarn propteres yuod ex ahundanti cum Getthin essct
pracdicatar et Apnstolug, ad hebracos scriberet. Libro ehiam &,
cayp. 242 santenbiam Origsnis relcrl hac in parle, gub arbitrature
hane vplstolam Canonlcam esse ot 3 Paalo per Clemenlewrr aut
Luveun 2criptan.

Hietonymus in catalope Scclptorum coclesiasticoram =gt est
prolcgus Anle eplstalas Faull, epistow qUae fzrtur ad Hzbrreos
non ens ereditar propler styli sermonlague dislaollion, aed wal
Botrakae, itxts Tertulltanum, vl Lucas gvangelistae, fuzxla quos-
dary, ¥ol Clementis Romanae postes Keslesine gplgcopd, quemn diucl
ipst adlubum sententlas Pawll proprio ordlhaiete el HTDALNS BO0-
mone, Vel cerwe gula Paulus scribebat ad Mebrgeos et propter o
vidlgwnn sui oamul eos oomolnls titwluom b peineipio salulatlons
atppusaveril v saripsernl Wb hebracs helraais hebralve. id eat,
suo epquiv disertizsime 1t ea quat eloguenter seripla TUerans: in
hekraen, sioguentius vertersnbur ib grascom, eb NADC CAsAM RASE
quod u caeleris Paub epirtolis distrepare vrdeatur Hactenua Hiz-
ronyenne, qui in ultlmo coosgntive videtur el Clemenke Alvaat-
drinen “ad] quod Hisrenymus videtur maghs inelinare. 3oaten-
tinm autem Clementis verEsimam esse eXistlong heo in parle at-
gque amplectendam. Clatlug Hier0nymns ainee eplslolarn ad TL-
Lt &' eifitmat epistolam rd bebraecs esse Padli et 2b hazreticis
Figse exclialam guaestionem atgque crepisse allirmarl eam noo
pgse Panli.

p. Mx: anrmacaverat,
n. Mancaa en el papel. egibde.
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I Concllio Ephesioo, cap. 10, cilatur testimonium &x hae
eplatola dleando: Divina Seriptura commemorst, ek, Qoo fit ot
epistola haee canonica sik. I Concllo et Atausicana = citatur
haec epistols tangquam Apostnli, et, ut patet, bon alterins guatn
Pauli Tfem Ib septime Synoedo, quae sst Concillum Nicenum {1,
actione 4™, chtatup testimenivm ex hae epistola bl dopmada [dei.

FPrasterea #x capite uliime huoli: épistolae aperte patet aoto-
Tern [I. 43c] essa Pavlung, nant leguitar de =2 ut vincto in Italls
direns = gua celorius restituar 0ol eof selutan! ans de [toMa
fratres, Praeteren diclt s mislsse Timothewn ct addic ™: Cum
yuo oi celeripe rederit pideto vos. Haee antem nulll allerd conva-
ol guam Fawlg, Adde quod epistels Panl: cuing Petrys memi-
Mt secunds sun canonica, capite wltimoe ™, oon alip ridetur osse
Ut multi contendunt guam g3 guas et ad Hebragns, Quete ex
senlentls Potrl apostoli cpistela ad Hebracos Taali apnstal] esi
Denigus In Eeclesln plusgwam s milie annls legiiur suh titutbo
Fauli & in maxhols solermnitatibua decandantur partes lpsing sub
gndem Eitulo, Quis antem dicat Eeelesiam tanto ternpore decep-
tam fuissd abtque amplezatam focerta peo cerkia? HisTonyimus ad
Dardarnatn * affirmet omnes grascoz constabber asseverars hane
apistelam esee Pauli. Qued =i Summos Pountiflecs et Patres, gui
BX BA WANUAIN carontea citarunt testinumia, connumerara vellemn,
nimis g3m melestus,

D gpistola Tacobi, Hiernngmus b eatalmrn Scriptoritn Bocle-
glastleorum ™, et est prologus in eam, affirtnat gued est vna de
seprenn cenonicls et guod Uect de ea fuerlt dubiiatue, tempore
tamnen praecedenti obtinuerlt auloritatem, @uo it wl lam tem-
pare Hieronymi absque confroversia Tuerit recepin tatognam ea-
noried; id enlin est obbinoisze autorltatetn. Dicoysiuz Areopag)-

ddE CoNHeTiTue EPHESINUEL, . L0 ConclioMlrn TR MmMIMmeTTieaE b Dipore-
b, Baolgnla, 1A, p. .

234, CONCILIOW ARAUSICARIM 11 Doiefaslo a Catsarea s Arelelens) re-
slacerdrs: TRGTS, JTHE.

Al Coxciuiud Micesrisg 1), Bt 4, can 10 £00 139, 1021,

2% Heh 135 19 23,

2F3. el L], 24.

43T, & Fe 3, 15:.

Adl, Himposwsod, Eplebole 127 of Dordasess, 3, % elllud nostrs dicen
fum eat, hano eptstelam, quae scribitie ad Hobrasos, mon solum ab seelesiis
orionts, sod ob omnibus roiro ecolesine prasel sermonls surlptoribus guinsi
Faull aposteli suscipde: OSEL 568, 168, 74
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ta. Fauli discipuluz, cap. 7 Eeeleslastlear Hierarchiae ®°, eltat 1lhsd
Iacobl A ¥ pefiffs e ston gocipitts, oo gquod male petatis, sub no-
ming divini cloguitt. Antlguissimas Anaeletus, gl Clemanti, Pebrd
discipulo, suceesalt Ly Tongificato, oplstols fun 1% pheries citat
teslimeninin hning epistolee dicens: ut ait Aposiolus Incabus
Quod plane cAantum testimoniun tam anbiguum eb vicinuin Apos.
tolig egt, ut hoe unum eodum suificere deberel. AleXunder I, epls-
tnla prima decrefall® Drbanus Papa io I1 48v] epistoa De com-
muni vita ®; Rarocellue. in epistela ad eplseopos AntiochFnre Pra-
wineise ™ et lnoometi alif citant testlnanie X hac ppistnla ten-
quam ¥ canonics. Guibus accedit sbtlgalesinms usns Ecclésiae
qur hmec epistola Aub titule Iaccbl apostoll proponitur ct legliur
epudn christiano.

Secucdam Petr] canonicam E. Petrl Apostoll falzse {estatur
laltlum einsdenn enistolae. Ita eolin lnclplt ) Sipeon Pefrug zer-
vus et Aposieius r festwchrlstl Iten, caplte 1% affitmar autor
gpistnlaz sa fuises nhom 2 tribus qui interfoerunt brarsiie uratictl
Chrigsi. Guare, ¢ non 2t dicendue epistolarm Ulam a2 oannls
aut Tweobi [quo date adhus esseb liber canoucusd affirmetdom
cst eese Petel, Accedit usus Eccleslac quo ealn proponid in saen-
nltaiibus sub nomine Pely). Ex bhac eplatola citat testimoninm
Clemens T, Petri dbscipubng, epistols prima ad lacobnmm prope fi-
e #*; et citant aMl

Epistolom [udee, 2 Tuda apostolo seripiom esse, testatur ini-
Uy, Ita etlpn lnedple ™ fudes eswchrlsti servns, frader cutem
foeobd, Prasteres, Dlonyslos Areopagita, Tanli disclpulus, 4.0 cap,
De divinia oowninlxaz 2, citad illod festimnninm buios epistolae;

I Ms, tachidn: elusds,
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M. Samt &, 3

247, AKATLETUS, Lrdstoia Fo Mnmad, 1, 600 I6 400 0.

44 armsancer I EtdSfooT [ »IANEE, I SI1 T H4T A,

o, Uenases, Ssiole de comound »éies Manse 1, M84

343, MascEnios, Bmsiofy o epdseopos Anlociexce Prootaclow; blensd, 1,
AL S T - 1 I

24, 1 Pe 1. 1.

M0 Pe 1, Inss.

MA. PoeUDOCLEMEHE I, EﬂlSFDEI qid Tecobun. BIansE 1, 1.

P, Jdg 1, 1

250, PsmugThumesitcs, e ditddir soviribas, o0 4 PG S, T,



146 LIN& bE MOLINAG, S L 108}

Angelng verg oul ROT AdPUEterBRE Stum principatunt, ALgUam
Geripturae sacrae, dicens. M eloguia slunt divina, acilicet quod
Pertoniws = vertht out scolpia dlving tradunte, Ex eadem epistola
cllab lestitenoim Anaclatus, epistola prima decrelsli prope Q-
nenn = ek cleant alii. &tque ldem dievodwn est de secuculn et
tertla Loapmis. Hec mirnm est si ¢x his Lolbus epistolis, guae bre-
vizeimnag =umt, non eitehitur plora Lesthmoria. Hisrongtome ad
Paulinum ** hae Lres et epostolam Iacokl atque secundam Petri
tanquam cehohlens ¢f ab his Apostalis conscriptas recipit, dicens:
Incobous, Polras, Eoanmes, Indas zeptemn eplstolas ediderunt tam
mystlens gquam sicclnetas & breves paritcr ac longas; broves
[[. 49r] In verbjs” longas in scnlentiis, ub roru: sit qui non in
eanun caecutiat lectione.

Deriqus apnoalypsim o B, Toanne sftiplam csee, allicmat Hic-
ronymiuz in fatalegro Soriptorum eccleglasticoran ™, et est produ-
gus oty Evangelinm Inannis. Eamague affirmot interpretarl ton-
quam Iantls Irenpeut ™ e Justionrn martprem = o epletola
ctinm ad Dardenuon ™ et in gpistola ad Paglinum ™ afiirmat esse
Imatiks apeostali, Epiphaning, Haeresi 31 %%, gquae fuit Allngomam,
tabguam haereticos refellid coa gui ncgant vel Evangriium Joan-
hi3 vel Apocaiypeim ¢sse seclptucatn saeratn. Orgenss, ut Euss-
hius telert &~ libro Ecclesiasticas IDstorlas, cap. 25 %, Apocalyp-
sim Ipannois apostoll esse affirmaf, Idem affirmat EBaseblus in
Chronde.s ™. Itenaa2ns, 4.7 Jibrao Adswersas Haeresas . Chirvsoslu-

8. A&l melyou Tepilo hreass, Que o W0 pREinn nnterior ascrlbds Lale B
il e,

23, Powinprus. S lcala, sin duda, de Foaquin Pérlen, 0L B, que hdza
Lina besa CHedoeelan del TEeudoarecpaFits que fue [B maEs dliwndida =n s
eerunida miltnd del sglo wvr. 2on nuMCToSRS IMPTLEIONGE ¥ TALMprEslories.
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- et pluves alii, Tertullianus, 4= Ubio Adversus hlarcioos: e &
alfitmeal ordinersn episcoporlsr ab Apostoliz suocedentlam, hune
libtwm boonni erangelistee Lribnare, Dionysius Areopaglia 52 cas
pite Boclesiasticas Hicrarchlae *®, cundem librum Inanti spogholo
tbuers widetur, dicens arcatbam mysticam visionem esse disci-
puli dilerti Tesw, il est Toaanis; atawe ex eodem Jlbro saepe sumit
cantentias ib suks operibna; et imler alips, 2@ capite De divipds
nominible, in principio ®, illam Apocalypsis 10 Qi est, gui
erul of gul venturus ext ortnipotens, Dlonysing alexandrinus, anud
Fuseblum. 7~ libro Ecclesiastieas Ilatoriae, cap. 28 Tieeh duahi-
tet an sit Ioannis aposloll, per DRl tamen apivitunn affirmat cesc
seriptam. Eb libro 20 Pedafogolwtn. cRp. 29 Oopunheneal eain
inter seripturas sacras, Denique, proeter wsum Ecclesiae ouo a
tob enTis pomlne loapmis apostoli logllur, i Concilie Tolstanc ¢,
cap. 16, §ta diffinitur: «Apocuiypem [fa%e] NHbrum maltorum
CobclMoram autnrites et syrnedlea sehetoram Romanoryeg Prae-
subien decreta divi Toanhis svangellstas esse preescribunt et inker
diringa libros raciplendanl constitoeront et 5i quix eumn non rece-
perit excomrmmlieatioms sententiam habebliv.

mus 3.

Juints purs in qua respondetur argumentis partis secundae

Ad primum ergo argumaotum proposlfum parte secubda, di-
cetidurm e2b canes jlloa Patres Ilkeum Baruel cotmprchebdlsse sub
Ievemia tanguam partem ipsba:, ob dictum atque ostersubn est,
A4 confiranativnem dicendum est Hleronwinam seguutum Fogze
phum &t hebracos sui Lemporls fuisse v sentencing, oppogiturn
vero diffinitury £2t postea ab Ecclesla cathalica, Ad secundom
simillier dicendnm est Hieroooymoam illis iz focks, saquotom be-
bBrasds sui temporls, fulsse Ulus zententlae. Ind wera quod ex

253, Prrocollin RrSasTatus. Serma dc & foanne theelsgoe: PG S0, 810

2Ad. TERTULLTANDS, Adpersus Moreivaem, libo 4, 5, 5 Chr 1. o600 10-%].

A5, PempoDranysios, Eoclesrdslicd Higtabefia, o T BTG 3, 4370

RN, In., Ce ddiinds Hominddea, ¢ 20 P 3, 63T,

26T Ap 1, &

dhid, Eusenins, Eoclesdesfice Aéstotfa, L. T, oo &5, LAY TS 91 490,
o0, 13,
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AT0. CoHCLlM TolRTaWoM TV, can. 1T &, Tejacds, 2, 277 Ed. Arans, 200,
EL texto aduckdo (per Molna estd wlgo ceswrodda.
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cap. Soanctn Romons Ecclesia ey Celaein adducitor ™, noh est
intelllpendum gued abtinet ad tencoeom serorum libroguom, sed
quied actipet ad antores guns Hieronyma: zclo Odel of rellgonls
teprehendit, ut patat inluenli capotl lad, Goare, inepte st peri-
ailosa Caiebaous Lo [ioe Esther ™ yololt Ir Hleronymouny 2438 re-
gulam in diseerpetdis brs canotlcls, cam regula non 8ik nis]
unlversaliz Ecalesla atque Summuz Pootifex, vt explimatum est
Han erpo Conctlila et diffinitiones Pontifouwm regulace debuit, ot
ikbi fecit, per sententiamy Hizronymi, sed sentcnbism Hlsronwl
prEminare debuit iuxta Concilis ot decreta Pontiflewm. Ad pels
mam conlirmebionem, fespensam est 1 superioribue. Circa  ze-
cundam adverte guod cubdemn caaanstn possumus obicsre adver
sus @ qul vel hrwn Machabaecram vel secundam Petrl vel ae-
cundam et tertiam Inannks vel epistolam lacobi ayl Tudae relciunk
41 hutnera 2cochisaram tilbvoruma. Bioenim ocoane: Libed Lk 1Mo -
tone nker sacrns [T MIT] eE canonoives cnpuobanbor, Guire s
quia advarsarinrome auterilatem kous canonls reaclat. ne contl-
teptur aliquem ex praedicll: fsse canoticam, non 25t qued nobis
canonem Ul oblelat, maxime cum apertus Conkrg ipsunt quam
conbra nos pugnet. Gusd si catot ille tanquam irrefragatbilis zuto-
ritalks admitiendwus sit, dieendum gat Clemenicm, qui cunanes
ilos dlspersas in guun: volumen cobgregisss: dleitur, non Oimbes
lihros canomicoos gquos Apwsloll verbe tebus tradiderun! Boclesiae
NULMETASSE in o oaoetie, Ul patel, quia Lpeemet Clemens ex hilwis
gui ihi oon bumerantur, testlmonla cicavik. Pragterea, supra dic-
futa ' est anc consequentiam nallam esse: In 1310 decceto non
wrmeratiuy hic sut ille fber inber canonieos, obi Lamnen sérmo eck
de linis canonigis; erpo cahehicUs hot est. DLk ok cabon ille tan-
guam irrefragabilis aoturilatls admdbtehdns site, guia et ks
diffinitioorm sextoc Syhcd) sdmittendl videaniur 35 canonds Apos-
tnlorum icrelragobidls aatoritatis (de oquo tamen gquidam dubltarl,
idgue inferlus est examinandum). attamen smiscturae sunt 54
Apigstoleurm canones oui hakentur prime towe CancilictTum non
(NuiEs £538 INemTUphkos: priono, guie in sexta Symuxdo reciploo-
tur &5 et 11 sunt silum B4 Ad hoe lamoen qulddam respendend
quod in Aligua boramm 84 conluned sunt duc ex 10ls E5, ab jta

t, Mz paprndicty.
275, Copevs Irmis Caxawicn, Mesretema Onefod, o0 9, D0 XV ed Foed-

bcry, 1, Wi4l.
aTk. Tdage la fAota 175
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sunt 10 ildem cannoes. 2@ gula admisso non ombes esse (1006
Fruaptod, conmliantuar variae sententias gravissimormn ViIrorwm,
quac o Gratiaoo citoptor 16 d *5 Tt enim ibi habetur cap. Cs-
hepes ™, laidorus conaumstavit ea inter apoarypha dicens, quod
licet, in eiz wlilin mvenlaotur negue fides apestolica illng recepil,
negue suneli Patres 103 assensum proebuerant, eo qued ab hae-
rellols bemmine [f. S0w] Apasielorum o compositi dignuscantur. Et
Fopherinne, ibidem, cap. Sexapinia ™, anlum raeipit G cancues
apastelorum; ot Leo IX, ibldem, cap Clementis™ sohitn recipit
guinguaginia. Guod =i allguls Woram 84 qui bebentur peling tomo
Concillorom, est corvoptas neque reripiccdoe: danquam irrefra-
gahilis autorliatis, cevte 1d sffirmandum esl de canene |Uo 84*
Frimw, quia lnter lilwos canopicts cobniumsrat tertinm librum
Machisbazoruim. Beclasia vero in subs dlftinirionihus postea soluim
duos recepit. B mon bertiom, qub haketur in Bikiis Complutensl-
bua, Quidam dicunl libkes duos quaos mode recipit Brelesia quon-
dam divisos [ulsse Jo tres Attamen sicanen ille landae autorita-
tiv Mliswet in Beclesia, certe Pailbes suam dztialonem bac in
pete conclligssent cwm illa. 22 ghie Ibter Lhrog cannnicos noo-
nmerat duas eplstolas Clemenlis, uas ut tales non recspit Eccle-
slg, & guia noo coonuneral Apocalypsim, ermnomerab o wers
Frangalinm Teanols; et tamen conmunis est seotentia ac eaultl
dicunt prius [Dantem Apocalypsim seripslsse yguam Evaoge .
FPracteren guando loannoes serlpsic Evangeliom. paucissimt aut
bulll supererant Appstolecorm ol Llam canoner edeeent: et si
qui sapergrant fortc post Evangellum Ioanniz scriptom semper
Tfoerant divisi. Misi quls dleat in Uis canonilng conoumarari cliam
quae ringuli Apostolorim statuprunt. Ad tertinm conficmaticoero
dicetrlun €31 omnes illoa foisse Ulocuen cpenioollin, ogedque eiss
assrelltos varanl traditiooetn Apostalotllm qusio pasten Boclesia
ecxamingvik et oxta gquatn delinivit Hbeos canonicos; forte onzpsio
non inveniendl wones bros canonicos IUis fwit, inguirere libros
rannnicos Velerls Testamentl ex fama Hebrasorum gu® fuerunh
post adventam Christi, Mud vern edvertam: plones exislmare

L. M5 replie ab fuoerericda.

7. CoerRus Lopes Canosace, o 1do D ZFTD ed. Friedbecg, 1, dis

231, Imw, o 1, T XV ed. Friedherp, 1, 41.
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cxpositionem illain [0 31r] S¥mboll ™, non esse Cypriand, =ed
Rufini; Cyprianumgus poures canoanices libhrns recipere, Namg in
epistola a<l Ropatlanam ™ citet Ecclesipaticum; et in libro De ha-
Titw vhegloun: # cltal Sapientiam uk libtum canonicom. Ad gquear-
tum dwerdum ezt inprimmis, guod Beet ila 1llos soluto boluoeclt
ut canoniccs, not tamen negavit sl0E esse enonicts oL AsSILLEn-
tia Spiritus Sencti conseripbos; gaite poflus cos sempbet venerata
est ut hyyringrapha, dubltans ah essenl azsistentln Spicidne Sancti
cun=cripti. Christis autemn ant Apostall docuerant esse assisten-
tla Spdritus Sanct] conseriptos, Dicendum est deinde quod fotte
in Synagoga quae Mk ante adventyn; Chrizii habiti syot tan-
Jquam cannnici, poatea wvern Tudael qui fuerunt post adventium
Christi cozperunt Jubitere e eprum autoritate neque cus prorsus
eieceTunt tanquam apooryphos, sed solwm dublaverant de co-
nohijed coram sdtorilane; guod medes loguendl quetn 2x Iozeplis
refert kuscbiug, loco citato. gatls indicat. Er adverte plures ex
lndaels ez atiam habuisse tanquam canonlens, De qua e vide
Coclesazn m likell De Canonica Scriptura® Qluare e eis aolyem
ezt pddubitatumy inter judasv: perinde atque ioter christiaoos
dubitatum fuit a3 quibvsdam ab eplstola Iaeobi aut ad Hebrasos
cazent cabohizas; quod non onpedit gued Ubker allguis =14 o ac
Lonunieds of nesistentia Smortue 2anctl soriptus.

Ad Lertiunn argurnsntinn, hepandum esl Augustie ooo fuisse
certum Roclzalasticum sgs2 Hrnm canonioum, uf ex pilelbos allis
lociz ipsing patet, Eo autem Inco solum refert guosdam afflemnare
non fuirse verum damuelem, qul Sawli apparult, cuius contrarim
affirmari videlur Eccleslasticu: 48 Bt nd lomom FEocleaigaticd
woe respotciere ilura blum oot esse [ Blv] sabonicum. Quibys
obiclt Augustitiug quod esto controdicant Eeelesiastlcs propterea
quod lhebrasl ewmn librmn in suo canone not reclpiant: negere
tamen non possunt aliguzm cx wertuisz vivis apparalsse, cum
Boywses gui in Deutercoomio narratur mnotious naretur cum
Helia in Evabgello apparuissc in trznefiguratione Christi. qumame

1. RrRanvs, Expositie Spmbol. Electivarsents; saungue Erasme e 1335
F Manutins em 1562 o publicaron entre las ohres de San Ciprdate, Ty dla
i da por olerin como de Baling, (Ofe. 20kt T, 129-130)

2T CvemienG, Epoafnie 9d Rogriketuck, 2. CEEL 108, 470, 1800,

290 T, Lhe Ralbite jlsginem, oo 10- CHEL 400, 1494, 1R-24,

2HF. Iasn¥ES COTHLAELZ, D roddtiics ectiplatr.

L. Eelo 46, .
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e eo 000 non eallERor Auvznstindomn. 3ed allos dubilasse die:
autoritrts Eeelezipetiel, Divis Thotmas antem in 4 Yespoen-
sone ad 2 solat Lntendit relerre gueod Augustinus tetulit abios
dixisse, guamuels, wt werum fatesr. plus videatur Tt Thomas in
pa responslone admitiere poss: dicl Ecclesisslicutn non esse li-
bram cononicum quam colligatuer Avgustinare id adoisisse.

Ad auertum dleendum eat, Gulasiwm ihi utrumgaz Macha-
baeorum librum appellasse wnum, sedd ofF prinum ek seeudin
Fedrae appellavit oo wnom; qued nen solwm ipee sed et Hic-
rooyrags et JsidoruA fecerunt. seguuti morem hebrasorum. qui
ut Oripsnes, apund Euschlom 8 Ecclesiasticae Hisloviae cap. 25 ™
alt, &x prima &t seeundo Bsdrae noam libeurn taclunt, De raetatis
gul in argumente eltontue, dicendum cst dubitasse ecs quidem
de eorum suboritate; id ramco nen impedits quominos siot ca-
nunici. Ad Ll vern quod adiieitur de Yenia quant autor previbut,
dicendntn est nihil imocdlee guod Spiritus fanclos seripluri assls.
tat qnmin in quibnsdam bumane more eb mudestla leguatur. o
cnime Paulus ait: Efsi impedituy afrmorne oM Lameen sciandios ™.
Et rurans' & ominus sapicns dico, pus ggo™, Bt Donate mihd
hoane defurione ™,

Sexta Pars b qua vespondelur argwinenlls rerting partis

Ad prinmm Argumentum partis tertlae propositom, dicendum
et gquod Ileet Caios of guldam romdnd atque Hiernngous ali-
quando tnam lecls 2upra citatiz ipse ef Drigenes allicrmaverunl)
duliitaverint an ¢plstola ad Hehraens fuerit Paull, cornuenis ta-
men scntontla affirmavit [ 3Er] opposltinn of Eeclesa dennivt
eam egse lihrum canenlcutn, trlbvens eam Paulo. Quare haere-
big i esset modo hegare eqdnl 2552 canonicam et feomevarinen af-
que erronean Degare e8¢ Pawli apostoli,

Ad ecundoen, concedendunm €3 eam scriptam esse o Pallio
hebraso sermone. ot & Luca franslatam esze in graecum, ut Dilo-

oM. Tozenimg, Boclogizetlea Hisdoriw, 1ib. 6, c. 2R, 20 OGO8 9070, A4, 6.
2H1. ¥ Gor 1, A
2A4. T Coy 11, 34
283, T Gor i, 13
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nysluas Alexandrlnus affireoavib, aat & Ciemente, at alii volunt,
Froad primun i oppositum, dicetydum eal interpreten jure suo
patuirse addere interpratationem illam, estn noo essel b Bebraso.
Cruate px interpretatione qhae in texlibie graccis ot ladlbls habe-
tur, nob fecte colliglear have eplstolarm ot esee sorlptam a Pau-
I hebrales. slean ex smbllbos Interpretationibus guae habenbuar
in Bvangzlio secunduim Matthaewn non recte colligil Caietanngs ™
(culis efk how argumentum) Evangellum Matthael oon foimee
scriptum a Mabthaeo hebraive, sed prasee, disceduns 2 COMEUNi
doetarnn schtenbh borfdiselbio ibbixee: arpurtoento. 87 hasmglce
argumentum Und alleabrs esset motnentl, eodem plane probare-
tur neque Genezimm neque Exodum acriptos fulsas hebralee a Moy
s, Mam CGenesl 357 habetur: Foogwit enwor Bennnd, id =1, filiug
dotarie mtéi; peidr Dero dppelidbit eum Fenlamir, id esd, Jillug
Aarntrae EL Exodn 12 EBap enire Phose, Id nat fraarsting Dorlind
Fas itaque =t interpretari quabtddo expedit, relinguendo werba
hebraea, guia nemine sunt progria vel propler alism ratiotem
(uk ioterpres Matbnaei metito religuit ila® Heli, hell ub in-
telireratur vewde matl Cuerinl penliles qui gderant et jgnorahant
linpguwam bebrasarn 2d oredendurn Chlwstum, Jduss Dewn siom
nondnabat, vooare Heliam) adiungers eoriim nterpreiatlobem
guande conducit ad pleniorem intelleckamn, Juwxte oo ergoe dloen-
duny =5t verba 1la ad Hebravos T™: Primoem gulfem guod « §n-
terpredicfar Bep duslities; deinde auiom &f Rex Salem, guad est
|f. 52w |, fex el esse verhs IDterpretls eplstolae ot non Paull.
Additatn vero esse intsrpretationetn illatn nomdoion okTolehise-
dech &) Rex Sgletne guae pracmiserat Paglus, Expediebat aulum
adderes buinamodd interpoetebioncmy wb igneri linguwaes Iwbraess
lotelligerent fuxla interpretalionem loramn oaminum io geibus
Bfelehiseduch figuram et shmbltudlnem geretel Christd quod i
intendebnt Panlus, ut patel in confextu. Cum autem inferpres
fuerit vel Lucas wel Clermens ef epistola oredatur I praccum

7. A=l cnoel my. Ly Vuopals leos gui

SHR. CWIETANUE, TR Wowwm TealFmeniur el kenstine L ferglem o
mptebeEri, In Rvoepelivm peeyredym Motthaoum [Praciatie]: ed. Lyon, LE3S,
L.o#, p L.

287. Go 35, 14,

20H, Ex k3N

2B, B 2T, 46

20, Heb 7, W
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translata vivente Paulo ef consentiente, verba illa esto Tormali-
ter non essent Pauli, maximas sunt autoritalis. Potest deinde diei
non esse inconweniens sl aliquis In eadem lingua interpretatur
aliquid magls ohscurum per aliquid magis clarum; alque ite In-
terpretationem illam esse Paull et non interpretis. Non enim In-
congrue latine gul praemisisset -armlger- gublungere possal:
guod [nterpretatur «gerens armas, interpretans nomen composi-
tap figurae per verba clarlora; atque ita forie Melchisedech
componitur in hebraeo, exponigus potest per verba clariora, id
est Rex iustitiae, et Balem videtur nomen urbis dictae o pace.
Atque ita nominando regem Ulius urbis exponi in eadem lingua
id est Rex pacis, guod feelt Paulus, Sed hoe relinguamus peritis
in lingua hebraea, Ad secundum dicendum est, Paulum testimo-
nia illa citasse ut ecant In hebraeo; at interpretem transtulizse
illa in prascam linguam ut transtulerunt LEX. Quas transiatio
recepta erat apud graecos. Quod sl aliter ¢a transtulisset, pertur-
baret graeceos, quia assuetl erant il yeraloni (quae causa etiam
fuit, praeter autoritatem LXX Interpretum, uf testimonia alia
guae Paulus citet in allis epistolis quas graace monseripsit, cltet
lixta versionem LEX, quae inter grapcos rommunis erat). Ad
tertium, non desunt qui affie[f. §8r]ment wague ad hadiernum
diem, extare eplstolam ad Hebraeos ef Evangelium Matthael
proece constripta, ut Canuas refert ®, At cum talls transiabio
eplstolae ad Hebraeos graeca manesl, nimirum per Lucam aut
Clementem facta, non est mirum si homines non fulssent multum
solliciti in conservanda ln Ungua hebraea tam parva parte Movl
Testamenti, enm fere rellguum eiusdem Testamentl graece fuerlt
eotiaerip b,

Ad tertium principale dicendum est, Paulum ibhi non agere
oum Tudasls non cenversis, sed eum christianis. Quare ad osken-
dendam consonantinm Novi et Veteris Tesiamenti, non est mul-
tum si inter plura testimonla quae in sensu libterali affirmant
Christum esse Fllium Del, citet etiam unum in sensu gpirituali
Iam enim 1 p., g 1, & 10™ ostendimus nullum esse fmeonverbens
in Move Testamento citarl aligua testimonia ex Veterl in sensu
gpiritupli pd ostendendam ponsmabillamn Novi ad Veins Testa-

g1, Casvs, De Joods, b 8 o 90 ed Serer o, pe 103,
oo Riorrpa, Lups nx, S1., Commenfarie Primeam dgird Thotwae Far-
tetn, q. 1, n. 10, disg. 1,4 et 5, Vereela, 1504, p A2 3534
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montomyg et quod ea quae continentur 1 Novo fuerunt significata
In Veterl. Vide guae ibi diximas. Quinam contendunt locum illum
in sebsa litterali intelligesdum eliam esse de Chilito. Vide Ca-
g, 2 De leeis, cap. 3%, el Cajelanum, in tractatu de Seriptis
cananhcis .

Ad quartum dici posset Paulum ibi ™ Jogul de salute quae per
doctrinam evaogelicam 2yventt mundo. Balus amem haee in Ba-
lo ab iis qul asudicrunt, confirmale esl. Gui guidemn Der Andniam
baptizatas est, vl visum recepii #F. Dleendum ezt deltde Ingal de
docbring evangelica et dieers quod ceplese, enareari per Dorlhum
ab Ris yui awdierunt 1o nes, hot est i Eeclesiam guas constat
BX noow, cenfirmata es conlestanta Deo slgnds, ote. Ut vero ld
varifiCEtIr nok necs3se eet ul confirmata it per cos gui audie-
runt in omuota mmembra Ecclesiae. Quare ok id jure dleatur, nob
nueusse egt [ 33v] qued Panlus doctrinam evangelicam accepe-
rit ok hiz qui audierunt am a Christo, se solo seilicet adiurante.
Adverte etiam guod licet non quaevis promissio et pactum nomen
mereatur testamentd, illa tamen promissio se dlud pactum qus
devolvitur hacreditas tanguam fillis adoptionis, maxima bl sd
consecubionem faeredilabiz prorustaw sub pacto e conditinne re-
guiritur ul intercedat mors testatoris, meretur nomen testamenti,
ut disputatione praecedentl visum est, Atque hinc eat fquad pro-
migsio et pactum Dei cum hominibus circa haeredilatem asternam
cONFAQUENNAM leFis novae Uac webug et fvedus =p tegtament o
dicabar, et quod arce quae ollm hulusmodi foedus et Jegern con-
Linebut, avca foederls ct arca testamentl diceretur. Adverte deinde
quod quoties jn Veteri Testamentic Nl mwntio hoigs pactl ac Foe-
derts, hebralee habetur vocabulugn berlc =, de gun condentio et
an slgniticed lantym foedus cl pachiam, an vern signlticat atiam
teskamentun. EL quidem lodaei gquoi sane post adrantom Christi
cohnlendunt signllicare salm foedis akque paclum; e eum ille
consenbit alguande Hieronymus., AL In eontrarioen est gquod LEX
Interprates, viri hebraei gui Per multcs annos afte advenlum
Clirlsli transtulerynt Vetus Testementuin, ubi in hebraeo e bar

% Enm o6 me, siemgre gue apareen esta palnbr, se fosr Dt Dobe dep
ura mals rsnseripeidn del copista. ¥ eg sonstante en esto erTor, En trans
eripeldn lating, o palabrs mds parecidn serin ‘eeiwt; pero nl concoerds fom
¢ lewio o Jos texioa nducidos ni e 1o fus protende declr Molinn, Hoy suels
trangsribicse berit,

En algumis pazahes cllados, coooo DF 998, 1o pore el fexio bebrea berl,
SN JLFLTP.
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heril, Wranstulerunt testamentutn graces, Atque L3 yertit [regLEn-
Lisslme edigio vulgata, ub Bx 302, P M Fooh 9% et alill sae-
pe. Facit etinon quod (Ul Leo Castiuz™, wir peritus lIBWgUARCLT,
guper lllud Ksaiae 55 refert: Ei pomnaih rolie festarneiudt
geternits:] Philo Tudaeus, io lbre quem scripsit de hls guae vbin-
lerunt Coam et Abe]l ®, berit. vertit testamentiin, Bt quod plud
egt: Lacit gund Paulus spostolus peritior m Hbgila hebrawa guam
fuetlnt indaci vian=s gui fugrunt pnst extinccarm linguarm he-
brogsim, 10 epletola kd Romanms 7, quam grasce goripsit, ot alit
snepe. ika etlam Exeit. Quod el [egerunt evangelistac, Gruare To-
coptissimurn est nob soluwme IOLer dnctures chyistiongs, sed etism
i Jitteris sacria Kovl Testamenti Toedus et pactum DOvas [N 3r]
atgue antlguac Legis appellare povlim ac vell: testanendlun.
Propter has crgo atque allas rationes affironandum esE v kb
lum kerit nbrumaue significare: el foedus seq pactum el testa-
mentum atque Ltrogque modo posse verll maxibae clin rel sig-
pificatas otrivzgue eonveniat e esse Ioedus et testatentom, b
explicatonm s=t, vidatargue fempors Fauli fulsse receliasiomon.
Ad arpamentun ~Igo, posset guls pritno diecre Faulam gui -
brace epislolam ad MHebrrens seripgik, usubn fnigse worabule He-
rit: intarpretam wero A Eraecnn quai latinum, iuxls morerm
LXX Interprztum franslulisse leslameniom, licet editle Yulga-
ka Ew 24 teanstulerit foedus e Jer 11°% transtulerit foedus et
pactuin, Quae oThnes Versianes aptlimag =unt Lansfecuntque id
guod 1ei de oua cs aermo quadral et patitur littera hebraes,
ruandhiguidelt verbum Berit ulrumgue gignificat. Dicendum esi
deinde guod licet lestamentum ab aliis pactis eb promissionibus

0. Caaa, De docis, Nk 2, 2 90 oed. SeITyr L0, Lid, § Ad 1grtiabn za-
Licmhem .

oay  Caversme, Do owwowm dgcrerem serdplorasan ab Focligin: OpEcila
gammda, Amneres, 197, Lo 3, @ 1Es

ofs. Heb 3, 4.

ags, Cfr. Hcl 8, 18,

. Ex 300 1B

208, Sal @, Mk L4

200 Zan 8, 11

TOF CasTen, LEAW, Oommeaiatla 44 Ssaimm prophefom, oo, 55, Y n-
AR, 16T . BHAE

w1, Is &5,

B Paino, Avevsspnrses, Oe secriflcils dbells et Cowd, 5T0oed, Cobne
Weondland, Berlin, 18061916, vol. 1, 278, T.
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distinguatur, non twmen distinguiler ab e pactn ec promissione
qua dewvolvitur haereditas ad filios adoptivos Dei, ot dictum est.
Quarc stamentum de gua Inquitur Fanis von distinguitur o
paclo v gun esh germo Ex 24 et Jee 1T, sed coincidunt in ean-
dem ram; algua inde lieltum Tuit citare ea loca ubi de cadamg re
erat sermo. Dicendum esh practerea quod esto admlttersmya vo-
vabidum Berdt non signdfleare pactum illud 3 ex parte qua ha-
bat raticoem testamenti, sed ea praccisc ratiane qua habet ra-
Llonem foederiz et paeli. Nibilmuinus FPaulos videns rel slpnbllcate
ubrmgue convenite ¢f romen srillcet foederis et ‘estamenti, ncre-
que bomine indiflerenter pobuit ati ad eandem rem signefican-
dang, cltang Ince ubi de eaderm re erat serma, Heet noo =nb endem
nosnlne. aperiensima sga magnifles spiritn divinitis ilgastrato
rei 1M1, rafionern étiam et pomen tostamenti convenlre morte et
sanpuing restabords flrmandom, good 1bovetord ile foedere Bax 24
LL. Bav] Muib fipuratum. Ilad his advertam quod quends Iono-
centlue IT1, cap. Com Marlhae, De celebiatlone Missarum ® in-
quit testamentum significare promizsionsm, intelligit nom GURIm-
tumgue, sed eatn gqua deealvitur haereditas, signlficareque eam
hit quatens promissio praecise est, sed guatenus est talis pro.
mhssio qua devolvitue haereditas: quo pacto tationem habet et
nomety roerctur t2atamentl Illud eliara advertam ne ld dizsimn-
larz videat, vocabulom graecuiny dlathlci, quo wiuntur LXY Io-
Ferpretes dum trinsferunt vocabuliun berit, et g1 Paulns e
Evangelistae utuntur, =lgnifiears m-Uiferenter Festamentum,
pactum et promissionem ut Budaens * ex antiquissimls antoribs
affitmat. Quate nisf nhstaret eclile voleata guac tobes in Nova ef
Veter] Testamento, Ubi hebraice habelur Berlt of graece dlathicd
transfert testrmentum, ot nizl Paulus ad Hebracos 9% aperte lo-
gueretur de bestamento Lk ca slgnificallone ln qua controvertitor
et quac significetur vocabulo berit, ad werslunem LXX Interpre-
tum et ad 1d guod sdduritur ex Phllone atgque z=d rellguas auto-
ritates Paull et Evangellstarum In Novo Testamento, diel possel
in omnlbus swml voeabulum diathlelm in ea algnificatione quae
significat foedus aut promissionem, non vero In ea quae slenifi-
cal testamentum. Hieronymus tamen affirmare videtur LEX ver-

MG Ooervs Tunrs Canowres, Deoretttl GroHand, c. 6, X, De colelen-
tona bissarum. ITI. 41 ed, Friedberg, 2, 6374

37 Buodé Gulllerma ()

J06. Hel 8, 1h.LT, He
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tisse diathicim in ea slgnificatione guae significat testamentum;
et Hisronymus ipse In editione vulgata transtulif testamentum.
Inferius namgue ostendemus edifionem wulgatam Veteriz Testa-
menti Hieronymi esse, Quare proeul dublo tenendum £s8 vorabu-
jam berlt, hebraice sighlficare elizm testametibim.

Ad sextur dieendirn est, coneiliarl posse bas duas scriplalias
canonicas, sl dicamus intra arcam [ulsse tanbum babulas legis,
ut serlptura 3 Reg &*™ affirmai; at vero exira, in Ipsamet arca,
pendentes etiam fulsse virgam [f. 65r] Aaron et urnam hanna;
atque hoc esse guod affirmavit Paulos. Possumus secunde dicere,
gquod licet tempore Salomoenis infra aream fusrint tantum tabu-
lne legis, postea tamen ub melius wna Manna ac virga Aaron
agsarvarentur collocatas fuisse intra arcam a sacerdotibus, quod
Faulum, qui o Gamaliele fuerat edoctns veraatusque etat 1o tra-
ditionibus udasarum, minime lptebat; nos vern mode latet. Ab-
que haer posterior responsle esl Theophiiactl, super cap. % cpis-
tolae ad Hebraeos™'. GQui etiam affirmat usgue ad suum ternpus
i traditiurh asgentire sectam judeectuen. Eademn respomsie vidge-
tur etiam fuizee Chrvaostomi, homilia 187

ad septimum dicendum est, guod lcet 10 dubitaverint, os-
leTienm tamen e3t eam €5%e canonicail, neque asguum est ug
proptersa quod illi dubltaverint nos quogne dubilemis, postquam
ves diffinlta et cunstituta est ln Ecclesia. Nisl quis etiam velil
mado dubitare wh Demwious vesurrexarit, motus ex eo quod Tho-
mas 4 de e guindam dubltaverit.

Idem respondendum o5t ad ovtalylm argumentum &L Horn,

Ad id wero quod in octavo de varie stylo disibur, resprnden-
dum cst Lenuizmmeoam esge Arpumenlun @i diversilols sbyll ad
affirgnandummn opera allogua nou ese einadern autors, 20T VAT
de causls contingat ewmdum homitem variabe stehm. Atque at

. ha: 3 Reg V.

w1 Beg & W
“m.'l.m_ THEGFD ILacTus. Eapasitin e agrsfalong oi Hebraens, ¢ B, 5t PCOIEE
g7 -1,

211, Crrnprsogromus, Homilis [5 in Bpisftodom ad Rebrgeos, o I e
n. 1= PG 63, 117, En clla dlee el Crisdslomoe gue se pusieron en Bl Avca spor
grden del legldladors. Mo ssbemos 81 sa referird Moling a éste 1 oiro fmxio
del Crisdstome o peeudoCrisdstoms,
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alios pmittarms etlam nostrae tempestatiz ques ex facie novimne
&l slylum ln snis operibos mutaverunt, corte tamen distat stylns
eplstolarom B, Gregovii ab atvle Movaliutn, ub =i ex waristate
sbyli eezet [ndleatdum non crederetntiy esse opera ciusdem aybo-
ria. Hleronirmug, ad Ediblam, 9. 11 ™ ita Ingult: -duae cpisiolae
guac feruntur fehel, sty lbler se et charactere discrepant strue-
turugue verhnrum,; ex guc lnteligimas Petrom pro necessttato
rerumn dlversis fuisse ngnm mterprecitis.. Hartenos Hisronymns.
IThi rides ex dlversitabe =tyli not colligers diversibutern mautorum.
sad inderprefun.

Ad decimutn dicendwin est. libram Ennch, ub Angnatlnus, lib. 15
De Clvitale Dei [§. 85%] cap. 253%™ affitmat, factum esse apocky-
paum £X e quod mizta sunt e multa talsa. Tudas autem suo spi-
it Btome azskstontia Spiritue Bavctl schebar distingnere inter
et quae in a0 erant Encch ot inter e quac non ceant; ac projnds
ex wo quod fitat ke testitnonium won loet colllpeve epistolam
v nscribitur {paias von esse 1psis actoris nec canoanleatn.

Ad 11 dicendnen est siett ad T eb #, quad lleet 13 it logquiti
Tuerint, contrarium tamen diffinitur 23t ab Eeclesia. Ad illed
varp quod dicitar de stylo. b responslane ad 0 responsum est,
Ad Mud gued consuetudo Ioannds lo Evangeijo est supprimers
auum nomeh, ileel leooissiooum et arpumentom, dicendum egt
quisd cum bl hlstoriam lexecet de Christo condecens erat wt LB
Mum nomen Supprimeret slent et caster] Evangeiistas fecerunt.
Hig w0 clm proprism vtarraret revelationem, ros jpsa postulabat
ut selpeum bowlbanck. AL eum in prineipio auas revelationia di-
cal &8 eaze llum qul testimenlum pethibult Yerbn Del, manifes-
tumn indiciom o5t esse Ioantetn Apostolumt goi de Verbo el tem
expresse loquubtus esh, Obiclt etlam Erasmuaz ™ guod in codiclbus
Eragms titulus est [oanniz Thealogl #0 hon Inannls Apestali, Licet
autern dicl possel parim esse curkndiin de eligubbus codicibus
graecis qui ila babeant, diechdum esh tamet Joamem Apostalum
Theclngum a graecls per attonumesiam fuisse appellatum, prop-

Al HIZAOKYMTA, Sfiarofs T30 ad Hedyblatn de quarstiomibay dyadecis,
g- 1l: CSEL Rf, 0%, 14,

313, Avcvetidugd, Dw Oodigle e UL L3, & %% OCkr 18, 421, 10T 184,
CEr_ 0. XWIIL 35 p. 633

4. DEILEENYs BlRasMus RoTenpaMets, Declaoraiiotes ad Cepousgs Dany)-
Totis Thewdogine MPerisionds- Opers Crle, Tyon 108, L. B, BiETE,
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teren guod de Verbo divino in suo Evangello tam alte fucrit Io-
guatus, Ita enim eum appellant Dignyslus Areopagita =%, Orige-
peg ™ Chrysostorus *7 et Gregorius praeshiter, in vita Gregorii
Kiceni ™ Et Titelmannus ibellum uunlpe_lsl,llr. in gquo late et docke
disputavit contra Erasmum, atgue ostendit hunc lbrum eundon:-

FUM Athe 16ANMis APOsholl emse 0

Uirum omnes parked Hbrorim quaa oslen@iir
a5t prsr pcanlices, canonbeae sinl.

Dispu tlo nclava

[86r] Ioannes Drledonivs, Do Eoclestasticis Seryphuria ek {og.
matlbus, Hbeo 1, caplte ultimo, paragraphe wultine, in aclutione
tertiap et yndeclnae Aifficollatis = sk Cuvarkusdlas, qui cinn s&-
quitur. 4 libro Variarum Resclutionum cap. 4. n, 8 alrlrment
Cnhtlcuen brivmy pueroram gui habetur Daniel 3™ el hstoriam
TysatnaE, quas habslue sap, 13 et raliquom lbrl de ioln Bel
et historla draconum et lJagu lepnur ® non csse parses Scriplu-
rae ranorlcas. logi tamen utiliter i Boclesia ad aediflicationcr:
fidallum. quin non carent provsas autoriate. Moventur voro, yuba.
ut Hleronymus refert in prologe in Dablelem™ hae parles Dob

%15 Paprnolaavsins AruopscITa, Audstoln 19, feaurd TReolapr Agos-
ferdn e Byoitgefisfee [Ewidle estd glasitin e el tinle » ~wad al Linal de la
browe cnria]: B &, 11171120,

916G, Oamrecd Yo hemos Sedild eneanbnor oy pessje conerchy e el qoe
lame ol Evangallsty Juan, €] Tedlogo.

917. Preunniihysosrorus, Homiliz In pacimard 003, 1 PG5S, Al CRATE;
I Pealmmmm 24- b, 730 In Psabmum 84, 40 §h., 7561

318, GRECOAITS pREssYTER, Vite Gregort Nizsent No homos pedldo com-
pitlsar estn cita, ni hemos eoeontrado ninguna vida de San Gregorin i
aeno esorlta por un Gregorins.

219, Trreanenvs, Librf divo de euthoritate Hbri Apoealipsis Beati foon-
sifs Aposlolf, fn gidlmg ox artigquissiamorum artharim assertlonibnus, soriplu-
Taw Fradus digrites of osthoriins comprobabiur.., Amberes, 1530, 5. E

SH). Dmimna, Juaw, Do eeclestasticls soripferls e dogmatibus e geo-
fcr. Iib, 1, eape ult. ad & ot 11: Opera Cmnin, Lovaina, 1556, t. 1, L. 18w Xr

. Covamnmuryias s Leova, Dieco, Voriersm ex fere Pontificio, Regio of
nesorme Besofitiongm, Lk d, ¢ 14, oo 8 Opees Omnia, Gincbes, 1762, €%
p. 425 1.

¢y Ton 7, S2.040.

23, D 13, 164,

3249 Dn 14

305 H:rkoMyhUs, Prodoguey e Datekede: BloHa Specn imebe Wolpotam were
donem, Stuttgart CWIhetemberplache Bihelanstall) (1864, b 2. 1341, TEste
elicldn la cltamos, apreviedamente, por od. Walker],
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babontur in halwaeo, sed ex Theodelionis ediflone transiatas at-
gue desamptaeg sunt. Hieronymas practerea, in prologe Ulo, biz-
Lorias Belis et draconis fabolas appellal pararngue ankod*atis trd.
buere videlur bilstorlae Susanpac atgque de chusdem histarize apo-
ritace dubitavit = Africanms, v epiztols ad Orginem, ot Eosehing
retert likko 6 Hlstorine Ecclezinsticae, cap, 919, Caletntns ™ etinmg
aupet Jlla verha Marel ™ wibimao: Bwergerns audem lesus, vt prop-
ter quazdam ratbe Hierohymi in epistnlp pd Bdibiarm. in zolutione
tertine guasslionls ™ et propier guacdam alia einsden Hlevonymi,
2 librn Dielogetutn contra Pelaglanos *, affirmal caput ultinouen
Marci non 52 solidae anboritates ad licroandam fldem sicut sank
eelers Marei, et subinde censere videlur non erse Scripturam
canonicam. Hem enlm affirmat 10 principle & capitiz Feangali
FECUTHILN Inantetn dr historin adolterae ™, gqase ibi parratur,
ifgue proprer guaedarn alia Hieronymi endem scenndo libro Diar
logomum eontra Pelozlanos 2

3t alhdletnines heee ennclusler Teleere aliquem ex praedie-
tla partibus & nwnere Seripturetum canonleardin, wok [f 367
guamvls allam simblen lboorum, goos dispatatione prescedent
nstendinus esse CANONiCOs, ool slum temerarium 8 erranenm
esl. spd #tlam haereticum arbitror este hodie post diffiplkbionem
Cotallil Teldentinl. Peobatur prime, qula si hoc ipse guod Ecelesis
pheolate et absque ulla sxeeptinne partis dellnit aliquern libtum
538 CATIAALION, slhgitlar partes non manerent definitse sas rssa
cannnicas, plane mllus roementi caset definitlo; guis vl (lHus
definitionis nulla pars definlidonks divisive sompta tnaneret de-
finbte, ae prolode de singuliz et omnlbus dlvisive aumptis tolbom
esset dubbtore, nollumgue tsstingoniwn b particalarl X en lihro
desumptnm efflcax essel ad conviocendum aliguld esse de fide
Craare dlcenduny 23t oquod e lpso guod Foclesie delinit gphaoiuke

1. In. 1,

421, Fuaxweis, Foelesizrica Alstoriz, 1k £, ¢ 31 (B8 In traduceddn do
Rubing): 02 952, SHE. 3627

43 CAETANUE, (7 queiuor Evarngelic of Acta dgoslolorum Cosatienlbardg,
M Beotgebum Marct, o0 16t 4, Lyon, 189, p. 8% b,

a0, Me 18 0.

Sl Hikpnnvaus, Epeiode 123 wl Hedyblem de gooestiontbes dutiderim,
1. % [CSEL 55, 401, 1318

LR D, Minlegus comira Pelupdenes. 1o 20 15 BT 21, 576 H.

_é:llﬂ. CaArBTanms, Cumminiiord i Etengelym Fagnnks, o § fed & fola 3980
* d4a R,

33z, CIe. nneg 321,
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ef nhagne exceptinme partis, Mibrum allguen esse canooicom, de-
finit singulas ipaina partes csge canoaicas. Tunc ulira: sed Eoclesia
absolute diffinivit librum Danislis, Evanmelivm barel, EVROEZE
linm Ivanmiz vt ecteros libroz esse canonicos, cuen teraen nihil in

iz immucatm sit 8 tempore gque evs Ecelesla definivit; evgo
Palies illoe eb quaeris alire pracdiclorurn [roram canonicas sunt.

20 De hae te est cxpresse definitio Cooeilii Tridentlid, se2s. 4;
pust enumecaliobem Hhrorrm canonicorom, addit: +51 quls autem
lbros ipsos integrod cuin ombibus suis parkibue, ut in Ecoolesis
Catholea lepl consueverunt, et in veleri Vulzats Iating editlone
hiabentur pon saecls of caneobels non suscepertt, anathenia albe *,
Crige difFfinicla nullum locum terglversation] relingndt.

Diccs: guuabsin offo vie excussbuntur Doctoves 11, oslbas plk
el ratholis? Respondedum est Caictecutn serlpslsse ante hane
definitlonzm; &t iflem dicendom cat de Doedons guands seripelc
libromy i, ut manileste colllgitar «x Mo secunde 3e(1. 87r]-
uetiti * Covarrovles wero sequutng videtur Driedoninm non ad-
vertens ad delinllisterm Concilli Tridentini. En ghiam in loco Drie-
domius ity soluticne wltimas diffieultalia, librum Barech reileit
I llbels canonleis, Mon videtar tamen adverlisse ad definelicixon
Coneilll Tridentini =

In confirmationet earden partium facit quod 2 multis cat.
teniz anoocum lepantur it Beclesia et citactur suly homine Scrip-
burae, et Canticum triven puermum solemniter decangafur, quod
hon leve arpumentuam esh esse seriplurfs cunornicas, mesiome Cumnl
Il Concllin Carthaglocensi TII cap. 47 ™ eaufurmn 53l ul praster
Boripturas vanobicas nihil ln Bcelema legafur. Prooteren Hiero-
nyoous, ouin i1 abieclissel Rufibus id quod sensiss: visus foecak
dr Cuntlzo triam puernrusn, histntiis Busanpac, Belizs 2 draco-
ils in prolego in Denitlem, respondcl, io Apolegia concra RBufi

7. M Cooelll Florentint.

e Ofc Corcdiioratd Qecatdedfooracn Decreled, o G5, 12-16.

5. En elects, Ia primera eficidin del Do eeclesiasifors srriplurig af
dogediies el ganiper salld on Loveine en 1533, Cir. DASE 14, 795
IT. Dhnmisl

a¥i, Coacwn Carthaginerse LT, o 4T D™, 108,
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awin ", quod nob quid ipse sentiret, sed guid 316 hebroci, seilleet,
contrn nos dleere soleant. explicavit; quare sonsenditn Do et
Hieronymum cotlravhin neskrae conclusiend aliinnasse aut sen-
siAzE.

De Hunoo trinm puerorum 1ta aguit Concillum Tolefa-
num IV, cep. 13%: cHimnuth trium puaSrormm in qun universd
eeal] &t terrae creatura Den eollandar, et guem Ecclesla lota
catholica per totlem ctbem diffusa celebrat, publbce sancturm o8-
clilamy decantari insthtwits,

Hizzoriam Susannas non apocrypharn, Sed gErmanam  esse
seriptoram oslendlt Origenes in epistola ad Thesiabim, Wb refert
Fuseblus, Lbeo § BEeclaslasticaw Historige, cap. 31 '™ Hanc epis-
tolann imvenbes 1o latinum sermonetn conversmn per Leonem Cas-

brum, i ot pinte Bsalein, imiinsdiate ant: expositicnen
Hlberae ® Cyrillus quogue in Lewviticuen ™ prope principiem, ita
fguit; oTempus" est 0os adverans [10 57v] impios ul] Susaonae
yoolbus, quas L qubdem repudiantes hisluriam Susatibae de cala-
loga divinocam folnmimim despearol, 05 Adbein ssceplisn
Denique baec ctonia in versions LXX mierpretum e perluntur .
ex izque Lestimonia citan. Tertullanus ™, Ambrosiuz ™, Augisb-

tys *, et plhives alii

3, =
L. ®a3 Typus

337, HIeRonyAvs, Ajnilomia cddersia ieros Byl b, 238 PLe 38, 4750
174 LB

4. Coecllici Tolefteanm [F, oo 1d: ed. TR Colaecidd de Cdnoties de
Te Fpieads Bepanedn, © F @ 276

330, Tosemun, Esclestasfica Hlsterdr, Jib. 6, r. 11 dem la icnducriore de
Rufing: GOS8 9,7, S *T-557, L

. Casrtea, Lodw o Compmenioeid dn EBseinm Froghedge Salanni,
1500, ppa. W00 Oegieds ed Afedlcaien Epestale, eodert Leoee Caostro finfer

rele.
: M1, dyepaus, Commentorioruts i Zewdtdewm, Hbe 10 ad, Peels 1004,
I i n DEC.

Hr. Feptuaginte Velwr Testomertum Grasout. Golbingen, 1954, v, L6 /3
anlel 4, @448 5100 pp. 115134 128332 (Bl hdomone da los tres muchnehos),
Engiinn: i, pp. B0E]

3. TERTULLTANUS, Thn Qretdowe, 28, L0 CChy 1, 2%, 289; Adverayus Heorma-
gepesr 44, a: Ok 1, 333, 72 Adversus Marciowew, b 5 011, 1, CChr 1,
5, a8, Sobre Sueana: Oe Corome, 303 CCho 3, 1044, 1419

4. Amnmosios, Epistoede ¥ IV PLOLG, MR8, Sobre Susaba: Oe offdcHs
mdwdatrpensm, D6, L o& 3 00 10h. 1, & LS, 822 Ila. 4, o 14, 00 Pl L4, 26 dhe: 1700
Exnorigido mrghwiterds, lik 1, ¢ 13, 87 PL 48, 161a. De Spirilu Satcdo, Jib. 3,
o i, 3241 PLLOIR, THE.

ME. AucwaTiHLg, Sortnoe J43, 2 (T, Lambobk): RevBdn 46 (19881 Josx,
En epre sermpn de San Apustin se clis ¢ epsodio de Sasene oy oel de o3
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Capus, 2 De Jocis, cap. wltirmo ad wlilontm ™ regat caooiieaim
test A divinge gulocilalis cobilonem illan Stephantd prolomarly-
rls, gquan Lueas relert Actoram 737 Fundamentunm Catl est quod
cut Stephanus asc aposiolus fuerit nec avangelista, liczt de fids
st guod babueric illatw contionem =0 pacta gque I narratur,
guare hoc alfirmavit Luacas evaogeliata cui assistehat Spiritus
Fanrctus ne ecramel, contio tamen ipsa, gues dicilue pridelka &b
Stuphano, nun est de [ide In S26lplurls crbm sabcbls guolies
ancot libti parpat aligoem aliguld dixlsse, de Ide esb eumn dlxiase,
quia id est guod narret of willemat autor Scerlpturas, e assisoe-
bl Spiritus Sunetus, et ertare hobh poterat; atf id quod narratur
alivmm dixisse not Sermnar et de Fide, cum saepe nArrenfil met-
dacla, quae alii protuleTunt, gquale est illud qued 2 Reg 107
narrabuwr, Quands aliquis introducitur et tarrator logqui, aspi-
ciendum gat ad eum qui lequitur; ob cx aaleritabe s qol logui-
tur et oon ex autoritude sudosls Scriptorae, judicandnm est mn
id guied leguilbie sl e Tide, goaave, bigole Canis, bl o ons-
tet dcephano astitlsse Spperitum 2anctom durm loguebatur ne ali-
quid felsure dicerec, eo quk] nagque apoetolus fuerit nec evpnge-
lizta, Ticet de Tigde 8t ewm hebuissg illam contionem, gubka 1
narrat Lucas, conlin tamen ipsa ino s now est de fide, nague pro-
prig est pars Beciplarae.

Fateor sententian bene net tam aperte pognare cum dUloi-
tomlae Ecelesiae quaimn aperte [F 58r] pugnant settznthae poaoloe
ants Impugnatas; nikbileminos tamen gingularz &2t negie =xo0-
spnfae tewneritatis, pffendereque videbur pias anpez. Bl credo graad
sl Erclesia aliguid  aliguands sxpresse deliniecit hac in parts.
fdeliniet 2onira seatentiam Canl In primds, leck noen gquaeciog-
que narrat Soriplura allos dixlese, de tlde sint, attamen siram
sanctizsimum interdum loguentem ab evangelista, multwm refart
ut jla eenaeantur de fids, maxime guands evangellsto narrad
talem virum dum logquebstur pleoum foisge Spiritn 3ancio. Guw-
e dicly Elisabelh guiae replele Spiribu Sancto atque exclainars
dlxlt blarlae, de fide esse Judieanda sunt. Cantica etiang non
solum Marire et Fachariae, zed etizm Simeotls dlelagque 3iniso-
niz ad Mariam, gueg oareantur in Bvangello, de fide synt. Cum

tres muchschos del kerno Qe Babilonis (b, 30, 64931 Ofvas oltas: Sermp 160,
c. 14, 15: PL #50. Enmarralio iz Pealmweam 037, 20 COne a0, 1530, 374, Elc.

46, Cape, D¢ locis, ltbe 2, G0 L&, ed. Berry o, o 153

MT. Hch T, bR

4. 2 Sarn 1, 10,
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erpo Stephanus prolomartyr a Deo dilectissimus fuerlt et de eo
narret bl Lucas quod plenos gratia et forlitudine faciebatl pro-
digia et sizgna magna in populo et quod non poterant [udnel resis-
tere sapientiae et splritul qui loquebstur in eo, et quod collocatas
in eoncilio, quando habuit hane contionem, viderant judasi fn-
clem ejus tanguarn taclem angell ¢f marsus de eo lindta concinne
dicatur: outm giger plenas Sprity Remelo indcidens i coelem
zidit ploddem Det et Jeewn steatem o dextrs virtytts Del, cerle
plus guam cemerarintn est affirmarc verbn illa a Llca relata

eanonlca on esse; ot quod plus ext, 1n els aliquid falsum raperic,
14 guod vult Canus, Practercn Ambrosins, 3 lbro De fde ad Gira-
tlarmrn ™ et germone sexto de festo Penbevostes ** Bumenivs, in
cormmentaris super Acta Apostolorum, cap. 7% Gregarng Nys-
senus, b oretinne de 8 Stephane ™ el Augustings, 16 De Civi-
tule Del, crp. 32 contipnem illam Stephani tanquam Scripio-
1amm Sacram venerstl suant. EL & ea abiam wt cx Beriptura Saora
albarunt Lestitnonia alter Gregorins, T Maoraliom, cap. 2 et 23
et Homilla 189 in Ezachielen ™ Trenaeus, libro 4 Adversas Haere-

ges, cap. 297, atgue alli sanetl

Yon, defustnnt eliqui qul affirmaront autares Saclrasam Scelp-
turarnm ton semper inoels diving 3picitt atgue aselatentia Spivi-
tnn Banet) esae loguutos. sed quaedam I &3 humano spicitn
srripalsse, ut est allud Pauk 2 ad Timotheim ¥ pgenulem guom

. KA B
f. Asi oo el mE Que heads reEpRrado por desgomoesr leoedlelén gue

nsd bMrlina.

240,  Ammdosros, De fde, b 3, e 17 ofr, PL 16, 8160 -818 A-B,

1= Pstp citn no hemos podide veriflicnrla. Ml 8an Ambrosio, ol los sar
mones oo@l atfbiddos, nd en las obras del Ambrosinsier, s sntuenben nlio-
pin Bermo § de feato Peslaoostea. En las obras de Swn Ambrogio, (anto
an o citn snterior como en el Hememerdn § otras, 52 hace alusidn g este
digrursn de San Esteben, nl que Si8Mpre eneomin v consldera inspimads por
el Eapdtitu Santn

anl  JMUy ab PECUMERTR Engrredio Velerws: Sonckorwm Vieorwm, px
divedrls moaumentis aoiecie ef accurate in aotendfidicd redocte, i Ac0la
Anostopornm, co 8 (7, 13 POOIE, IR E

5T, GREIOITE [Nessemss, DHCOMR f2 5 Steplonem peelomoriytem [
o 46, TIATIR (16.17.18)

4. Avcwstisug. De cleitere Ded, Wb 16, o 33 CChr 48, 7538,

154, Curmomius Macwos, Morcbum Hbxl alee Exposilio dn lifram B, Iob,
li, , . Ak, RXe. PL 15, TETE.

A53. Ik, HosdMorem in Bzechdelosh, lik. 1, Hom. Y. 19 PL T4, 84T A;
lUb. 2. Hom $ 12: PL 7A, L00GE,

ARf.  IRERAPDE, Adngrais Haereses, Lih 4, 4 16 (99 PG T, 1013 A-B.
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reliqui Troede apud Carpum veniens affers [ecum; est sung alla
hulusmodi, Atgque in eis alflrmant errare potuisse. Horum, i
hoo alfirmarunt, meminit Hieronymus, supsr epistolam ad Phile-
monem ™, et in commentariis super 5 caput Michaese ™. Idem-
que affirmasse videtur Erasmus, in cap. 3 Matthael ™ ¢t in cap. 1
Marel ® ae rursus in eap. 27 Maathaei; qui utinam nihil unguam
dhdlelsset, ne ploe guam Lomerario susu lot scandala cxeltassed
et tam param pia. o amplivs dicam, protulisset Hoo enim ermo-
re admisso, perit plane autoritas Beripturaruin Sanctarum, cita-
trgue guacumque autoritate Seripturac dicers gquis impuns pos-
set autoremn Scripturae bl spiritu humane fulsse loguutum, negue
heceese esse iLud esee veruro. Qs autem credat vel autores Bcrip:
Lurae guasdam humano spiritu seripta susos [ulsse misoere rebus
guas spiritu divino scribebant et relingquebant Ecclesiae vel Spl-
ritumn Senctum in soribendis Seripturis gquibus instrul et guber-
narl debet Boeelesta. gquibusdemns pebus seribendis astitisse, alis
vera minime, gue ecrum auloritas labefactaretur et minusretor
manerentgue homines ineertl guid n eis [de catholica tensi-
dumn es=et et guid nont Certe stultikia est haec cogitare &t ingeas
terneritas, errar algue blasphemin id affirmare. Recte Augusti-
na. cpistols B0 et 10¢™ ad Hieronymum affirmavit guod si in '
guovls libro quaevis fnlsitas reperiretur totius libri pertitudo fnte-
riret; atque ea ratione in De Consonantia Evangelistarum, lib. 2,
cap, 12™: x=alls constitutum esse puto prophetarum ef apostole-
mum seripta nullam omninn habare [I. 5or] falsitateen non solum
euIn guae trenticnde. sed nec s quae per oblivionem aut fnod-
vertentipng profert-ts.

Praster haee auter oL autoritates guas disputatlone guarta ot
if calee tertine mtoue etinm secunde dispulatlone cliavimug, quas

. Aai ety el ms.
. Ms annde foiao.

955 HiFnew?Mud. Camentoeic in Y Ealsialas Poxlipes (e Philsmonsm,
%, 4551 PL 26, §45 B-C.
; 154, I, Comemestaotl AF Mickgeem propfelass, Ihe 2 o0 §, 3 FLO3F,
155 B

60, Dramenins Erasaes, Naidn Teshomendum duzda groscorum  leckio.
nEnl, bt 2, 7 ed, Dpers Chanla, & % Lyon, 1705, 130-F; ML 27, & 40, D-E,

1. Io, Pucngelinm eecundum Morewm, Adnotationes, We 1, 10 el gl
col. L3l F,

G2 Aocusieévs, Estole 35 3 GEEL A3, 188, 57 E@afobs £, & OSEL
o Tl 1314 v o WI L.

Wil In, D ocondanss EponpedstaTam, lib. I, oo 120 CEEL 41, 17, 30-3E
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sabls catenduont Scrlpiutas Saeras divinllus essc inspiratas, pro-
atur adhue odhil b els contner] quod e slb assistenlin Sploi-
s Jancel scviptun, prime, gula Chrlstas Dominns, Matlbasi 5%
de Veterl Teslgmenho Inguand, ot praemislsset: Non penld soiters
teprern gid prapletios, ail & lodg wrRum axt TERe o proeteribs
g et dofer oktrole flamd, Guued 51 1o Vetert Testamenbo alguid
eE5EL Vel Parvurm quod non essct assistontid Spiritus Sancti cons-
ceiptum es eni non eepagnaret aubesse ladswmn, corle Christus non
ita Affirmarst, negue Jota unuam. asgee posllssel wubum practe-
vifun guin owniz impkreatur, Cum etisrm Novam Testotmenlum
non minus Seriptura git ptgue Assistentia Spirttes Sancil cons-
critum quam Vetus, idem plane ge Novo dicendum est. Animalls
mamque illa guac Ezechicl 1% gquattwor evangelistas significa-
Band, pleta erant acilks, ol Degle in megno, oeque in parvo deci-
p1opossent atgue o gradiebantor quo £ral impebus spiritas.
Faulus etiam 2 ad Corlnthios 13 confdenter e se irguit: An
srperizendinrn gueeritiy slur qui in me [ogyiter CRrisius? B
quod Chirletus diglt Mattbieel 10™ dlscipulis: Nolite roppiare guio-
epde aut guid loguariind, dobitur enim vobic in illa Rorg ol
MNox estis pog qui loguiztind, sed Spirfing Putrie vestr! gui logul-
tur tn pobis. Et de Spirity Bancte s pronudsit Inanol: 14 9:
{ie wos docebif omnlz ef seggeret pobis omnle ghooccumigne dize-
rg wobis. Hullo pacte etedendum est decepatian fulgse apostodis
et evanpelistis guabdo calatoum admovebaot ad  acribendiun
Evanpelin atigpus eplatolas, quas futurn erant in 3ecipbora guthns
Ecclesia gubertiaretir et qulbuns cwstodlrel [dern asgue s come
souronallonem saeculi. Fraeterea, hoc idem probatur [I 58] ex
illo fd= figde Leclasiar in Crnedlin Tridenting clbato 2, ubi @b ana-
themate definiuntyr, pro saccis el canonicia, libri integri ibi ou-
merati cam omblbog suls parilbo: proot in Eeclemia Coatholica
lepri canstevernnt et habentur 1o vetearl Volgsta editinne; nolla
rIfy pibE, GOAR in els continetar, gquamilumvis parve, cangnlea
inon osh,

g A= oulb

aRd. A0 5, 174

Jas. Ez 1, 1HBE.

Jiik, T or 10, A

Ad7. B 10, 1fa.

364, Jm 14, 34,

dig. Concliictn THderttivar, ross € Condiforant Oectmeendonrpm Dp
crada’, p. O, 13-14.
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NIud supercst advertamus: autores Scelpturae Sacree oot slo-
gmta guae zeribebant acceplsse a Den per revelabionets presse
sumptatn, qualls eral gna Deus prophetiz revelubal quastumigus,
et qlali: €1at guar Paulus per revelatinnem accepil evangelivm.
Ad serlhendut enim ea gquae viderank sul guae Lucas &b Marcus
acceperutt ex revelatlone Apostolorom, noen fndigebant FRID reve-
latlone In oo erpo seisu intelligendum est per scriptores Seciplu-
ra= Bacrae Deum tevelasse gquee in illls continentur quatsngs in
gis vel illa cevelawat prasdictn modo wel certe ilne inspiravit £l2-
que adslitic ad Wla scribendum, wivns Ungua of calamo corben ad
Nla exorimenda, inxta illud Repls prophetae: Limgae wree cole-
Brus gorihme peloriter scribeytls ™, Ceteraaue guae dlcl potarant,
auEe pobins spectant md commezntarins o Scripturam Sacram,
it

Ik nuctaribus humoands gul assistentia Spiritus Sancii
secipgecunt Ihros canonicos

Disputuliv 3

Licet uuloce Gregorle in prolmoo in Iobk ™, supervacie quasta-
tur quls serpait wommguemgue brorom Sehonleotam. Cl 2ons-
tet autorety principalem fuisse Spiritum Janctum, &6 parem
rotert selre cningz calamo aokb lingus asus fuerit ad illam seriben-
dota. aliquid tamen de hae re breeiter dicendunm esk.

Concors asntabilia st MMoysam seripsisse Pendafelcurn, Tuon
ezt, Oenesim. Exodwm, Leviticam, Numatos ot D teron o,
Videtur guogue " colligh ox 31 capite Deuteronomii %, uki ita habe-
tar: Scripsit Hague Mogaes legen hone et tradidit eqm sqcerdo-
tibus gui porighant oreem foederds et cuticiis genlerthus ferael
(1. 8] De ultimo caplte Deutercnomii oin guo paratur mors
Moyals et sepullura, &L guod sepualchrume illive igooracelir. st
narratur plancios gue edm fleverunt filii Dirael, dubilatur & guu
tuerit seciptum? Driednnios, De Ereolesiaslicl: 2crlplurlz, 1k 1,

b. LestoTi probable.

am. Sal &, 5 )
71, GurnaE10d Backos, Mol Hbrn Proefatdy, oo L3 PL TS 517 4B

1tz Dd 31, ¥
e i T [
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cap, 17 arbitrari yidelur serlplam Inlsse ab Esdra, guiospirilo
Dei rastlboll Seripturatm Sacram peritns delrtam dlgqoe lgoe eoll-
sumptaln & cheldagls, gui vestaveront Indaeam el ineehderutt
tempiitn Hierosolymorum. Haee tamen acafentla mlbl nen pla-
cel, gquba pon est verisimile veque ad temmpls Esdeas filing Isvas]
caruizse &x parte Scriptura Sacrd. Guare dicendam est scriptum
Tnisee 1 Ivsue posl moctem Movsis et adiectum esse Deuterono-
mile, Utein avtem guande hidaea capta (it s chuidaeis ombia
rolumina in upiverspm Scripturas Baerpe petlerint 1ta ut posten
Erdras. qui apiritu Dei plonue fuisse ab amnlbus affirmatar, eam
memariter restiluceit, wt Ivneeus, Terbublletus ™ et alll antlgul
arbitranlor, aliotwn budlcle reluopiztur, Hieronymus, contra Elvi-
dintn ** smbiguues esse videtur har 1o parte.

De libro Iosue coneors etipm seatentia est ah ipsomef Insue
fuisse seripfuty: et colligl videtar aperts ex capite witimo, ubi ita
habotur ' Sovipeit quogue [oswe omnig g terboe in bofimine
feps Doming, De ultlma parte Hus caplela in gua mors €4 sepul-
tura I[nrue narrabtur et ea guae post moctetn iling contiger i,
affirmandwn ost seripean esse ab auctare Libri Tudicom et Adlec-
tum fuleze hbroe Iosie

De librp Tudiewm probabilicr sententia, quam affirmai Iside-
rus fi libro Elyrmoologlmmm, cep, 2" est Bamuoelem historiae diver-
grrum Juiienm scriptas sparsim secundom socecssienem lemgo-
ruttr enlleglase in wnem vilumen atgue 1ta edidlsze lbrum Tadl
el eigue adiectzse librarm Huth,

{f 6] Hon defuerunt qui dicerent edibum foisge ab Ezachia;
et gqui dicercnt editam Muisse ab Exdra. 8ed quod diximus probz-
lins 51, lege Driedonem, Do Eccleslnstlols Serlptucks, cap. 3™

Lihrom prirmam Kegum usque mrd morfem 3amuoelis creditur
eoripgisse Samuel lpze, Reliqua primi et secondj ereduntur scrip-

474, Dmiowd, D goolesiaticrs soripdurds,,, lik. 1, o 15 ed, o, 6 1, £ D00 GO0,

115, Imemarus, Confre Hrimeser, ke 3 00 235 % Fa 7, W9 TeRTooiaamrs,
D opfin foemdnerurt 1, 3, 2 OChre 1, 3448, 1419,

M HIERMMWVMUS, [ merpelee acritlicie B Merdoe Adweersus MHeow-
giute, b, 1, T PLOE 13O

ATT. Tax T1, 2474

3T Istnores, Diymalogicrar:, Lk, & no 2, 92 BL 24, 2305 (E] mismo tax
ta o lit el WO ML Linelsay, Chefobd, 1311

1T, Deiepa. De eeclezboetics zempiurns..., e 1. £ 3 ed. e, t. 1, F ST D0
th, oo 10 10 19v &-B.
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sisse ¥atan et Gad prophetas, ioeta lud qued bahetur in Tine
prind Farallpomenan ™ Freptn auwlort favid regis priorg @b Wt -
sinia soriple sunt in Bbre Sgmeelis videnits of it [Thro Noion pro-
phetae otgue in libre Ged videndis. Fon detuerunt Pattes qual obe-
derent va quae in lhris Regam aeridisse narraniur a mmte Sa-
rruciis uggque ad maortem David, ab ipsomet Thavid fuigse seripts.
El, intar alios, scswedit ad hane sententiam ISdorus, § Elvtoolo-
pisrutn, cap. 2™ Sed quod dicbum est magis places,

Quae contlnentur in d0 et 40 Repum varlt prophetads secum-
dm succeEsiones Leniporuin seripEisse creduntor. Ieremiaz Bu-
tern ceedltur ilia it aooem volumen redigizse el nrdinasse. Abqui
Tus sententiae oot Isidomus, leru eitato Non deretunh tartaen
qui Esdeas tribusrint huinsmodd libeog, atgue atlos, ut llbworo
Tudioum et libros Taralipomennn, collectos Baizse ex alils guorum
fit Tentio in Seriptura Sacra et mode non exstant; videlut fuisss
i eausa quad I alil gui ool exs=ant atque gpirite Dl Erant
acripti, perierint. Videntes emam hoinlfes in his remanenting
medullarn ilernmn contloet], non fuerund =sullicltl servare ilas
alis.

Quls coll€geril akgue ediderit Libros Parallpomendon, Loi cons-
tak.

Prinua Badrar et seoundus, dictus Mebemiae, ab ipsismet st
sLilpE.

Tobiae, Iudith atgue Esther non ab autoribus inscrlbmntor,
2ed ab historida in 1psis narrabs, Guinasn fyperint qui eos scrinse-
runt, lnsertum ¢3t, De 1lbra famen Eather Inguit Isldorus. ¢ Eoy-
molegiamam [1 8ir] cap. 2% credit grripturm csse ab Esdra, Euwse-
b vers christianms * historiam contigisss post tempors Esdras
affirmat. et a guedem alic posteviote [ulsse scriptam. Philo 1u-
daeas ™ aifirmat seriptum fulsse a Ivbchimo, sumimo aacerdote

ERN. 1 Op W, 3

%g1. Istpomig, Efymalegiersm, lb 0. <0 % 10 PL B, 271 ik, m 20
PL B2 2% (Bl mismno lexto en Lindsay, mecepta que Esther la edcrlbe
Hestar L

w1z Brsmmus, Hieronpmi Chrowicon, Wb 20 GCS M, 1is

%% PeoLo. Bn las obras de Fildn de Aljandria no henons podldo en-
ponbrar o gque dice Melina, Quizd tome s cile de Dreloda (efr. note sLEwien-
gs. £ 19r D), que eita en s favor 8 Filkdn {74
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illine aetatis, Lege Dricdonom, leco cllalo, vapite 3, p.o 1, capite
cltiam 4 in fine somtioniz quintae difflcnliakiz ® inclinat non
sulum librum Eather, 24 2% libmun Todlt scriptos Moisss o Toasli-
rmu, samumeo Poolifiee, queny dicit fedsse fllun Iesa e Syrach.
@ildan affirmatil librum Tifbise ah ipsownat Tobia fulsse serip-
tum aut forte ab lpeios (1o,

Lund attinet ad libram Iobh, examinsnduen ést prioe guis Tya-
rit Iob. Conzors santantiz esl descendizte ex Esau luisscque guin-
tum ab Abrabam, illuen sundem gui Genesls 38 sppeilatny
Lobab, Abrabarm obite pebuit Isaec et Jezaag Esaalr Esan autem
Raguelem; DIagwel, Zoraon ¢! Zoram, Iokab, qui foib wnus de
regitus gui regnavatunt in Bdct. ub Lhi dicitue. Bdon autern Ido-
moaer prawed dicts est; ands idumaens Iult el babilavit in cerra
Hus, parle Idumacae, sic dicte wh Has, fille Disan de que in eo.
der capdte 11 mentio®™ Huios scntentiae foerant Orlgenas, in
prologo dn 1ok ™ Gregorlaz, 1n exposithate primi capitiz 0 Isidp-
rug, in lthro e wita £t morte quorandam iostooun, cap, 24 ™
Ambrozius, libeo 2 De interpallatipns ¥ Cheysostomuas, homilia 2
de patientia Ivb &b homilia 30 ad populam abjue in aermone de
Iob el Abrabaun ™) Augisthiogg, ilbeo 18 De Civitate Dei, cap, 47 %

M8t DEEDE, De eciealisidcly sordplards |, Wb 1oc 3 ed. oo b 1, L 1LE0
i1l f1%ri-D Yo 4 11w AE

El copititlo ounrls, oo la respoesta s i guiota difieulied, troko del bra
de In Sabidurls, no del de Ester y Judi. Del litre de Judit dloe en el eapi-
bulo Gereero, [ v allode solendum st guod Tobiae, Tudith, Maeha
boesorum Hbret qulbus suctordbus scripl sint incertum ost. Creduntar autem
noxminibizs pomim inscripti pon o uuﬁ:us. eriftl sunl, sed guomim gesta con
Elmemits,

¥ odel libro de Ester ¥ Judit t-nbw en ool | 180 D0 cUtrlusque eege libel,
Tidith widelinol ot Esthor ddemn est awster, Tosehim summus  Gdasormm
pontifexs

A5 Gim 3G, 23

&5, Go 3d, 20.

8T, PuropoOinctdes, Cotivlenfordus in fah, bk 1: Pos 17, 95 D375 A,

8. Cmmgoniva Macemra, Morvalium, Ia Nbrum beol Tob recfetio, o 1,
n. I FL T4, hthk-hla D

A, Twinamne, De ooty of ity pctrum gub ik seriplarg bowdibuz effe
rawiur. oo 24, o 37 PL AR, 136

a0, No hémos podido encontrne nudn ppeecido en 1o obm de San A
brasio, e inferpeifafione fob of Depld, an g0 1ibreo primETo e parenErin
&) #tio muie ndemeadn— 1 ém el sepndes,

Sl CrHavaostomns, Homilia 2 de patieatic fob: ed. Paris, 1800 (03, Mo
lippNivell), col, bS8 0. Homitia 7 de Peepitentiz: PG 45, 33, Serma de Job af
Abroluem: od. Paris, 1670, 568 ¢

R, AtcusTespes, De Cfelfate Ded, kb, 16, o 4T CChr 45, 643, 20,
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et Euszhius, llbra 1,0 De demonstratione evangellea®®. Atque lin
eadem senbentia cot aubor argnmenti antiquiselmi, guad in Bikodils
tam graccis guam latinis est ante lbrum Iob ™ et fuit receptlssi-
mum ante tempora Hieronyml. [f. 81v] Hieronymus, in Iob el in
Quaestionibus hebraicis ® atque Philippus, presbifer, diselpulus
elusdem Hieronymi, libro 1 Commentariorum in Tob, cap. 3™ se-
guati sunt sententlam quoriodan hebraporiloel putant Tob noo
descendizse ab Fopyg pec ub Abrahaim, sed a Nachor. fratee Abtas
ham el lpslus vaore Melcha, ex gua Machor gennit Hus, ut habe-
rur Genesis 22 ™ algue ab hoo Hus afflrmant desrendisse Tob, Ad
argumentum autem quod in Biblis pracmittitur libro Iob, res
pondet Hieronymus** non esse standum I, eo guod in bilkaliis
hebraiels non habeatur. Placet tamen multc magis sententin fam
superhus recilaka quae communior cst; ot certe antorita: argu-
menti in Job maxima esl propter sui antliquitatem ec guod foeril
receptissitoam Aot Hizrooymim. Loge Titelmatnum in sobulio-
nibus dubierum ante eommentarium 1o Tob ™. De wuclore bl
Ioh, gquidam dixerunt seriptum fuisse a B. lob aut ab uno de
ipsius amiziz in lingua syra, et 2 Moyse translatum fulsse in lin-
guam hebraeam, et traditum fulsse fillis Israel, Quidam vero
dixerunt seriptum fuisse a Moyee aut ab uno ex prophetis. Mad
eot eertonn seripruin fuizse spiritu prophetice; aliter  oagus
constale oOn polerat Satat gstlglsse inter Nllos D0l ef tradlinem
pulsse i Iob o Doo ot cuwm Affligeret. Gregoriug, mprologo io
1ok ** predil probebile case, seriptuem [ulsse & Tob; et Origenes*t
dicit a Lol aut ab ube ex amicis svrlptuin fuisse lingua syra ot

10y, To=xuivs, Ac demnastreliats eparpriineg, like. 1, 14, 13 0S5 2,
o, 111,

m94.  Asi, por ejomplo, en Iz adisldn publcadh en Fatis, L%, mimgue nn
as introaducsl S fose san s de Sab Jordnlmok, sites 0 oola manginal, po 951,
bosindose en Spn Jesonimo,

%, Hizxgonyavs, Comerlard g Hiram Tesde, . 1; TL 26, 857 A Flebrafods
gquossticnes dh Comesir, 23, M- Cfhe T, 27, 13,

WE. PELens, Commenierid in fob, oo 3 FL 36, 619-83. Philippus oha
segridlo muy de cercn o San Jerdnimao ¥ pusde considerarse oomo Un Com-
piemento de s obran (A Wikstant, dmafects Reginensin. Stwll o Teatl 53,
1151, En ol capitulo tercern, sin embargo, no hace nmguna referencian o la
oue dnce BIeles en el texko,

BT, G A2, 2N
o e, Hienosvmos, Hehrgieme quositiches 4 Gewazdin, B ML OChe T2,

a08, Treerwaksvs, Poraplrosifes elicddafio dn Bbhrume Tob, Solotiones
quorundam dubdorum ofren Ubram Iobh: ed, Amberes, 1547, 8.

), Clrmeonisz Masoes, Prologue in Job, o I, no 3@ PL 75, 31TE-C

d0l. FPeEumoOmIGmeEs, In Job Commentarfus, b, 10 PO 19, 3 B.C
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a Moyse treductum Julsse In linguam hebracaim, ac posica tra-
duetum fuissz in lingnam grascam & LEX interpretibus, aigque
ita divu gatumm gaze per varias nationes. Hiztonsmus, i prelogo
tn Iob** ct Isiduras, G Elymolngiatum, cap. 2% affirmant in
hebraco a prinelale usgue ad o vetbu. pereal dies in quo mo-
ttie =, &b rursus ab bz verbis, quae sunt proge nom: idoiron
me reprefenda et o pornitentlom in farilla ¥ esRe prosain; rell-
quum vero, qund eat fere tntus [f. G2r] likar, esse carmina. Crecl-
darim paque Iob neque amicas, dum qum consclabantur et cum
v disputabent, luquubuz fhizse ¢ermina, seq antnrem lihri ins-
titwetn ol assislentin Spleibiss Bancti scripsizse cerming referendo
sebsuin sendentlorun Tob of amdeorum illls, non wero sorba gin-
gula o ordinge atgque ea collecations qua ab lpsls prolate synt.
Hunc eliam liboun canmine scriptuil esze i hebraeo @:1 oan
lavis cooiecturd non esse ranslabum alia Tingna, zed in hebraiea
Tulsze cotposllabo.

Mon deraerant gul voluerint aftlrmare bistariam Inb non oob-
tinere veras res geatas, sed quasl quandam pavabolam atgoe exem-
plum patientiae. Hi tamen mudiendl non sunt, sed constanber
aifirmandum ozb oppwsltum. Prastarqusity enim gudl norecatin
ipse hindl tale proe ze fert. sed totum cppogitumng, cwm dieat: Tir
gral in et Bus nopdne Job ™ Bt Esechicl [47%. Inb bis compu-
tatur Wnter luatos, cum dicitur: S ferkial tres wiri igfl in medio
gtug, Noe, Daniel el fob, Tobias etlam 2%, 1ta labelyr: Hanc
fertaticner ided permisit Domirns evanire §H at pasleris dare=
fur eremmplul potionfiee s sfowl il saonetd Iob, Bt iofra 9
steut beola fab inswitabond rages, ffz it poréntes o coomali
eies drradehand. Tacahi B dicitur: gurrerentiom Fob audistis, of
Jinam oorind vidistie

i M5 4

402, Hrr=orvwmrs, Prodopus e fikeo Joh: Wodgata, ed. Ahbbetizne & Hle
eyl in Trbe, Fedaoia, 18], vol %, 0. 71, 7-71 &

q03.  IRinopwg, Riaodagfarem, Ithe & ¢ 2, B, 14- PL A2 991,

ad. Izh 3, 3. .

qo5.  Ioh 42, 6.

awi, Izh 1,1

AFT. Iz 14, 14

sy, obod, 1x

4k, Tob 2, 1K

410. BHant 5, L.
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Circa sutorem librl Paalmorum est controversia, guisnam fue-
rit? Hieronymus, in epistola ad Cyprianum ' et in eplstola ad
Bophronium et ad Pamachium ac allbi; Hilariue, in expositions
Psalmorum, in pragfatione 1. Tgidorus, § Ethimoelogiarum, cap. i
et Rabanus, De institutions clerl™ arbitrantur non omnes psal-
mos esse Davldis, sed psalmos esse eorum gquorum nominibus ins-
eribuntur; Esdram vero colleglese illos omnes in unum voRiman,
Pro padem sententla citatur Augustinus, super titulum primi
pealimi ®* ubi innuit multos psalmos esse editos ab iltls quatuor:
Eman, Asae, Ethan [f. 62v] Idithum, quorum nominibus inseri-
buntur plures psalmi. Contraria Lamen sententia, vmnes scilleet
psalmos quos psalterium eomplectitur eompositos fulsse a Davide,
pst Augustini, 17 De Civitate Del, eap. 14%° {ubi recitatis s
oplinionibus guorundam dicentium galm illos esse David, qui
ipsius nomine inscriptl sunt, aliorum vero digentium neque eos
omnes esse Davidis, sed eos solum gui inseribuntur nomineg fpaius
David, non vero illius gul inseribuntur ipsi Dawid), affirmat
probabilius existimare omnes esse David; et idem affirmat in
pxpositione psalmi 8 ™. In eadem sententia sunt Remighas*”, Cas-
siodors ' et Eutimius *%, omnes in prologo in pealmos; et vide-
tur etiam esse Theophilactus, super cap. 10 Toannis ¥, ubi librium

411. Hrgnowywus, Epistols IS0, 2 ad Cyprianm. CBHEL 56, T, &10:
sfauod putem in plerisgue endlelbus nonspesimus  octavus hobot  Hislues
Fralimes Deeld, o he fon tonstur hane babsnte seriptura Bancta eon-
estndinam, ut omnes pealmi, gul, cuius sint, Btulos non habent, his depu.
temtur, guornm in prioribes pealmiz noming conkireaturn.

Epistole &, 6 ed Pommackism ¢ Oceprum: OSEL 65, 134, 2M0.

i La tereers oltn de la cortn ad Sophroniin (7 no hemos podide verl
carla.

419, Hpanme, Frrositio Pealmorem, Prologes; PL 4, 3233 A0

i1 Ismonus Etymologiormm, b, & o %, n, 16 PL B, 131

Al4  Bamawers Maomrus, De Clericorum fastifufione ad Heistulfuog or
chienigeoprm Hbri fres, b, 4, o 54 PL 107, B85

815 AUDUSTINUE, Super Hiulwm primi Psolmd: PL 36, 60, Es una inkro-
dueeinn otributda b Sno Agustin tur se imprimia <0 Jug mds antigus ek
clomes, pero que wn aparese en Ind manuscritos L concuerdn conm OErOs
pasajes del Sanbo,

416 AucosreNus, e Clhidtate Ded Wb, 1T, ¢ 14 CChr 43, 57, 31AT.

417, Awemerewuvs. Mt Paalmwm 8, o0 350 CChr 38, T, 1213

Al Reicius ArTissipoonenss, 0.5, B, Enarrationss i Tealmor, Pree-
gt BLO14L, 148

410, Crssioponnd. Erposflo Psgimorsm, Proefatioo oo & C'Onr 89, L0. ZRa,
53431], Furmyvarios TroaselUs, Cammeniorfa t Peabmos, Proloqus POOIIE,

A,

420 THEEOFHILACTOS, Enorrodo dn Evengelurs Joansis, oo 10: POO1M,
By T0¢; AL OD. En la traduceidn latina, corregida por Felipe Montana, sa
o secnndum guod dicif prophets (y oita el Bal 33, 1k En el texto griogo,
#ln embargo, salo 58 diee: Eale fo,
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paalmorum vocat librurmn David; et fult elinmm Orbgines 9 et fie-
runt ald ¢t hor magls pltacet. Primo, guia seeundus FEalmus
non inscribliur nomine Navid, Sleut heque primus, b lemen Acko.
ruem 4 *** panlnils 2 affireatue esse Devidis. T endm Lbi habetor:
Tw gui Spinty Saucto per oF padrls eoatri Dawtd puert fui dinisty;
Guare fremuerunt gentes & popnll meditali gunt Srenfa, quod
habetur psalmna 2, Ttem, Actorum 29 olfatur pselmus 15 &t curn-
frmnatur czse Davidis, cumn tamen inscrlbatar ipsi David et noeo
ipsiuz Dovld. Thidem etiam algwe Matthael 22+ citatur psal-
tans 108 tanquam Davidis; et tamen Augustinus, loen citato @
affirmat inscriptionem illius pealmi non esse ipsiuz David, sed
ipsl David, Bt dein cerndbor in pealmo 31 qui zd Bomatos 45
citatur esge David; et e allis. Secundo, guia, preeter com-
munein vsum Ercleziae quo testlmonia pgabnorum citantur tan-
guarn Davidis, in Congitio Cartheglnsnsd I, cat. 47 % Jiber paal-
marnim appeltatie Pealberigny Davldicuom. Bt o Florentipo 'S
appellantrr Papltl David; et in Tridehtioo @, Psplterium Da-
vid 150 pesalmoram. Guando vero in tliulis psalmoruarn mentio
Lit Amoan, Asac, Behan et Idithum non flt propieres quod pralmd
Il ek illis fwerint compositi, sed quod is cuius in in ticulo fit
metlo haboerit peculiarem cwram cantus itorurn  pealmorwm.
Erand enlm W guatvor duees divsiscrum chororor cantus, b
patel primi Paralipomencn 6% atque oo tantum [f. 837 wniols-
=, ut Augustinus, super tloulam prien] pealmil ® Aliguands etiam
I Ululls psalmnrom mentio Gt Mogaiz, Salemonis et ceteromum
propter anpstleam significationem nomioum aut propter cecasig

952 Mo hemok pocdido pneonieee unn cita explicitn de Origenss on i
qur & 3iEd que todos 103 Salmny son do Devld. Par ln manees, sin o
bargo, de cltar Ios Salmos parecs goe, Implicitimente al menos, aaf Jo
supime. Pueds consultarss, por ejemplo, GOS 10, 585, donde en los Comen.
tariog nl Evangelio de San Juin frecuentoments cita o M Snlmed® eomo
e TIRvid, gib hoesr ningne ladecldn o sealriseidn

4248, 1lch 4, 285,

9. Hidy I, 28-2A.

ks, Mt 2 M.

A5, Avausyrenss, Eroiratinnes i Pacimos, ps 9 10 Chr X8, 57, o

7. Rorm d, T=.

B Coneitium Carifagieesse 111 o, 47; D" U6

128 Conciiiym Florenlinom, Deerejym gy Fopohiffs: Onpnclllorarn O
menloorom Decrpgnd, p, 572 19,

13 Conctlfum Tridemtinum, sss IV, Decrattt dr BEM2 geeds of de
trrattiomibua recipieadis; Cone, e, Decrotod, p. 463, a4 - fifd, 1.

3, CGir. 3 Cr 5, 14

33, Cfr. nota 415,
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oem put materiam psalml. Spivitu eliam prophetlec fit aliguatnds
jpattio sntum gui fuerunt post Davld

De Provarldis, Esclesiaste ef Cantico Canticorum conCora el
gepbentia esse Ubkos Salomonds) Salurmonloue tolbuuntur in deb-
milmdbus Eeclesiae cirea Lbrog canonleos; fquae disputatiune sep-
tma. citata: sunt.

De sutoribus Lbry Sapienliae et Eccleslashicl controvertitor.
Dicendum tamen et ram Dredonls, De ecclesiasticis Soripturis,
libro prdmeg, cap. 3, p 2 [2L] oA 2 if solutinne ygdintag et seplo-
mae ditficultaths ®; com Cann, 2 Do locis, eap. 11, ad B Cova-
rruvias, lioro 4 Variarum Resolullonam, cap. 14, A% el plures
alliz: sententlas hocam dasrum Lbrornm esdc Salamunis Gtoue
har ratiohe dic pusse ef esac ilbros Salormonis, Philungim ** e
{noe o gui Quroit post passionem Chelsti, sed allitn qui fuit
aote natlvitatem Christi plius quem cehtuin guingdaginta anoos
tompore Oniwe poatificis, uf Triedo, loce citato " refert) spicito
divine graeee dlsposilisse atqule oIilnasse senletitias Salomools 1
ke Bapiettias atque Lra libeum um CLIDOANIEAe pussey e -
pellari aoc ratiooe auterem Llme Tibri; Tesam weTo pulrein SYTae
spiritu etiam Dol hebraice dispnsuisse atque ordinasse sentpnbis
Salomonid in Eocleaiasilee atove §td conpuaulske b lurn
posseque appellari awtoreny iilius, poetaa veruw [ezumy, filinm SY-
rach at nepotem alterins Iesil, eodem spltlty ln lipruam Fracdahn
transtullsse illum Lbrum et forte aliquld addidirse, posseque hac
rativne appellarl aliguo mode autorem efusdem Hhbel Primam
horum quod sentenlloas utrlusgue Ibri #int Salotoonls, 2r aliog
nbter me dispositwe et ordinatae, atque hoar ratlone 3all fdv Tl
ooty posse appellar] autor gtrmisque Ll probatur T, quia prae-
w1 gquam quod plutimi sancti eibant testimonia utrlusgie el
qub nomine Salovponis, tribuenkes utrumgue librum Salononl.

438, Darmn, De eocleslosficis soripterls..., §ib, L o 3 P 3 o %, In snl, &
at 7= diffleult; ed o, & 1, £ 12r D-13v A.C, (Habla del Iibroe del Delesiastioo
y N0 dice [ ComtEngR sentonolas de Saloomon, sSinn soErto COEnoECiLE
Tesumn Filium Symach edidesse Hbram Olume, o 4: L 18cA-R ¥ 20r A-1)

4 Camo, e focts, lib. 3 e 11 oad B oed. Serry e, £ L po MHes

435 Covaneuviag, Varlornm Besolefionnm, U 4, o, 14, n, ¥ od. Gine
ben, 1772, Opers Omon, §02% po 4192 (Concluye que son candbloss, pore o
afirmn mplicitamenks gqoe =ean &8 Salomind

fi50. Clr. nota 3,

437, Dmeeno, te ecclestasticts soripturts,., Wb L, e 3 el g, [ BV DD,
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ut videri potest spud gufores <htatos, Coenellium Carthaginen-
ae [T definiens lihros canonicos, inquit: Salemonls i quin-
que, computans Sapientiam &t Boclesiabicum cum  Proverbiis,
E¢clesinste ob Canticis, intet Uhros Salamonis, Ef ldan fecit Inbo-
cendlng primus in cplilala ad Exuperiom ™ definizns Hhros cono-
nhooz. 20 quld Sapenlioe T et 8™ aperte Inguitnr Salomon. uk
disputaticte sepelma dicturn ot ddetague illa Salamnniz sons.
&% quia ut habator § Hegum 4%, Ealomon loguutis e=t tria mil-
lia parabnlaz et guingne millia carmlok et dispufavit de Lignis,
mentis, velatilibug et reptilibins negue dedlbns fuik libris seri-
bendis. Proverhia namgue eollegizas widentur In nbum volumen
sarvl BEzechiloe, ub watet Proverbiorum 151", Quare prasdicth awto-
tes colllgere potoeranl varia dicta Salomonis gnae circumlernc-
bantur disperaa, et dlsponers ae vrdinare ia atque addere abl-
quid et mutare atyhun, b s edere Ubro: Saplertbise et Bacie-
HET AL

Secutdum, guod scllicet Philem praedicto modo commpaosoarit
Bapientiam groece, testatur Hicrotymus, in prologo libroram Ba-
lomonis *F, qui a3t ante Prowverbia, hl: verbis: oSecundus (oo cst
liar Gapientiae) apud hebrasos nuagusm est quin et ipse stylus
redulel prascam aapientiems et loquentiam, o ponoolli SCTIRto-
FUML veterwm habne esss ivdaei Philonis affivmiants:. Aupiatinus,
2 Retractatlonum, cap. 2" gquod dixerat 2 De doctrlon christiana,
cop- & ac glibh, Tesum Syrach sorlpslase Sapientiam et Erclesiast)-
cum, retractat quoad Sapientiam hiz werbis: oDe auctore 15hri
quem plares vocunl Sapientiam Salomonds, guod ftism losum
siginl el Ecclestastleutn Iesus Syrach scripserht, non ita rovistiTe
gleut a ime dictum esh, posten didlei. EL amnino [f. 84r] proba-
Blina eomper non egse eins librl antoretom.

Tertinem, quod seilicet Tesus, pater Swach, prasdicto modo
compoauerit Eecleslasticlm hebraice, et lesus. fHlivs Syrach, e

j. Ms: 2,

488 Corcitium Cerdheeginedss TIT, can, 47 1DSY 0 186,
5339 q.'[mi prERTIvs I Bpisiold a8 Ecuperluct olgraulengl IEhis, o T
DE=. 2L3.
4. Snh T, T Y Spb B Ys
41, I e &, 32
49, Prov 25, 1.
3-!;:]. Hrzpoxymus, Prologus {4 Bbdr Salomonds. Tulgute, ed. Weler, 3,
0. dd.
4. Awgsriuns Refractalatiam, r, 2490, 24 CSEL X I=0 4-5.
fring ekrigtfana, . &, o0 & COhr 320 d0, 5638, ' ’ Be doc-



(i12m pE 10k §I1. 11, . 1, & 1 et 2} 177

nepcs iling transtulerlt 1n graecam linguarn est aperte sententia
prolopi eiusdem Ivzn filll 3srach, qui cib ante Jibrum Eccles)ss-
tic]. Est otinm Damasceni, 4 libro Fidel crthodmeae, cap. 17
his verbis: @ auiem emniom vlrtoturn dectring releri sunt,
hne esl Sapientla Salomonis ol Sapientla Jesu, quam poter Syrach
compost hebraice, gragec iolerpretalus est oepos Iesd eb filins
gepachs, Histonymas stiam, ln prelngo citato ' tribat Fecle-
sigsticun graece seriptum lesu fiio Syrach ot dleit 38 reparicsa
{ilum hehraice ctiam ecriptum. Iuxta haec sonciliaei porsunt
digra - sanciorwmn qul praedicoos libros moodoe fritmunt Salemoni,
modn antoritvas citatis; et Brelesisslicwin modo [esma, patrl Byrach,
wndn Tesu, Jllo 33rach; ombla enit consnnank iuxle ca quas
dicta zunk. Driedoniva, leeo eltate, in zolobione golobas dirficol
tatiz " Fegum, patrem Syrach, qui Eoclesiasticurn hebralee errip-
ail, fuisse socardotemn ilurn mnagnue Ietum gul fuit tempore
worobabel de quo 1t mentio Aggasi 2" ot Zachariae 3, Ad quem
ot gl Borobabel, ex persons T, Aggaei 24 dlcitor; Spiriiur meus
arit tn mediv vasiri: tolife Hetere, Quoid testimonium probaf Xe-
cleaiasticum spivity Ded foizee seclptom,

Aulrpas librorum  Prophetarum ipsimel  Prophstae  fuerunt
querum neninibus inscripid auot,

D autore lheorum Rachabaeoram, non sonstak] neque @dem
fuit mutor utrineque libel. Hizrowpmoa '™ ait primuom hebeaies
fisse scrlptom et sceubdom gresce. Ilud ecclum est autarern
ron Tulzse Iomeptinm, ut quidam ceotenderant, corm ad Yatng
Teetatmentum pertineat et Palres abtlguloves Io[f g4y )sepho ex
illis citent lestltoonia. Iosephing etlam {ut Catharinus, in opuaseg-
1o de librls cabonicis alt ) hiztoriam de doobus fratribus, de

E. Ma, tocheds, Sulahoiia: 29 una Licll cornte e trRnsempolin por LS
palabras gue slguen.

445, Ioasprs Dexascexua, Do fide pdRodeon, Bib &, o0 1T PG oas, 11003

adf.  Cfr. woba 543

447, Dri1eca. D pocldaicsMaiz eeripiyeie. ., b1, & 4, 6l 50 e B £ 1000 A

Ak Ax 2, 1.

949, Fac I, 1

anl. Ag 1, A

d51. TERoFMUs, Eroloque in BRrep HMépust: Valgeba, od. Weber, 1. 385,
5355; abIncchebournim primpome Ulatwn bebirRleebn eeper], Secutdus EI‘é.EH:LI.H
=ak Iiu-:'tvr'.' al ed Lpsd pRrass probarl poheghe,

452, Cartaafrwns, [e Likris cprondebr.
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gulbas [ mentlo in libriz Machebaecrum, propric atylo scripsi,
nec get verlsimile biz eandem historiam scripsisse. Praeicreu, sty-
lus Insephi longs diverswa est ab atwlg librorum Machabecoritn.

D libria Wovi Testementi dicetidum est ab Wls fuisse seriptos
quibus i tibolis brlbuuotuer. Assererg vero hodle opposilum. post
tob coneilla a quibus i abnomoesathons Ororam canoiticorcm
lpshs rlbuuntuae, plus essal quait temerarlum

D variis translationlbue Scrlptuthe Sacrae
Dizpuilatio 10

Dileputatio de lihris canpnicis exigere videlur b do variis
cranslationibus Scvipluras atgue d& avtoritabe Volssbas labinwe
editionis, guam pcueslels lempoclbos  sacrosabncturn Trhdeot e
Coneilinm appeotavil ™, oonolhdl deamins.

oL wers 6 traosatonibus Veters Testamenti  incipiamus,
salendum est trecentiz plus minngre aonis ante adventum Chriski,
Wetuz Testmnentnum a sepluagiote duobus inlerpretibus traosla-
taty faizse ev hebraeg in grascontn Seriioterm, abgoe haty rizes
primam Veteris Testameati translatlonem. Momloe veros Vetoris
Testarment] intelllpi oo Lo ombes libros canonicos guos habracl
recipintbt b1 osug conche; b namgie aptigquitate celeros praece-
dunt plucesque ex aliis post fempora LER interpretum seripél
Eut, @uae ceusa Tail gk @illes alica solum trenstolerint LEE inter-
pretaz,

Irenasus, libro 3 Adversus Haereses, cap. 237 Auguslinuas,
1E Dwe Civitakte Del, cap. 42 et 43, et & De doctrina christlana.
rap, 15 % Theodoretus (rulua verba invenles apud Eagubinm,
I tractatu de editione Yulpata an sib divi Hierangyood ™), Cyrillus
Herosolnnitanus episcopus, in Catechesiboe, eatechesi 41 Josti-

458, Cotecilies Tridentinnng, oess, £ Cone. Jecun. Docroba, po 884, 10.14.

454, [EENwCTs, Afioersyy frereces, (b 4, o, 2L PGOT, 47 A B3 Hervey,
T 110104 1ila 3, & ™.

455, AvaosTieos, fe Cielinge [red, 1k 18, ¢ 42 el 43, OOl 48, 8741,
e doctriae obrlsidomo, b 2, o L5 ofr, CChe 32, 00, 9-1E,

45%. STEUCO. AaUariW {EUOUEINTSP, Tuigaks edibe am sl divi Hicranwgmi:
ed. Upera Omnda, Parls, 1578, 1 &ive ¥-a5HT B.

45T, Cymcliws, adncgr. IBRGSOEyMneee, Deiechesis gaarie fifemincn-
corieng, 49 efl. Relscld, Mundch, 1848, po. 126-120.
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s mertyr, In Dlalogo Adversus Triphooem  [163r] et o orakia-
ne paraenetica 2d graecos; Clemens Alexandrinue, 1. libro Stro-
atum *; Isidorns, 6 Etymologiarum, eap. 4 ™) Hilariuz, in 2 Psal-
murn . Epdphanius, i fine sui operis *; ot plures alii, referunt
Ptelemaewrm Philedelpbinin, regemn Acgyptl terbinm ab Alexnpnedro
et zecundum huigs bamlnls (nam pritons Ptolemacua inter roges
Aepyvphi fuit pater huins atgue Lagl fillus) favisse mualtumn Litte-
rla hrminibusgue sapizolibus, [ecizseque Alexandrlae insignem
guandam hibliothecam. in qua €% toto orbe terrarum voluit con-
gregare libros inzignes, elque praeposuizse Demetriom Phale-
racum. Suasu vern hulus Demetrii, qui el significavit apud he-
prpens esae lbros suae religionks Tamoslssimos, hebrace G2l
llngua scripies, mamimissia (ub Iosephms, 12 lbro Anliguitaturm,
cap. 2* refert) plus gquam centum millibus captivorim [oos
pater suus ex Iudaen adduxerah; et missis magnificls donis in
templum Jerosolymorum petivisse ab Eleazaro, qui tunc crak
Summs Sacerdos, . ad se mikkerct Litros sacras Legia, et varios
interpretaa ex Lribnbus singulis saplenies atgue hebrasse et groe-
car linpuadc peritos. quoi ecs it B2LTOONETN graecum convellorent
lpetetumgue Eleazarum hoe nunkio elegisse septllagrlnta et ducs
virus saplentes atque perltos In lege ot gnacos wtricsgue lingaas,
erting ey singnlis Lrlbabis eoaque curn volnmmlndbus scriptis facers
mlelzse ad Regemn. Regem wero s honcedfz sumphis Lentatague
pliquibua interrogasionibns perlila eorim mwigisse oA in joso-
Jam Pharo, gquae parem admodmn distat b alexandrin, ab b
quirtlus exequi posscrit quod optabat. Et que melius oxpetdeetor
[detitatery eorum it interpretande jussisse cos dlstebal simgolos
ant [uk 2lli volutty binoes per diverses cellas ita at mutne se nom
poszant coulloqud, dom {f. GB9v] cotverterent 3criptaras; accilisze-
que hoe taltpouhom 3 Dee: ot el omones coram Raga re paracta

am8. Lescenvs, Apebemic 1, Al ed. Raoaches® rBonn, 1M1 - eFlovelgiom
Patristieims, 23, pp. 58-60,

Lag cios cites gue trae en el fexto Moling, sin emborgo, no dicen 1o
quer. prefande demostrar. En &l INologhs cem rypione hidoso, po 2 n L,
tan s0lo nfirma que log jodios oo admiten 1& traduccldn de Ins LEX v quo
suprimen die elln algunos pasajes. ¥ para la Dokordatio od proeeos, al pie
recer ne de Justino, wipse ln nota 486,

45, CLEMENS ALEXANCETACI. Airpmnpipm. Lk 1, o 32 BB 4 L84 A9 A

Hik. Ispopns, Bfymolopioraem, NIk B, o 5, n & ek e 4, o Iz 'L 02, 244,

d4fl. Hmanrls ProtaVBsle. THECHIUE semer FRTIMOE, i1 J.'-'-E-.'-Il!'lﬂ-ll:m a. dE:
CEREL I3, 1d3a.

ghid, ERIPHAHUE, T LAY feierpreMbas Bl POOGE, AT

181, TosErH US TLAVIDLE, Aptiguitafetn Midoicordim. Ub. 13 3. o Miase,
Opera Omiala. Berlin, 1965t % ppee 7532
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comparuissent afferentes slngull suas versicres ef perikiz multis
astantibus leclae [Wlssent, lnventae sint tam conforoocs ot non
solum In sententiie b o verbis, ed ebiam in collocalionoe werbo-
rlin fuering proreus siotiles ita ub neque vertum wnom Toeril plos
n una gumam n mlils, negque aliter colluratum. Regetn vero et
cironmstanies stapafackne taobtn miracelo lalellpentesgque scrip-
tiras ilas esse divioas, guabtdo eas Deus canto mivaonlo confir-
maaset, in primiz Deo, Ub par eratb. gratias egisse, deinde varo
Begem mwsslsss gas conservarl in magna venerations statuizseqne
ut guotatitds ludl ef dies festl celehrarentyr in oemoriam tanti
benefiell atgue buing iranslationis admirandac lepis fudacorum
In Unpuram graecam. Et Inscphus, vir indacus, loeo eltato, alfic-
mat diemy festum imstitubum flsse o repe Plolemes b oietno-
riatn hwigs translstiotis. Bt boc ipsum affifmat Philo, dbra 2
D witz Doysts '™ vie eblam ludseos, Adkexdadeisse nabazg el oondel-
fuz; Lmtoo addit Indos ctiam fuisse iostlbubtns 8t usque ad suum
terrpaas celebrar In Phara, abj pluces popuali ad id coenvenshant,
gegue illiz interfuisse.

Libylt haee reforte Lot gravissimorarm wroram thkn celebei
fama zc ipsorohenet Indaeoruinn testimenio confirmata, ut lbtel-
ligatur tum dlvina providentia bac in parte, tyon efiam guanta sit
antoritas tranglationiz LXE intarpretum, gquentumgae n ea prac-
slidinm haleaamuos adversos ivdoens, Mlssures namfue Deus Pateg
Filiutn suum in mubdurm, ub proreserat per prophetas, toecontos
annos gnle ipslus adventum movit potentizslmumim megermt Plade-
macurs (negue enlin tan & Demetile quam a Deo credendmnn est
Tuizze mctumt wb rei postaa comarnbavit eventus, ab pe[f. GAr Tie.
rat. & Iudaeiz Legem &f Inlerprelcs iudaens saplontissimns qui eatn
in preecum trancfarrent serroonern, sAmulgue cum movit ot inter.
prates per owlls dividerst. ut gua wa Pholemaeus Ddelitatam
mterpretatlons sonaretur experiri. eadern Dens inferpretathonem
miraculo confirmaret, ef sinml etiam tegtimonio srptuarintn duu-
rum lpterpretum povitizsimorum io eandemn prorzug bratsbatlo-
nem convenientiom. Movit pracsterea Ptolemacum ut diegn festum
et Tudos in kuius rel memoriam nstitueret, gue hulus trgnalztio-
nis auloritas eslebrlor essel ef malor algue memorl: diolurnint,

did. PoiIla ALEXAWDEIMDOG, The TAta Mogis, 1k, D, 41-4d4: ed. Wepdland, Bar-
Lhy, 1&508. 1. 4, p. 2054,
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Dhres: quid nde emolnmenduin fult posiza. subsegitatam, guo
Dens haee ita praectdinaverit? Non slmplum plane et leve. In pri-
Mis pamguée practidens Dews fatuenamm ub gue lempare Christos
in mundutn veniret lingue Zraecs communis esset pang boti uril
(rary et lnber Jatinos el inter hebraevs atgue barbaras nutiores
communls esset, wl blstoriae testantur, guae esusa fuit ot et
Filatne titulom quem crasi affixil graece etiam seriberel et ut
pene totum Novien Testamenlum etiam eplstola ad Romanos
sraece seriberetur] paravit Deus hane translationem am cele-
brem el tol modis confirmatam guo expeditior esset promulgatio
Evangrlil, facilivsoue henlboes adducerentur ad fldetn eollatione
Taeca Yegis novae ad veterenn et ad vaticinln quae de Chriske crant,
neque Indzei haberepnt quid Ul translatlond cppooereol Quirn
olnaea intelllperent. Deinds wero, ut omnes admitlant, tranzla-
tin LEX Interpretam clavins adinie resonant mysterls sanctossi-
mae [Idei nostraes guam licters hebrasa clariusgue cotvingik Ju-
gaecs Deus enbm ile Llos inspiravit ut ooen ds verbe ad verbom
tranzferrent  Scripturam, sed guasi paraphiragtice trensicreodu
senanm. Guagdatn quae diconilr 2ddidizsa ut claries respomilerent
sensum Seriphurar, licel pogea. ef [§ 6Av] quacdam substitaiess
vel guod essent tepatita vel ub accomeodarenl Seripiueas genti-
bus quibus eas Leansfersbant Bpiritu Sancto oo regente of mo-
deranea linguas ipsorum. Tode Augnstloos, 18 De Qivitats Dei,
opp. 43 et 2 De doctring christlana. cap 15 Siguidem., ioguil,

465, AvouaTivue, Pe Ciettofe Ded, b, 16, o, 43 oSpiriius endm, ogul lm
prophetis arak, quando illo dizerunt, ldern ipes erst stlam in sepbanginie
virls, guendo il interpretat] sunt: gui profecto auctoritate divine et allud
dicers pololl, tangquam propheta e oirnmaoe dlxleges, quia olTwEmoee
tdemn Bpiritus diceret, et hoo lpsum alitee, ub, & non eadem verbp, idem
tamen sensins bera Intelllpentibug difucesceret. of allgoid prastevmiiters
et gllguid addere, ut eblam hine ostenderetur nop humanam fulzse fn 1o
opere servilubem, guam werbis debebab interpres, sed divinam pokias poe-
testptem, quas mentom replebat ob regebat Inferprebls Noonnolll avtem
pedlees Grassss Interpretationls Septuapinta ex Hebraela codicibus emen-
dandiss  prakaeant: nee wemen sl sant detesliere. guid Hebrael non
Eabebant €t H-'e_':[:-‘l.'.l.ll.gll:ll-a. Foakstant . sed TANLLLLED moda mddidornt. quae
e Hehrpeis Swwanla apud Sapipaginba nom eranl, ewgile slehls gulbasdgm
i swellaruam modum fackls aed capita corundsey varaudrn  bobaveksad,
OURR EIETIZ agberigens vooontb, 10 Wrd, Quae Lun habent Hebrael
babenl mutem Sepluagiots, similaber ad caplte verdolin larentibos wipgulis,
gicet sembkvrninr wrclae, algoaverdnt [0 7 31 ergd, wl Dpartet, nlbil aliod
intammue §i 2eHMpturls s, nisl quid per homines dleazit Dei Snivltus,
r]ll!ldﬂ'l.l!llﬂ egt ln Hebraels codiclbas ok non sk I|!-|||'q'.t InEEroreles senkuayinta,
nolult on per istos, sed per illoe propheta: Ded Spiribus dicere, Quidguid
vero est apud Sepfuaginta, in Hebraels sutem Codiclbus noo est, per 1stos
an mnlaet IALITT (T §llo2 ldern SFIZI]']!I.'IE- dlgere, skt aztedens utrmqu-e Tigga
propfetas, Isto enlon mado @l per Esalam, alie por Hieremiany, albla pear



182 LUIE TE MOLIMA £ I i134}

im lingua helwaea reporiluc guod non i translations LTRX aut
in branslatione LXK guod non lo Hrgws bhebraics, cum et per
amorss ool Seriptucadn bebraice seripserunt et per LEX Spiritus
Banibus Loguutus sl voluerit per hos anome et per ilus alidd,
dicend) =nnt utn per Fsalam dicit, alud per Jeremidm et allad
per allos prophetas.

Ezt et terbinm smaolumentitn guod ex translatione LXK infer-
pretum fuit subsequulam, vedelleet quod 2% hae translations 13-
rile deprohendilur =l guld a Tudaeis hostibas nostris vel fraode
vil alia via depravatum est aut matatum in littera bebrajca ecom-
towlakiote Itterarom scilicet wel superstitinne aut adicctione ali-
cuing Htkeras aut syWebas vel punchi sdicelions nen leglbimg gua
In hebraeo designatentur wvucales aut gquevis ala vla {guod facile
ezh cortiogere in liogun hebralca plus quam in ailgua ada, 1t Ada-
mis™ In ca lipua perltos  lestatury. Inspecto enim se0sug
guem LEX peritiszingl ndasl ante advenlum Christi quando nulla
eral sueplao reddderunt in linguam gragcam, f4eilz inde depre-
henditur =1 ouid ex praedictis sib motalm in eXbo heoreeo guod
lenpecint ne littera habeat talétn SCnsihe, QUeMALMaGUT €X TEXtn
helrazn aut grases faclle deprebendantinr erracs quae irrepzerant
in teanslatlionen, Iatinar oscitantia et negligettin caloooraphio-
i aat allgua glia, Has erge via facille ponvineunter iadasi tos-
bimanie won qualleamgue, sed pravissimorum autorunn gui foe-
tunl antz adventiom Cheisti, tum ctlom eollatlone facta ad aote-
cedentia eb consequentia, hist vellot insanire. Iloc emolanensiumn
Iate &t docte cxplcat atgue [T 8%c] exemplls ilustrat Leo Gas-
traz. in dispulationz de translatione Scciptacannm quam praeils
it Commentarniz in Efaiam ™ jdgwe per mulls capita, eswi-
mz cap. 19 2t 20 Idemt eimolurmeniurm iouit Hierobyrmoas, in

wltian alleoegue prophebam vel alber cadem pert hone ae per llom diFt uk
volulk, @uidgquind perbra 8pud wibdeduea lnvenilur, par wkrosgue dicers wolidlt
pregs abque fdem Splelius; sed it ul i prassederent prophetando, =09
seguerentar propleties Lo Interprotando; goin slent o llks wera ot con
cordunia dizenbibus unns pocis Spicitus full, ske et in 1sts non secum con-
Farpnlitras el bamien tonqueim ore wno suneq Intecpretontibus Idem Broazitus
unug pppargitn: GChe 40, 638, 24 - 8dD, 06.

I, De dactxdng christirns. b, L o 15 OChe 22, 178

466, Ararus, El owglor o T oo, o las qwe pereee alwdir bIchna, e
manghufs OiEHce Erpozifiones feolepotirgtion: Fibime, oo ex Addn e Spn
Viclor (efr, Bl MariTivs, Seachiohie der ifeindsoherr Lieratur des Mclel
mltere, ¥Munieh, LSS, o UI2%), Xlmiy GigdiZlermd ®1 Rrefdm dcfr. DBY, 3, 137320
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et M oad, o, notn 340, po. J0-30
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prologe 1o Evangelislas ad Damasam * queinl 1Eperies ante Bvan-
grilurn Matthaed, dom loguit quibusdan non LeuiRse poat LEX in-
terpretes quicquarn inistre cmendate in toto Veterl Testamenio;
whi inmmit Hievonymous ob id non licwisse qula ex translatle-
ne LEXX inderpreann facile ipsoruin etror depeshenderstur.
Translationew LXX inier allos osi subt ivdael in aynapogis
dispersts {nter gentss per plures centehas abmorum, Lam ante
adventum Christi quaim post ipsivz adventum, ok late cstendit
Lea Castrus, loce cltake ™) eagla commmnis erab Lunpole Apnsio-
Torqm, #b cx es comrmuniter Apostoli &b Evingelistas citaronot
testimonin, fquamvis et gueedarn quae LEX amiserubt cilarint
ex lectlone hebraics, non gons MMatbhwens qul hebraice scelpsit,
sed etlam Inannes, guale eat illud: flamina de ventre otus, flaent,
afowd dicif Seriprars X, Denigue Theodorstus ™, Cyrillus ¥ ot ple-
rlque abii afllemant haoe translaticnemn tradilam atous rzlistam
emse wb Apostolis eocleslis. ompesque anthqul Fatres tam gracet
quatn latinl qui Hisronymnm antecesserant. eam Fapnsacrutit In
suls eommentarils In Seriptmram cague perpetng o cst Eoclesla
tam graeca quam latina a tempore Apnetolorutn LEGUE ad temn-
pore Hicrongmi, wt intelligas guantuae autoritatis =it iransls-
tig LEX. Cumgue Hicronyimus in lalinuee saemnem transier-
el e% hebraen Velus Testanenilum afflrmans = traoslatiobem
labmEm Bx praecc ioxia LEX qus lund communiter whebator
Ecclesia lating, non omnihe concordare cum litlera [I 87v] he-
braee, sed in quibusdam deficere et o gulbusdam radundars;
Ampustinng, 17 De Cleltate Dei, cap. 45 €t 2 Dk dactrinng chris-
tiwna, cap 15" ac alii; Rufihuz ™ ac ali e il spposudrunt
ssesrentea  Lranslationsim  Hivronyond non esse  antepobsebdate
tran=’atiohe LK interpretoomn, quany usgue ad illad Lefipos ame
plexats oot Beclegia, b quae divinitos essel teadita, Addebatgue

giE. Hrenowvmins Procsfaiqn In Eoomgelios Yolgata, 0. Weber, 3, 1514

5. Ofr, neda 487, Yese ol Leatimondo de Teodors on ¢l e 12 & o, | 2T

470, Jn T, 35

471, Cir. mola 458,

412, CYFRILLUS 1EN0Y pLy¥ cTaKus, Cadisechesis quorie illwtidihdmdorier, J3:
i, 0., noba 455, p. 128,

4T3, Cir., por ejempio; Hiswesysuws, Epabola 57, 7 ed Pommeckizm
de oplima peners inlerpretondi: (SEL B4, 533, 16z9

474 AvoosTios, De Ciodtate Ded, lb, 18, e 4% CChe 48 8%, WAL Ip.,
D doclring olirfetionn, i 8, o. 16 CChe 82, 47, 12-48. Il

4706, Ruepnns, dpclogin 1% F. Slevapymgm, lib & PL 21, 8134
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Ancustinus ™ guoed eslo admittarelur non intervenbsz:  odracile
lurn qued intervenit, neque LXX inderaretes divizos franstulizze
Seriptares, ed zimual ennsuitatione prasvia, nihileminng §odi-
ciym LEX virorum peritiezimorum in hebrsiea lingoa pracfersn-
dum esse imdicip #b trapslatione unius privabwe pecsenie, qualis
#ral Hletobyrmos, Llanecsl perlbus essel o hebraes, grazea et la-
tina Hogus.

Dnces: Hievonymus saepe Agrerit ILXX male verhizze eITRIse-
gue o gliguibve Joods; et in prologo in Poonteteusum Irtidak eom
gui cxistitmatit Moz spirlia Dol pletoe verlisse Seriploram o grae-
i serknchem, dlisens ™ «Mesclo guls primuas ausor septiaelble
cellas Alexandrlae mendacko =uo atruxit. quilus divisl: eadem
reriptitarent, oum Aristreus et Iosephoa hosbneiam narrantzg nihol
tala retulerinte. Rofort etigm Hleroryinls, ex Iosepho '™ LIEX an-
e Pendatenegm vertlsze el 1d shdetur Affbmppe 'l'ﬁm‘:phlml
12 abntlowitetuam, cap. 2™, curn dicat eos Hbros Lapws frabslollsse.
Fhilo etiam. 2 Hbra De vty Moysls ¥, refert LEX trangtulisse
libroe Moysls, Iudeel praclerga gui g Leinporibuz Apnstolorim
videnkes =0 plarins sonvinol verslone LXX interprocturn, exosarn
carm habent, conatlque sunt 2am reiicere et 2nervare autorblatem
Wihs, affinnantgue LXE intcrpretes errasse atgue fulsse Linpe-
ritos cederentque aliis guibus Hivronyiows in prolnga it Petas-
et ™ adhaesil, &L quae proxime retualimos.

Dire ncum nillominus est quod licet Hleronymous 0 en [ GRr}
iy Joeo dlxerlt in defensionem suse branslationis, neque sloe ali-
qun. apperentia, primo adzpectd =i attetdas ad verha Ingeplt, pos-
ted tatnen looge oliter sensit eotractadseque id quod povs dlxeral
in prolngo Lo I 1o Paralipomenon, wbi ita inqult *; +8i septua-

AT AuATIniE, O CanEtegs ded, Hb 130 4% CChe 4%, 620 91, 1088, Dw
goclPliea eiriaglana, Heo 2 oo 18 Che B2 4T, 1E- 493, 21,

4Ty, Himnaxtmud, Proiopie i Penicleres, Volgatng ed. Waber, 1, 3: oFt
oesrio quls prloogs sucter spptuaginia osllolas Almmodciee mendaclo w0
prirnxerdt, gquitus divisi esrlem =setipfiigrinn, cuom Arlethews eigsdem Piole-
mak Agperaspisiis et mullo post bemoears Josgpphios nihtd tale retiulerlnl,
nedd i unn beailicp Jongrogeios contugsse seribant, oon prophetasses £l oo
I, Z5-2H)

&R, Hirmonysirs, Liber Hebroloarem Qecesiiopurt B Qeneaim,  Prae
farins PL 23, 6B,
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ginba inkerpretwsn puts et ut ab ol Lo graeram versa eal edliin
permanctel, supeflns me imprlleres ut hebraes G wolumnlng
lallog sermiome Lransfervems. Et in prologu secubndo, postguam
dixle ge in pEraecls et latinis codicibus invenisse plura noinina
vitlpze meripla, subiunxil ™ cMegue hoo LEXN interpretibus gui
Bpirita Baneto plemi ea quae veTa turnant tranztnlerunt, sed scrip-
toram culpa adscriberduime est. Eb in cales illlas prologi ™ affic-
mal LE aligne addlilisse guac o hebrseis voluminibos non
legunlar vel nb decoris gratiam vel ob Bpiritus anck antorlta.
tern. Btoin prologo Lo Iob, inguit % .Ideo in boc volumine laho-
gyl mow Gl nterpretatinein anliquamn LXX scilicet reprehen-
dercm. sed Ut ea guas in g ank oseura ant vitio depravals ereut
manifestiors nostra interpretatisne tlevents. Et in Apologia Adver-
sus Ruflnsam %, quam oonstab [sze editam post translationein
vetarls Teslumetit], 58 & pucre (raculocailonem LEN didilsss
equnge interpretatum sctper fulsse; ot pluries afflrou afflatu
Spirilus Sanctl esse soripiam, Algde ddem, docet 2 Ibre De op-
Hmu gehere interpretandl ™, eamgue 1o tolam Testarngibum
veius ul LEX Interpretum [reguentizzime cital

gl altitet ad Tnscphurn, dicendutn est eumn affirmare gua.
dem ea L loco ™ LEXX interprates transtulisse libroa Legls; no
ne tamet Legiz intellexizse tobum Vebas Testamentutn, quod Lex
dicalerur. Chrlstne namgue clians ludoaels Ivanbls 10 (esfimo-
ol ox Psalmls, dixt: Noake seriplune st R legs wering yuie
e dizic dii estis?

[[. tav] Quod verw atbinet ad Phllonem, dicendurm est g
cum bl sohun agerel de lbris el vita Maoysiz ®, althmavit qui-
diirl eoa mleacilose €570 soriplus 6 LXK interpretibus: non tenen
nepavik ceterns libeos Veberis Testament! ai risdenl £938 franscrip-
tos. Libet kamet Mo loco referre verba 18ta Philonis, ot seilicet
i bontimonio jins mexlmae putorilatks ludaei mtellieatr quaim
v sunh quee Pattes supea citati naerant de tranelalions LXK in-

qua. I, Prologua 2us. oo, Abb. a8 Hperomyrmni, b7, 0. 8, 1415

d8q. I, b, po BB, 223

485 In, Prologus i Job, Yulgatn: ed. Weber, 1 T2

dRA.  HiEnosrmMus, Apohogin pdverens Hbros Ruxfmi, Ub, 3, . PL 23,
4Rl Ir.

ARY. IDNREOWwRAE, Exdstoin 57, 11 od Pammechipm de¢ opbfmo fJeners
interprosapdi: CREL 54, 51T, 1015
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Lerpresum. ¥5, 200 lilwe De vita Moysis, poslyoam parresit LXX b-
terprees manibus ad coelum levatls pelivisse ot coeplis favevet,
at sh ooty Lablume genus humnaritn, certe anaxims: pars inghises
Telur a4 bene vlvendum [lis prarceptls abgue 16 ad transferen-
dum Legen advertiass, subnugtt hiss verba ™ oTaboguats noimi-
b cotteptl praut postulabant, won alia aliis, sed omoes ad ver-
bam eatdern quasi snpiam d2 tantls singulis invigihilitars, B in-
ferlus, posl 'nults in Bane gententian, subriegdt: ofuam ob rem
hodie eolesnbis celebritue renovatur in Phare insula ad guem
non tantum Indaet, =od ot elil plurimi trakbielunt locum venera-
buri in guo primwm Yise est bace ingerpretatio et pro Laoln hene
ficio queai recenter acturl Deo grotiass, stc B celde ex hiz guae
Insephos '™ el alii indael narrant, aperle cnmshat pam aceldlise
ub Patres siepra clbati aFfircant. sgtuagintague inkerpretes Yetus
Teslamenium Cransiulisse. CMIorsUMm &nit ke Piolamaene  fes.
tum in memoriain translaticnds [Ehrorum Dedeorusn constitngs-
el (quod Insepbus et Fhllo narrant * et ludos eo die Herd snoa-
titligset, si bibil adomirandum atque divinom in ea translotione
aocidizzety Tantnhe feelssent infideles Hbros Tudaeorom ot in
memoriamn oudas iranstalionis eorum festum guotanois fler] ms.
ttnisgend, ouod pegue lpslmet Tudaei ad guorumn  religionenm
spectabat, in memorlem nudac translationds feclssenl® Certe
divinum aliquid et admirandum 1o ea [L 6977 translatlone weei-
dit pegue alivd guam guod Patres supra ciluti narrand, et pelebri
fama algue tradllivoe 0 tempnre erat not:ssitnum. Adde quod
31 Ftolzicasus translatlonem solum guam fldel Indesaram trane.
cribentium  committers exoptarel, et non divinies inspiratas
Iideen transcribentum vellet experir], oon opus habebat petere
Ludaens ex sinpulls tribubes, et mmulto minwa gt &d se venirent,
rad 3aciz erat perere Ut transeribevent lbros greecs in Iudoes
enzque ad ge mittarent. Practerca, quis credal Demetric sobum
gubiceisse Prolemseo avide congregandi enpiam Hbrocem in suam
blbnlothecomm, ub selum patevet lbros Moysiz, et non allos 03
Ludael non minues habebaot teoouem sacros stgue divinos, et in
auibus non minmg elucebat sapientia guam 10 aliia, maxime oum
oisdem sumptibus bos gquogque pulerat habere? Quis item credat
Frol#maeum guandi rem tam admirabdam vidic in traoslatinhem

431 Peolo Aeescamints, Oe File Moso, Hb 40 ad e, L4, p, UM, 1821,
Y, 1. noka 47D,
401, CEr. nevds 474 7 480,
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Ihrormt iadpeernm aceldisse tantique rem apepit aestimare, ut
diem festum et ludes instituerct 1 memoriain eis translationis,
non inguisisse an essent alll libri qui ad eandem religlonem per-
Unerent eosque petivisset? Aut non esse allguem qui el sugpere-
ret alios quogque esse in quibus continerentur mirabilia quae Deus
variis temporibus operatua erat In confirmationem illius rellgio-
nis? Certe incredibile est, maxime cum et Insephus, Ineo citato™
et Eusebius, libro 8" narrent Regem admiratum interrogasse
Demetriom qua ratione nullos poetarum aot historicorum de tob
tantisque rebus gestis fecerit mentlonerm, Demetrinmgue respon-
dizse legem hanc esse divinam, omnesque qul 1d attontarunt a Deo
percussos resililsse. Nam ego ipse, ingquit, o Rex, a Theopompa
auvidl cum attentasset nonnulla a Tudalcis seripturls transcripia
grapca oratlone exornare tur[f G9v |batum fulsse illico turba-
tione guadam mentis magnoque stodio Deum orssse ol ipsum
doceret cuius rei pratia id sibi accidisse, sudivisseque per som-
nium guis res divinag lenocinio iniquitalis edere volulsset. El a
Theodoreto, tragoedinrum posta, andivi quod cum multa ex indal-
ea scrlptura ad fabulas converters volulsses, luminibus fuit cap-
tus et persuasus id ea de causa aibi accidisse, mults tempore poe-
nitentlam eglsse atque Ita sibi visum fuisse restltutum.

Haee certe sententiam Patrum mirum in medum conflrmant,
neque mirum est duocs 1los Iudaeos Insephum et Philonem, gul
poet adventum Christl fuerunt et cerpebant sues Lam clare con-
vinei ex versions LXX interpretum, non de ea tam diluclde et
exacte, ut par eraf, fuisse lequutos. Immo mirandum est eos de
po e seripsisse quoae scripserunt, maxime cum nihil sontrarium
veritat! affirmaverint et cum constel nullum esse hoe argumen-
tam: talls wel tals historogeaphus boc vel Dlud in parclicnlarl
non expressit; ergo non continglt, com st arpumentum ab auto-
ritate negativa, Adde gquod translatio grasea Veleris Testamen-
ti LXX interpretum usque in hodiernum diem exstal, semperque
fult traditio ilam esse quam LXX fecerunt, et quod Apostoli ex
illa e verbn ad verbum cltaront testibwmia; tue etiom Dlooy-
itz Arsopagits caeterique patres ul fucrunt tempore Apastolo-
ram Et Tustinus martyr, vicine temnporibus Apestolorum, in Dia-

T 40s, Clr. nota 470
435 Ewverpius Sreparatio mioiageMca, Wb @, oo 5 710 M35 430, 436, d-
417, 2.
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lopp sdwersua Tryphonem lodaenm *® e¢x Illa conwvineit lndaeos
opponetys (1A suns LXX Intcrprates ante adeentum Qhrsti ito
vertleae, €t alllcmans in Pharo adhue exatrre e so vidizse westl-
gia celbularnm it guibys wmiracalese Seriptaran verterund. G:is
aubem credat lantam fuissel imprudentiom in sanetissimo pa-
riff. TrJterque sapientissimo Iusting martyre vt suderel oo tem-
pore id seriptis afftrmare et opprnere ludacis, nisi esset comper-
Mlssimum maxime cum &0 Lempore constarel facile veritas hoiue
rei? Guandoyuldemn ante temnpera Apostolorum hon esb creden
dum fuisge dllatn versinnem Veterls Testament] quarn LXX iater-
pretum. Chrysostotria etiam, culus verba refert Bagubinus, [oen
cltate *, affirmat llbros Prophetarum a LXX transistos usque ad
sua tempora servarl 1o lemplo Serapidis. Haoe de trekslatione
Septuaginds.

Fost LEX inferpretes, fere quingentlis annis, tempore Alxi
Swnml Pontificis, transtult secundo Aguila Vetus Testarmenbum
dz hebraeo i grascum sermonem. Hic (b Epiphaniug, 3 llbro
Adversus Haereser '™, Theodorcbuz ™ et plerlgue alll referunt)
pontlcus MUit, et primn ad fidem conversus. Clun admonitus ne
wane craderet astrolwriss non resiplsecret, 2b Eoclesia Fuil ejecs
tus, wnde oceasichem sumpsit apostands a fide et transeundi ad
Tndaens. Circumeisus ergo atque proselytus factus, cum linguam
nebracam diligenter didicisset, sinistra infentlone transtullt Scrip-
turam, adhaerens nimis verbls hebraicis conatusque avertere ot
thrurare testlmonla quae erant de Clelsto atque loflrmare ver-
shonem LEX.

Tertio {ut veferunt ldem ootores) Bumachus, trmpor Se-
verl, Lranstulib idem Testamentiutn o grascom sermomem, Hie,
curd esget samnarila 0 3 suiz ad honores quos cuplebat non as-
claceretur, iratog transivit ad hdaens & qulbus samarltani et i
cultibus et in Seripluris et o titibug aliguancuoeg ditferebant:
et elroumeissus sceundo in odium Bameritanoremn, op ostenderet,

g, Cfr. notp 463, PrermoIudvibes, Cehpriolio of Graecos, 13 B E.
2520,
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mondacos esse eorum =eripluras, transtolit leram Vetus Testa-
mzntutn 1 prescum sermonelnt

Gruarty, Thesdation franstulit idem Testamentam. Hle potius
cral sectator haercsis Marclonis, ab ca vero ad Indais[[ TOv Jrouen
declinans, cironmeizus abgue edoctus llogmatn bobracam transty-
Ut etiatn Vetus Testamentum i grascum sermonetn i odium
gectze quam prius fusvat sequutus.

Foat has, foeromt duac allae traoslationes, ub antorss cltadl
refervol, quae gund earim autcres fuerunt it guinta et scxta
trapslatle dlctae sunl. De abrague fertue qued (uerit reperta 1o
dulle; ea auidemn, guas guinta dictz est, in Jevicha, wlia @ero 1o
Heapoli,

Origenes opus quoddar fecik in gue per sex columnas praadic-
lae sex versiones copntulit et eolloecsvit unam & regione alterioes;
guad opus Exaplas, 13 esk. sextuplom apprllatur.

Fult etlam septima transtatio Luociani moartyrels, gui propter
trapzlationea krosthum Christl abuctas conaltns 28t el i beans-
frrpe Yebnz Taslomeninm in graccim SerTanem.

Ut woro Augustinus, 18 De Civitate Det, cap. 43° ceterigne
referynt, usgue ad sue tempors traostatio LXX ite ab Esclesta
lating el graeca rccepla fuit, guasi snla essct; pluresgue graecn-
rum populorgm Airnant Avgustinum ignorare &n Aliqua =zlia
=it. @uare nsque 2d Ula fempora inter christlanos non eratl usuds
allgyurn transintionnm, nisi ad meloz intelligendoen eanslatics
remy LEXE eollatinnn faeta 24 1d gquod ceteri teanetuleront. Hasco
de translatlooilbus Veterls Testamentd it groeduwnm SeTTOnem.

g wern atbinet ad efusdemn Testamenatl translationes in
labinum sermonemn, seicndum est primam translatlonemn. kb Au-
pustinus, tobo eitate™ et nlll referunt, non faisse ex Orbraso 1o
latinum serTannem, sad ex graeco juxta translationem LXK guas
receptlssima eret £t tanquam divinitus data babebetur ac porpe-
(1o usque ad tempnra Hicrenyod nsa est Ecclesis lating bangusam
pommaing et enlgata cdilione; quia autemn ueclt Interpres. oo
dicitur. Post hane sutrexerunt tof latlnae teanslationss. ab Awgus-
tinus, 2 [f. 7ir] De Dmcirina chrizilana, cap. 119 dicat: ol
Seripturas ex hebraca lingua in grascaty werterunt numerarl

‘.-'I'II} 3uﬁu5r[n1 +, O¢ Ceettcte [aed, ik 10, oo 43: CChr 4H, 63%, 50
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posgunt, latloi autem interpretes aulle modos. Nolam bwmen
catrwm réveplt Brelesiz labina;, Sugustinusque nopn innelld: eas
mddteavit, wt ocollatlone pluriom interpretationnn faciling pews-
peretur zensns in verslohs ille antigua, quam aliia prasfart, cap. 16
seguenil

Higronymus {ut Bugublioes, loco elbabs®™, refecl) doas brans-
letleenes Tabinas edidiz, attaram arendetdo veteren) latinam trane-
latloncm juxta texium graecym versionis LXX Interprobum ad-
dendogie 10 ea glde ex hebraeo LEX jnterpretes omiserunt, sig-
nandaque asterlsas. oc cst 2tellls quibusdam ea quae loxta tex-
tuttn hebraeum addebat, et obellscis, hoc est lineig transversl:, ea
quae 1o thers hebraea non eratl el LEX interpretsz addiderunt.
Alteram wern transferends Vetos Testamenturn ox bebraeo juxcs
litterarn algue vericalem hebrairam, motus ex o0 gquod transls-
tla LAX zaeps: hol Ltam valba gquanm ssnsin psuio explicating
referelint, b quod Interduty pobnwulle cmittebat, tum etlam ot
Latini textuam iuxts litteram hebraearn heberent uwnde Iudaeos
pugseil convineere guantds calgmnlarentur oon esse in litteer
hebraea ae LEX trabstulerunt, akqua ut luxta Utieram hebraaam
Intepres €6 Inconfamlnatos redderet mensus, guos hostes Christl
in guis versionibus cbsourare eb oecultare fuerint conatl; atque
aliis de caygair aimiliboz,

Has wpuierm duas transletiones latinas edidlsse Hieronymum
constt ex episliola gaadam Hieronymi ad Angustibum, ubi its
nguit M wguod anterm b allis guaeris epistolis eien prior mes
in libris canonicis interprefatio astersseua habent of vlegulas pras-
bvtabas, ot postea aliem franslationem absgue his figurts edide-
rlin, pooe LW dletim videris mikl nen intelligere quoed onaesisi);
ila entim interpretatia [ T1v] LEX interpretum est, et uhi obeli
sunt. slgnifiratue quod LXX plas dikerint quam habetur in he-
brazeo. O awtem asterisei ex Thecdotloniz editione ab Origine
atlditum est. et lbi graeca btranstolimms, ble vero de ipse bebmaico
guod Intelligebamus expresslmus. v In Apologls itermn adversos
Buphinum, ita ioguit * «Epo he contra LHX aliquid soem loguu-
bua, quos anke annos plurimos dilipenilisime emendakos manz Kn-
puac 3tudlosis cedi=-. Algue hoo prae ocolls est hebendom ut

0, Ip, i, 0. 1530 D, p. 47, IR
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intelllgatur gnuands Hleronymus loguitur oe und et guanda ds
alla.

Dubiur gquoddam superest examinandum, ubrom videlicet
Vulgata latina edilio Veterls Testamenti gqua hodis utitur Ecele-
sia et guam approbavit Concllium Tridentinum ™ sit haec sseun-
da translatio Hieronymi ex hebraeo? Erasmus™ ct quidam alii
arbittati sunt non esse translationem Hisrooymo, sed el esse
quandam allam vel translationem Hieronymi variatam permix-
tione facta ab aliquo allo. Potissimum vero argumenium storum
est quod Hieronymuos in Quaestionibus hebraieis et in alils locis
saepe emendat alignos fuxta veritatem et litteram hebralecam
quas habentur in hac versione. Dicendum nihilominus ezt esse
translatinnem Hisronyml: excapto Lamen libro Psalmorum, cuius
translatio, qua hodie utitur Eeclesia, est LXX inlerpreium emen-
data per D, Hiersnymum. Primum homm, inler mlins, affirmant
Thelmannus, in prelogo apolegetico in defensionem editionis vial-
gatae *, guem prasfixit Diglogis In epistolam ad Romands, Lie
Castruz, loco citato, cap. 10™ 1l Eugublpus, In tractalu de edi-
tione vulgata pu sit divl Hisrooyml -, probatirgoe 14 plurinus et
efficacissimis argumentia, quas ne multus =im bon refern Bt rer-
te wnte Erasmuorm, cning ingenlum Swvib levlbms efiam cnniscturis
o in dobinim rewncere, res hase erwt Iodobitata,

Eeegpdnm vebo, translationern scilicet Psalterlh qua hoddie uki-
tur [f. 79r] Eeclesia non esse divi Hieronymi, sed esse lllam anti-
gquam faxta LXX interpreles que ante tempors Hieronymi ube-
batur Ecclesin quamgue Hieronymus ipse in prologn in Psalte-
¥m ¢% affirmat se hls emendasse. est olessinonm et receptlssi-
mum. Exstat ehitn translatio divl Hisronymid Psalmortom €% be-

W7 Conciliim Tridendiner, sess. 4, Peorefum de Hivds soords o de fro-
dizionifbud. reciptendis: DB, 1504 (Gone. Oecum. Deorets®, 664, 12+1R).
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Broer guae ab lata mndiam dlstet, licet plhil 1o ssntentia, ot
Hleronymus ipae afffvmat ™, sed Lo verbis. Commentaria item
Hieronyrni in Pealmns non =unt in sbam versicnern. :2d In hoaoc
aliarn anthquam. Hierooygms presterea cius fuit sententiae, anli-
guam schilcel Psalmorum trapstatlonsin retinendam et decantan-
furm ease publles in eccleslis proper 1psms antiguitatem et aatoe-
rikatem, Tt enim dz Paalterio Ioquens ali pd Bonniam et Frete-
laty **: »Hoe guod LXX transtulerunt propter velustatem in Ee-
clesla rantanduen est. of (lud ab cruditia sciendumn propler nobis
tiatne. Atgue ub Heeronymus censull, ite hare in patte in Evclesia
factum est.

Ad argumentum erge allorum, dicendum ast Hicrenymum {p-
sumn re poctea attentiug conelderats mutasse in sua versiore quag
adoguln eensuit aliter szsc yortendam branstatbonem guane ol
g hodle habernus, rellguisse nobls tangiam suam wltlmam
volnntatem, Leo Castrus, capite 9 109 altat quasdam Inca
div] Hieranymi ulg coTrigic fuam versionem atque ¢enset wep-
terdiurn ac lpse antera putaverst: of ocerke ante suam marckem
crederdute vk mutazee quascumgue mutate inveniuncur. Eccle-
zig crgo ducta iis retionitus guitbus Mleronvmus mosus est wd
lranafzrendum Vetus Teslanentumn fuxta lleram hehroicaro,
amplexata eab franzlatlonem dive Heronpml, relliguens versic-
ti LEX zuam sauloritatem qua uti Hleerst ad convinesbdum By
daees Lesbimonis storem fam authentico b tangn nliene wub omng
susphelone, et ex que liceret coniicere setsum versionds jwxta Mit-
teramn helralcatn. Aupustinus praeteres, licel priva puarat nun
asse AT Tdv Jplectendam Lranstationsrm Hicrooymi, postea ta-
men expertur prarstantiam 1IM0E promizmae ey en et ex transls-
tiote LEX eitavit testimonia, Ldbree ctfam (8 De Civikate Del
¢ap. 43 guandn putabat non esse smplectendatn trabsletiones
INeronymb, sifirtrnavit heobregos illus temporia testari eorn rege
verigslinarm reddersque exaclissime litteram hobraeam. Quod Les-
timaoninm prag oculls est habendom adversus Inhevatores & muol-
tiplicatorss veraiomagm iuxea ltteram bebraed conankiym  mi-
puere auloritatem editioniz Vulgatae ef celumndootivm eatn in

513, I b, p. TRT, L3132
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multis dizcordars a textu bebraeo. Pelicanus eliam heereticus
guldern, Sed perltlizsimus in lingua hebraes el gui propriarm wers
stonem feolt Weteris Testamenti iuxta Htterain hebraeam, palam
roatrls semporibmz {ut Cochleus i replica adverars Belingarum
refert M) confessys est sod tandem post multam stodiom intellec-
1tz diglectis et bropis lingoae hebraicde cellexlsze interpretem
editinnis Volratas swmma oum dexteritate ef eruditione fldelissi-
me tramstoalizes [Htzeam hebraicam, adee ut non dubilet affir-
mane it cruditisslnom ae pilssimum &t vere prophetali spiritu
pleanm fubsse,

Mud suparest admonedory, quod ezt Hleronymus tranalatio-
nem fquae sk eEde LM (ntsrpretes appellst vetereom et comnog-
nem sel vilpatarm, et Gregoring, in £pistola 5J Leandrym ™t (quae
v prologus Morallumd cap. # candem translabioncm appellet
etlatn veteremy o6 Hisvonyni wovam, diccoa juxta wbromgue sc
cltaturam teatirnania; et alii etiam queesiecunl aliam vidn beroe
poribus Hiernnymi éodem tnodo [oquendi utantir eo quod trams-
latio Hieronyrml revora tune cszet nova oiblleminns sam hodls,
cum a3 tot atinis coccpta st ln Ecclesla ea est quas vetus e YVul-
rata edibio dielbur. Iila vero alla quac guondam verus b comm-
ris trabslatle dleebatue, dicitur [ T4r] bodie bransialio juxila
LEX interpretea. Haer de traoslabtlnolbos VWetéerhlz Testamenth.

Quod attinet ad tranelationesn Kovl, cwn Apostol]l oo Evange-
listae fore totum Testamentumn Fovem graece seripaering, solutn
dleendurn esl de Lranslaclonibms 1o latinam seronen. Folb ergo
anligea guaedart tratslatic gua communlier aza e3b Ecclesia
latine wsgue ad tempora Hisronymi, cniug aubor gulz fueric 1gon.
ratur, tametsi et dactizsimus et Bpiritn Del plenwa fuisse credabnr,
I'ost hane, plures surrexerunt, ques erent Eamperibus Higronymi
=5 Anguatini; hac tamen sola commueniter ubehatur Ecclesia.

Duhint &3t modo, utrant &3 qua communbter otitur hodie
Ecclesln dotlng elt illa eadetn qua utebatur ante teripora Hierony-
ml. atn alia 2 Hiztonyme edita? Ad gquod Lreviter cum TiteDmeat-
ne, 1o Apologia citaca ™, &t cum plerisquee alils, dicenduin est esse

317, CoTHLAELS, Replicn odaersky Belkperite <,
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ilam ecandem emendakam tamen + casllgatam uxta grasce
exemplaria a Higronymo los:ie Deinast FPapae, nequs Hiermoy-
i de sun novarn facisse tranzlatlovem Navl Teatamenti. Quoed
digimus patot primu, o [9zomet dive Hiernmymea, in prologe ad
Damesum in prinelple Hovl Testamenti*®, wbi hoe ipsum &0t
mul dicilgus s tanium corregisse guee sensum videbantur hm-
mutare. Falet secundo, £x endem Hieroryrow, in [ine Hbrl de
Serlotoribus Beclesiastlelz % ubl sua apera connumnerans, Ita io-
guit: eMovum Testarnentim geasess fidel reddidi, Vetus inxka
hebraicam bratebull=: whl vides sum affirmare ze feciaze Eranale-
bionemn Veleris Testamettl, non vero Hovi, saqd Novum emendassc
juxla sodlices pPraceog,

Ex haelerus dletls, facile erit lntellipere wetzram Vulgatam
latinam editloliein gud hodis aiitar Eoflesia et qnam approbaiit
Concil®um  Tridertoom ™, guoad tobum  Vebus Testimentum
[L. 78v; libre Psalmorum execeplo, essz translalivnem andiqam
mxta LXX Interpretes per Hicronymuwm emetidalatn, el gioad
movum Teskamentum esse cLiam 1atn anthquain guae eral anle
Hisronymum, per Hleroby o, lossn Damasi, emendatam.

Utcurn standum sit Vulgedoe loatinee wdilivni si guando
In Velevi Testamuenlo o fitlecn hebraen aul in Novo
A gracca eperiatur disemdare,

Disputatio 11

In poartemn negatlvam, guod slanduoty bune boo sIE Yalgatae
latlpae editioni, acpnildr o hone paodom! qule Aupistloos, in
eplstola guadam ad Hlsrenymom ., et refertur cap. U0 vete
om0 9F, ite bogudt: ut weterum, 14 est, Veterls Testarndemli

k. ILEROSYIOUE, Prowpes i Ereagelio ed Damasem: Sapeta, el We
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Lbraruem Fldes de hebraicls voluminibus examinanda cat, a novn-
rurm veritas praccl sermonls notmam derideral. EL ad Ll est gooed
dizle 2 De doctrina christians, eap. 13% Heronymos etlam, in
eplstola ad Maveellam *, Hisvonymus eliam, b epistola ad far-
cellam * et in eplstola ad Demasum de verbo Osanna ®, et onntra
Elvidium ** et super cap, § Techariae ' o eademn prorsus rah sen-
Lentia: et reddir tattonem: gula, Ingat, uclor est noda fentls
quam riveli. Matom est fories ankelligere Ilbteram hebraizam n
Veter Teatamente ot gesseatn in Nowvo, onde lanquern mvulos
tranaletio latica derlvata ezt

Sil wero prima conclasio: 1k nostla Yulgaka latine editiooo
nihil e2ze @l snbslantian fldel periloens, ad prarcepbs evuangelicl
vel ad maores, quocd wel Ialsar 2iE wel contrariom funtlbls hebtrals
cls aut graecia in soa purltate dueales ab Spirituy Sancte cINGNA-
yunk primogue diclats sant, Haec ozt Dricdends, D ceclezlasticis
dogmatiis, libra 2, cap, 1 prope medium, propositlone 2 {scrip-
et vera autor Ilbrwm lum ante Sowiliorn Tridentloom) ; esh et
Cani, 2 D¢ loale, cop, 13°%; 20 plu[fl. T4 tlum alworum; eamgnae
cumy ooandrenitn intendit Coneilivm Trideotinemm, =33 4 %, in his
guac inlerlus referomua. Quane plus aam temeratium et paricu-
Josin esset eam o2garc. Quando g £ditio Vulgats in sensu oon
diacrepat 8 fontibuas gragcis aus hebraicis consthb rern olrobigue
significatar emse de flde. GRuod 8 Aliquando in his goue ed sibe-
tontiam fidei, ad praecepta evangelivs aul 8d fmeces pertiment
edivio Vulguts castigata ef pura disercpavet Loy gensu ab allguo
codice praece aut hebraico, tunce eodex gracons aut hebraicos
utpole mendesus anb vitiosus casllgandns esset s editicnet
Yulgatan, et non conkre cdilio Yolgata hods Iam,
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Hueo vonclusio, practer diffbutlonem Goncllh Tridentinl ogur
suss. 47 wpprobayilt ol aathenthcanm adlionen latimam Valgatan
prasclpiends ot 2emc quoviz pretexin eam seitcere puderet oot
pracsumerat, probatue primne, gquia Ecclesia latina, inn qua esl
caput Eoelesiae et quae vel 2ola rstinet weram fidem cuigle Spi-
ritns Sanckws assistil. plus quam @ mille aonis wtilue hoe edlbio-
ne Wulgata. 8i ergpa in 3 quoad er gude perlltent ad sabstases
tiam fidel, praceepto ovabgelica et moles contineret abguid tal-
U et N osensul dlsschans & icttlbus hebraicis st graecis quales
ob Bpiritu Sancte emanarant primogue dictata sang, aequeretur
illatn in re gravi fuisse decepiarn fefellisseque Chrisbi fidules:
quod. impinrm esh affirmace aut crederg et blasphbewum In Spird-
tum Sanctom. Quare ex Heriplara conztabl ol asslstets entigus
cusbudire, Tune ebim admbitlendui esset Splritwn Sanetum bae
Lo patte dormliasse aut dotindase cottra liud: Nos doradighit
neque dormae! qui ctatodit Tergel*t, hoc est, voram Enclestaan,
Gualtis aptea erat 8snagoga et modn esl Boclesia chrisbizna,; rnogue
werm emset Ecclesiam esse colurnearn v lirmarneetilam verilalis,
prazlf. Tav valoissenlgie porlae inlerd adVersns #am contra pro-
miszivnrm Christi *

2. Mon zolum doctores ecclesiasticl in scholls et in 3uls scrip-
tlz abhbne 400 angiz, sed o ceteri etinmy Dnctores abhing miilla
antis Jcriptury Gacra utenter ex editione Vulgaba condficmave-
naat et asbznderont dogrmiaka fided £adLe guas ad pracecals Bran-
gelica et ad moores porlinent el conlbcacias bacrescs algue erru-
rea confulaverunt of damoaverunt cerbientibus of annuentlboas
Sununis Fontkflclous begue eclamantibus vivis peridlssimis i
lingwa graecs atque hebralca gui semper Tuetonth in Boclesla Dl
1psi etlamn Montifiers et Coneilia provinrialla =6 gaweraliz ex
gadem Ectipbura vt babetur io Vulpals lalina editicne idemy fece-
rant, cum tamen in concillis generalibus credendum ait L AL
defuisse virws peritlsshnos graccae el hebraleae lioguac, Cuym
erpn dicendurmn o slt Beeleslam mosuls derlnlilonibus errasse,
Carsumogue laboredl fuisse cazznm eb nanetn. affliemardur erik
caltleten Yulgatam nibil eontinere falsum awl contrarivem Iot-
Clbus groecis ef hebraicis in sua paritate in bis guae ad substat-
tiam fidei, ad prascepta evangelica ot ad mores pertinentd. Guare,
&1 gqua varigtas reperireiur in codicibus rraecis aut hebraicls had
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in parte non mxea illam emendanda essel cdiliv Yulgata, sed
inxta vditionsm Yulgatem quam conssrvavit Beelesa, o gua [uil
senpor wra fides nt assistentia Spiritus Batetl, emendanda sl
vatletas illa endicum groecoram aubk bebrajeorurm, quands gul-
dern vitinm cedicum ezsel et non variclas graecas aot hobralen
It warn hase wesinents gequenlom cohclusionem confirtoant,
ita ex dicendiz haeo conclusin muoebil maghs confirmate.

Sit erga 2 Coneluwic: BEdltic latine Vulgata absclate et in
urntilbus est magls rutbenlice guam sing codiecs fraecd et [2 Tar]
bebrajel, ita b s ownae repsriatur discrepaniia ln sensa inter
lpsam et endices groecos aot hebraizos (clism 1o rebus neque ad
subetantiam Lided neque ad mores pertinentibus)  standuame sil
potins edibivhi Vulgasae guam ecodicibus 2rascis aot hebraleis.
UL vero gued dleimus fiat manifcetius st hoe exemplumn: abl Ge-
eeals B i editlons Valpata de coryo habetur; goei egredicbodur
et on rerertahafur donde slcarcniyr agueae, codices hebrasl. qul
podin punt, eomemoiider habent: qui egrediehalue ol revertebatur
donac sicarentur aiguase. Dien ergn hawe in parte siandum esse edi-
tioni YVulmatwe of non cwdicihag hebralsls, guea eeedendum wst
illas ervore transcrilbentiutn avt calvopraphoram vitiabes case aut
errebe alicuiong qui wHull plus sapere guam eporferet sapete ot
putavly cletrahendam esse nepabionin propker verba la sdohed
sigarentur aquase, aul eerte realitia alicning ot a codielbos gul-
bus utebanbor christlanl detraherst autoritabaimn,

Concluzio proposlta probatur, primue cx Conellls Tridentine,
se55 4 ubi iba hakebur **: wEadem sucrosencts synodus congida-
rans nen parom wtifilatia soerescere pozse Declesine Dai, 8 ex
omribis latimie aditionibus, quaz citcamiztunianr sacrorme litco-
ruim, Quaenam pro aothenrclea habendsa sic innotescatb, statulk et
declarat ut heaz ipsx vetug et Yulgata editio quas oogo tol saiou-
loem wsu in ipsh Eeclesla probata est, in publicis leobionkbus,
dlzputatlonibus &0 praedicationibus et expusilivnibus pro authen-
tira haheatir, &2 Ut nemo ilam reiicere guovls prastextn aodest
aut praesitate. Dces: Ecclesia in Bae detflnldlons non praetert
cditionetn Vulagatam endicibus graeeis et hebralos, 2el translatios
pibuas labings, quae circumferoktor; atatuiam ot declaratim €53
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inter onuws haoc esse habendam pro aubbhentles; evge cx Lae
deflnltlone Eeclesize nun probature skandum esse ' potiog edltiosl
[f 75¢] Vualgatie guotn codivibue praeciz aut hehrricis, uld ab adl.
tionz Vulgata distvepaverinl. Ditendom est nihilominus hoe ipso
practert eant ceforig fratslationibus quee en praetextn ph ea dis-
crepaverict quel allter babealur in codicilus gpraecia aut hebrai-
¢is, praplert etiam eam oodizibus bebralcis of praeels unde jliae
ranslataes want. Prasterea. cum zhaoelute peonontislt et statust
habendam es3¢ wro authentica ef praccipiat ut pwllos guovis
prestexin eam roloere apdeoat sut pracrumat, utigae stabt poae-
ferendam esse codiclbas bebraicis et praecis gquando in sensa ab
23 comperianlur cdlicordire; wlias, aliqun prastextu Feeret eatn
reiicere pnesetque non habery pro authénlica, hee vidalicst quod
gliler Nabsatur in eodicibus praecis aul hebraices.

Bolicne: guiboz adducta videtur Boelesla ad hee stotucndum
(practer allis quikas confirmayimus pragcedesibem oot lusinnenmt
hae, intar allas, videndur essec quood i ad divingm providentlatn
FApiciaR et nd assistendlarn Bpiribuz Banotd, oua corpus Boeelssiae
regivor et pubermatne procul dubio concedeundum eat puritaten
Seriplurarym in gaibus ves fldei continentur, conitart veram B
clrsinm et veragn fidem. Gmare, sicul Deus iudaeis, quamdo in els
werd vril Eociesia, tradidit Scolpiuras ptras in ipsorome Hegoa;
B i adveniu Christi (gquando pro meredulltate 1kdaeorom Ecele-
814 potiselbmien [utbure erat intar gpentes. quibis oo Letnpore guasi
COTMIMUNS erat gragvorum lingus} bradidit Boclesiae chrisliunes
Tratamentum Hovum lere totem graece soriptum, SUaque provi-
dertla illk paravil cranslailoge:mn lam celebrem el authentlcam
Vaters Tremamantl LEX intérpratum; Ha gquueds foboram eroc
ut Ecclegia lating (in qua caput totlus Ecslesie: collosavit) fere
evlan manerst diftusa per [ Ydr] orkem, esdem provideutia il
tradidit braturn Hiernnynum in linguwa graecs, lalion et hebraica
preritissitnum, quen: mira sanclicate atgque zelo Tidel inslpoivik,
iolerlasyue lostrdsse hae o parge afgue sdlavisse vdelur ot
Borlplurain Sactam post 1ot versionss nobis certanl latlbo aor-
ot reliugueret. plrasm eatn trabslcrendo ex hebraeo s he-
braleara veritatem, et partln cam etmendandg aut limando lusta
Fraecam. Neque enim IHerotymo aub perlils 1o omodbes tallbog
Tmeguls delull =t relixlenls fdeigue zelus ant diligontin ant

1. s esi.
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copia codicut abque exemplarinm tam Erascorun gquati hebraeo-
am quos censuletet. Meque etiam eredendurn eat Mli Aelisss
divinum audiforiom atgue (lusteatlonem has b ATte, & CL al
dAlvlnarn providendinrm e ad curam quam dosun gocleria sLEpET
habwuit et ad sanctitatem el zelun Heervopinl aspicies. Buare
procual dobio credendum esl temnporihus Hleronvini Scripb i
Saepam stabilientum in ladlna lingua diving minere accepisse
rui a8 tutu Eccesio committers posset; quod et testalur Keclesiam
shhine mille annois tanlo cOnIEnsd Bdm Lefepisse et LAt secire su
s cobmnieizse in vanlirmandis et statuendis dogmatlbog Jidei ok
reliolendlls atque dayonandis rondcarids ercoribuz, com bamen it
Ecclasln ating numquam peritissirm wlri defuerunl lo graced,
Iatlne atgus hebrabea lngua. Uonde B, GRegnmius 2016 300 1o
eentoa, 2 Morallum, cap, 24 %7, secure credenca putavit muasear-
que in hue Jatlnn versiooe Hisrongyml continettur. uars, ol
haer adltle 10 vera Erclesia Tuerlt copdiba algue conservate, codi-
ces walem graeci aot hebrawl a iodaels hosthbue naoskris algus
a groecks gqmioa lide magna ex puarls defecerunt et i variog
eerof f. 78w res ineldernink custedifi slnt atque ab st INAXIMA &
parte derivati, {it ut s ques hodie dlscrepantia inler nostram
slrionern Volgatar et endices graeccs aub hebraicos o sensu
reperiatur, standum prtius esl editloni Vulgsbee gquam codicibus
graecis aul hebrairiz, gquos oredendumn erit wel errore LTanscri-
pectinm  vel inscikin crendepntiom sl oallily Adversarioram
fuisse depravatos. Atgue 1t ex uno coeinple me religuos ldem
judlcium faratur, quls credat non dice B, Hisrenymuoo vlrorm
sanctissimum el perltloren o lngns belvaea guam fucrunt -
nl ampes gul aflernerurt his 400 anols, sed quemculngue in
lingna hebralca madioeriter erudltum translamram Genesls & de
corva qui corediebziur ot non reveriebatur, sl in codiee hebraeo
yode Lesnstulit aub i placibws endiciens hebraicls quos tone
corlulll e consuluit oo eszet il oegmtiv? Certe stuliitia o=t id
cogliare, 31 erg CEIMPOLE Hieronymi vodicss ank amnes aat piuces
habebant negatlonerm, et id wat cerlins elegic tunc Higrouyicus
guadratque vongaguentibos de tnlsmone columbae post cocvuen
wh intelligeret Hoe fn jam cssent :loatae agquas, guorsum beddle
guod codices hebrazi commubiiter careant jlla nepgatione pertir-
hahimur ¢t ctederas nostram editlonem Vulgatam emstidandar

53T7. GREoONCYS Masoud, Modoln, b, 2, oo 3: PL 5, SYTC5TELC.
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esge iuxta codicos hebraions, e non potils existimabimos codices
hebraleos emnendados ess2 inxta nostran edltionerm?® Certe shal-
tum 28t appositum cogitare nog solumg loco clfata, st ebiam ubl.
cumfue taxtius hebraens sut coacous tam clare dlscrepareris 1n
stnisn ab editione Vulgata, ut ld non potuerit latere wiraon ine-
diocrlter erudibam in Hete[d, 77e]rle hebraleis aut prases qualis
fult gud 1alf codice wteretur, Quare ¥idendl sont textus hebraizg
nut gradecl gul a noeslra edlione comperientnr dlgcrepare, ot
multo magie qul luxta Mos judieaverint emendandan e3se pos-
tram latipam editionemn putaverintique reprehendendum atgue
ta¥anduni cs:g nostrym nterpretan vel insvikige wel oacitantiae.
Adde quod loce o citabnr non solwn Histanrins transtulit qud
apielleboltr ot non reverieboiur, sed et ante Ium LXX Ln-
terpretes 300 BnnlE ante adventum Chrisid. Adde praeterca gquod
ita legunt locum illum, praeter Hietonymum, in THalogo contea
Lucifgrianos * et in epistola ad Ceeanum ', Cyprianus, i epls-
tala ad Movatlonumn ™, gquod Japsls oon est apes wveolae dinda;
Armbroslus, De Mo, cap. 179, fAogpstinus, tractziu 8 i Toso-
e Iskdoros M ef Clu'vscebomuas in Geneaim 'Y BEasebins, b
Canonicls*: el comnmnutter Dostores graecl £t latind, Non erga
est quoed comtovesmur, Esio omnes textus bebraled, gud modo
lnveniuntue, caccant negpbione; censendumgue &L cmocs tales
transrripbos atque derlvatos esse ab allgue nove vel errore Lrans-
erlbenlis vel loseltls aut mnallils emendantds vitlatos,

2.+ razlo est varietas quee i codloibis praecia et hebralois
hedie reperitur, quae ATgUit null tar adbeorenduwm esss gquam
versionl Hisvonym., gui accuratissitnng Mt of dilipeotissimue in
emendandis codicinns wt tesdtavtur varil prologi ipsios in Bihlis
atque it indagenda pecnang littera hebraea en graeca. Luuren-
ting Walla *° innixbs Libus cudicibus graecie, quos Ipse patavik

530 Hierowymos, Bislogn: conira Ludjedenass, b, 2 PL 2%, 6% B,

I8 Perupolryraisnnes, Ad  Nepalionam, 48 CSEL 3751, 5Fs=.

5] Hushoovesius Epxioln 88, & § ad Qcegrum: CGSEL H, 620, 1-3. Alu-
sl i In paloma goe valeld al aren

S4l. AMBRLAITE, O Noe, oo 17: OSEL 3371, 438, 12.

=i ADUETINUE, Urocfatus 'n foohanem G OChe MI 5. 45,

BA3. Inmonos, (Moestions ia VT M Geaesion, ¢ 7, 1. 26 PL OBZ, 214

044, Joammues CunvsostoMus, fr Gesesbin, Homedta 25, Inmo« & o 5
POOoA3,

3. EusERIUAG,

Rk, Waila, Laomrmwes, Ooliafin Mol Testamenti: od. Alnfandro Porosa,
Plorencia (Hensondl, 1670, Cltas concrolns sobre esa sactitod instintivements
mgragivan hacla ln Vulgota, pueden verse en ¢l artfcals de Garopan, 8, G
gt dlaliend del seenlo S ¢ fa Biohia: Bibloo 27 (19465 350, 0. 5.9,



(153 UDE FIDE 411, II., . L, . 1 ¢% 2) 20

emendakissinos, reprehendit o oulble edilioness [1 7] Yulga-
tarm Bovh Testamentt, tune superfiuicalis guos ilud non haheatur
in lltbera gragcs, oune defectns et saepe quod 2ter habeat Uility
praeca. Erasoouz ™ vorg mnnixus gualvordeciia codicibls alids, lieet
in mraltis reprebendat Lanrsntiom el defendat editionem Viiga-
tam, m mulbis lamen eam arpuit simlll moda, B quaimyls Tl due
fet alii qui hos st sequukl, de gquornen nuenero fuit Faber Bta-
purlensis ™ ot Caletanuos = oip Oommentariis in Novoan Testatmen-
turn} sullicienter impugnuil rellpguantur per ea quae rations
pruceedentl dicta sunt. Llndanas ™ tamen Do optime genere inter-
pretandl, Wbro 2 aplinme eos convineit ex decem ot octo aliis codi-
cinns muboa poslea usns est Robertus Stephanng * atque £x codi-
elbya Bihliorumn Coroplutensinm atque ex plurihns alils gut postea
prodicrunt vx antiquiszimiz Bibliothecis tam in Itelis quat 1
Clermania itwerlor et alis provlbciis, tune etiam ex testatnenda
in syrinen lingua teperto in Blollothacs imperateris Ferdinandt
in Auslrla, ostendens plures horam codicwn sempsr habere ut
hubst editio Vulgeta prastergquam guod Teetalllanms, CYRUIEGLUS,
Augnstinus atqoe eateri tam  praeci guam Istinl oomamnumiter
legant ut habot cdltin Vilgaka, Loco vtlam citato, sap. B asten-
dit Lindanus codices Erasmi ol tedbslationemn ipsitas juxta eos
habere cus corcuptelas guibvs Marcion haereticaes vibkiare cbooo-
rrumpere e3t aggressos Novom Testamentuen, ub Terlullisous esl
autet v Quare emendetio editonis Vulgatze ludle Ulos codlees

547, Emaswus, gue rechaza slgumns interpretaciones de Valla, pueden
verae algunos ejemplsa an @l Indico de ln ad e Bajo 1a mibrien Talla, tazo-
fuy, ¥ su disoonformided en miuchos puntos con ls Yulgsts, se pone de
maniflesto en sus protogos & las Annotetiones Movl Testamenti: Looe oba-
cirg.,, Looe naadfeste deprovede, sed er dnfinilis, pouco decerpiar ed. oy
t, B (Tonto Jog prologes coma el Indies final estdn sin paginar)

nqH. Fakew SIaFLLENS1S.

BI5. CavETaro. Dfr. fmogaiedund Frawpelio gi Acte Apnsiaiorym Qomtmen
fardi, Prosfelie tn Seongelinm Molikes, Lyon, 16830, p L6

BRI, Tawna, Ooiirxista Thisase vaw, De opdimne  penere  Rlerprelondi
Seriptures, b, 2, o 4, 10 Colomin, 15548, 1. 72,

551, DIsTIENHE (=St axus), RopeErTo, Sobre su activided ediiom. de
farpilin [=obre tedo de 1a Volgots: 7 osobee mo wida ) paso de Parie 8 -
pehre % Oel cAtolicizmo ol profestancismo, puads verse, por o ejemplo:
TneCatt 5, s, dande poded trimbién enoontrersa Mbliografl ecmplemen
“aITIAL.

552, Lipns, ChvcziciMo Didaso v, D oplbae penere inderprodostii
Sorppiurns, Ub, Loe & Colenin, 1536, 10 B3y

353, TewruLcTsnes, Adnersig Moroimenss, 1 0 o0 1, 5= CChr 1. 82, 3
Rds 1w comespr mus Ponpbicus gquatt gul erangelis conrosit?s,
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corrupiela esset plang, Titehnanmuia *, 1b DHulogls super spisto-
lan vd Rorneoos, ante definitionem Conclil Trldentinl, defead’t
edditioeern Wolratam Mowl Tiatamentl contea Beasmuain, Lawbern-
tlurn el Fabrutn, oslendets per o singula s legendutn osee ot
haber edltin Yulexla oo non ok 515 contendebant, Bt b prologo
apo[d, Tér Jlogetlco * |0lus operis, optime osmandib editionem % ul-
gabam amplecendan esse, ef abnleponcndun relaris versiotibns.
Guantuen autam codlees hebraiel, gqui hodie cireamferiator, diss
tant & eodizibuog qui erant anie 16K antes unde LXX interpretes
indaei praece Vetue Teatanentun transtulerunl; imog 2 2 codi-
elbas unde Aquila, Symmacus et Theodotlon, proscliti indasarumg,
Serlptiras Lranslcleronl, gui peritd Hoguae hebraicas cunlferunt
codices hebralces qui bodie sant curm Tz ominlbns  versiotibuos
Lo 10 GQRIATE, CUNL eX 1S ontilbie versianiboas, ab ipstsmet lndasks
anke 160 snnos Tactiz eebster mltiem dovigese sodices heppgang,
gui hodie sunk, cum kig smnibus vecslonlbus a codicibus qui erant
aote mille ot ante mille ectingentos atnos, palet quam coenos)
sinl hedic Tunics hebraici €F quam parum 1is [dendom sit, ot
luxila ilos edilie Vulrals dobedt emendam Lege Lindabam, li-
bree 1 De cltinoe genere interpretundi ®; aliquidque addenons
d2 hac re2 i sequentibus,

14 retin ost, quir lizet cum Hicronymo, supra A caput Bsajaoe
et adwersus Elvidinm ™, cum Avgnstlio, 15 De Civitgbe Dei,
cap. 13 Origene, voluming R axplanatlonum Esajee ' Thisclo-
fig, Dwe coeclesmslels dogmatibos, libra 2, cap. 1% prepe madiom,
Logeebieininn sl ecdbeez SBaerse Eoriprurae graecos b hebraizos
neque negue md remporn Hlsrobymd reque wagqee i hodietmuam
digm esse ukiversalléer vitlatng, qlmsi usque in hodlernum dism

B TUITTLMANNUE, Coflahanes hingae sumpr oot ad Homonog
v, nptre 603, Toda o ohre 52 redues & reer @ colaekin las diversas brodoo.
clogrs ¥ delesrder @ Woalgatn.

6. In, ik, cir npown 508

666, Laomva, Cuonuammo DaMazn vas, De coplind  gererd ielerleaiards
Soripturas, Wb 1, o 34 e, o, 1 17633 princlpalmenke,

HET, HaEmaxvais, Cowmeendaddr da Bxabom propisdom, b, 3, o, R (v, 953
TPL M. 101 &H

1, Adverins Helvidlutl Je perpelys ormmiale B Moo, 30 FL 74,
N0 Al A

BES.  Avausroes, Oe Cfelbole Ded, Ub, 18 oo 14: ofr. CoOhr 48, 470, 1-185,

A%, Cfr. notn 557, Sobido es que s Tomos do Orgencs explicands
Ising se han perdido casi en su iodelidad, Quedsn pequefiog fragmentos
da la traducoidn de Bufino (ofr. PL L3, Z15-220) ¥ esa alusion ol tomo 8>
g I\ gue ex reflere Moling y gue sp guauentrea. én el foxto cltads de Son
Jerdnlmg,

6. Drremc. Do ecolvdostbcis seripterds.., Ub. 2, oo I | 3% AC.
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non eoptineant verltates apertas sanctissimae fidei nostras unde
el Tudasos eb haerctiess graseorwm pussltnus hodlu convitcers kb
restantur codices qui iater og ot ous hodie sunt. Liret ellam
terendum i, cumn eistern aurorious, nunguam indaens spACios
per diversns gynagugas atque provinelas, e grascis aimiliter 3par-
gos por diversas eerleslas Atque provincias cofvenisse [I. T&+]
niversalltor anime depravandi Serpturas privandigue s veritake
eurum. Attamien nugandum non est plures haersticos b partirma-
furi atheniasse depravare sCripiutas gracead abguibus lb loois, wl
pudaecs etinm aliguos aligue erasiss: ab aliguibns codiclbus, gquav
videntes postes alii in allguibus cedlriluz defieere, LARguaen tnl-
nuz autheotlea penitue craserunt, b ebiam ivdascs deprayisEse
plura loca Seripturae commutabions WTEraTIm chimtbumm et addl.
tinne wul detractione Litteran wel syllabae aliculus; quae depravas
bisres, vel oseitantia et negligentia aliswius vel ceite malilia, pri-
oo inciplebant; postea vero, videtibes idaci Ltleram primaim b
minng nobls Iavers, Ulam connmuniter amplectebanior o odinm
Chrigti. Guod, ot supra dicebamua, facile deprehendilur gx trans-
latione LXX lnterprotum, tum etiam eollatione facta ad anlece
dentia of sequentia. Sensus namgue qul MAZs quadiat Sum ande-
cedantins et sequenlilus ille tabwguaby germanbs &st habendus
Hegandum etiam oo est imdaves locs aligua depravasse apjtsls
tiotwe anetorwn guibus deslgnantur vovsles et guibus CALEDRS
antes Sevipluea Sacra, apponentes hoivsmod] puncta prout mi-
s nobis Earcbant, quud etiam simil: srte facile deprehenditur.
Hiz, inguam, ¢t alils sioilibus modis tiegsidum ton esh Mdaens
atque araecos depravasse abgue suspecta recdidisse plura Jaca
geripturse i codicibos gragcis «b hebvacis propler guae inligni
aunt hodie we iwxla illos adietiv Vuigats emendelur in vera Eocle-
siz custodiza. Probondum bamen supereat good diclmus.

Quod wero aitliet ad cwdlees graeecus, Tortalianus, Adversds
Marcioner *; Eusebius, § libro Brcesiasticac Historiae, cap. dlil-
mo % Irepwens, lisrn 10 Adversus Haereses, cap, 3% ) ot Basllos,
re @0 cobtes Eunemicm ® lestantar variod hasreticos qui inter
grascos surrewesrunt, vlolasse o multls codicibus Scripburain

551, TEEFULLIANDS, Adversus Morcionen, lib. 4, o 4, §: OChe L, 530,

REZ. Evspmos, Beclesmstics fisfordn, b, 5, ¢ 20, 11 GCE Grl, B, 11,

563 TEEmarms, Condra hoereses, Iibe Loe & ed. Harvey, bib !, o 25,
wal. 1, p, BlGus (PG T, GHE, lib, 1, @ BT, 42,

53¢, BaASLUs, Cortra Exnomdum, b I 31 PG M, 6114
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[L Tor] Sacram KNovl Testamenli guo ean fraherent ad 3uss oro-
res; indequs profecta videtur wvaricbds codicum grascorum guae
hedlle reperitur, Tazilegme elat guotdo libbA mann transcribebomn-
tur mnteguarn eszer usus prasli. prodvecre codices vitiamoe ex
quibus alll derivurentur. Ambrosivs etiam zuper cap. b Epistolas
ad Romanos** lestutur codices graecos ab ibvicern discrepare
graccosoue homlnes suos codices adulterasse propler sludinm con-
Lentlunes qun et trahersnt diversi ad diversas opidonos, teata-
turgue latinos codices eaze emcndaticves proptares guod bracslati
EE G veleribuz graecis gquos dibplicitss temporurm incortuptos
gervavie. -Nati, Ingait, qui hodle 1 latiol: codiclbus ioveniuntur,
ale depreherdluntur & veleribws poslia Tertuilane ™, Yictorine et
Cypriane.» Hlevonyrvws elizm in Coopnentardls ed Galatas [*
Inquit apud Zrascos exerdplaria esse diversa) et mullo antiquior
Origetes, homilia & super Marthpenm® gffirmat slnisn: eaze
varletater Lo codiethus graecis Mowi Testamentt Ankigua aulom
tranzlatlo dailba Hovi Testammenti guate correxit Heronymas
mnlte antloulor est, oegue verisimile est Hierohymunm 8am efen-
dazme ubl est varletas codicum, mexime si Al antlgoisesimis oodi-
cibuz ab A lectiore antiguomaes dectorom bon disoscdabat, [len
L Coneido Constentinopelitane LIL qued est sexta synodus gene-
ralls, avi. 8% comvicti mt Macarius abque eins discipuli guod
it contematlohem sul emoqs depravaverinot mudta teslirumia
sancrorum; el b Convilie 1T Nireno, guod cst sephima Synodus,
acHone 4 gt 5% non sohun testimontka sanetornm et libros mte-
g depravatng 2ase Ab haeritlcks, sad ebiam quosdnm editos fuis-
s¢ dhb eiz Eitulis emendatis, Leo, in cpisiela gquadam &d Palestl
nus * gueritur cpistelam quaim ad [T 79%] Flaviawun seripsarat,
a praecis Iuisze depravetany Algue bhuonce [oisss  morem Lraerg:

ta. MO aflade FriMoEr.

G, AsfipnsnsiES, Covmrenderia fn 17 emstolas Beutd Poauli, 'n Epecte
Ia ad Romones, §, 14 PLOIT, WHGD-101 A casnm adiegque In Loaldnis re
prehecduntur codiclbos, sle doveniuniur o veteribag positn, Tartullinns, Vie
toring ef Cyprianom,

WHED HIERQRTMOE, OsiRetifurii o im TS epdatolar Paxliggs, ad Guletgr,
b, 3 c. L5, Tk PL &, 43 0D-220 4,

KT, RIOENES. CUnfttnenferd i Munupsfum semuedym Matthasum, 1, 15,
t. 1d: PO OLL 1053 A,

At Comcilium Consfantinepoitionunst I1T pot, B Mearsd 11, 364 4 - 3650

{:IE'.I. Crmeliem NMeeswum T aeh, 42 20 50 Mans) 131, 38 E, 108 A-E, §7% A-R,
Cilela.

A Leo I, Epfelolo 124, ad Motwolbos Paleestings, cap. 1o PL 54, 1052 B.
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rum testatur Nicolaus, in epistola ad Michaslem » imperatorem =
Gregorius etlam, 5 Hbro epistolarum, aplstula 15 ™ existimat Cal-
cadonensem synodum sicut et Ephesinam ese a graecis deprnva-
tam. Dionysius praeterea Corlnthiorum epistolis, apud Bussblum,
4 Tibro Ecclesiasticae Historlae, eap. 23 ™ Lestatur haerelicos suaa
epistolas depravasse. Et addit: «Non est mirum quod et Dormind-
cas Berlpturas nonnulli sunt corrumpere conatl, cum 8t eas quae
¢ales non sunt, depravare sint aggressi». Extat epistola Cyrilli ad
Successum episcopum ™, ubl refert se sclscitatum a Budo epis-
sopo an consentiret epistolae Athanasil ad Epicteium Episcopunm,
regpondizse: 81 hase apud vos scripta non sunt adulterata, nam
plures ex els ab hostibug Reclesiae deprehenduntur esse drpra-
vata, ¢t cum contullsset illam cum antiguis exemplaribus inve-
nisse cam depravatam. Haee tol dieta sunt ut Intelligatur qunn-
tum studium Tuerlt diversorum haereticorum, qui fuerunt inter
praceos, depravande Scripturas Sscras atque dicta sanetorum
quibus convineebantur, Ex gquo studio (non phstants vigilantia
catholicorum) exorta videtur varietas codicum graecorum, et uk
il intelligatur quam indigni sint hodie ub uxta los edilio
Valgsta emendetur, quantoque consilio patres prastulerint quoad
sutoritatem editionem Vulgatam translationibus quae iuxta codl-
ees gracoos hodie sunt.

Quod vern attinet ad codices hebraeps, praster ea guae in
superioribus dicta sunt, origo guod in els plures partes desideren-
fur, ut in Danisle Cantloum puerorum, historia Susannae, ete, et
in libro Hsther quaedam alise partes, illa sane est quam tetigi-
mus: guostdam [f. 80r] scilicet illa ab aliquibus codleibus erasizse
gt postea tangquam minus authentics fuisse penitus ablata, Unde
ot Origenes, In epistola ad Africanum ™ all Ipsemet Origenes o
quodam peritissimo judeeo didicit historiam Susannae inter cos
non provsus carere autoritate, sed de ea dubitarl, Praciirea, in
codicibus hebraicis gul hodie habentur, plures versus psalml 13
dasiderantur, gues tamen LXEX teanstulerunt ol quos citat 'an-

m, Wy Rlicoelemm
. Ma: 23, proboblomenbe.

~L. Nicoravs T, Episiola 1T, oSeresissino dmperfl vesirl fosime, ed M4
chitelom dmperaforem. PL 119, TO3D- T A

572 CipEcoRIUs Macwus, Epistaforum, lib. 8, eplst. 14 PL T7, 806G,
375 Euarams Eroclesfaativa Historia, lih. 4, ¢ 34, 13 G408 071 378, 1317
374, Cympaing, Eptstule ad Stcosssim eprreopner: FE 70, IR6 AR

B15. OminenEs, Epistoln gd Mubhiim Afvicemem, €40 DD O11, 61 64
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lua ad Rewanos 3" serlbens judaeis ad fidem conversls, qui Ro-
it erant. Bt Lindanws, libee 1 De optlomo genere mietprelandi,
cap. T diclt 7e illoz reperisse in guodam codice hebraeo ante 950
antos serlpto et servato in Anglia In blblivtheea Canthusriens,
illaegue Bivert hebraeo sermobe scrlptos. Iustinns etimon macter,
in Plelogo cehitta Triphaner ™, contumeral plura dicta prophe-
tarumy, quae hudaei ex Beriptoris abelulerunl, €1 inter alin affles
mat ab M vera psalml %5 ™ Diseite i0 gentibys, gula Dominygs
repuatdt, @0 abstubisse o Hone, gued alim erat 18 Ula wecan,.
Ne vero s¥m malestns 0 re hao persequendo et in ostendendo gua
rngde hdsel plura laca depravavcelol Hils nmaibus wiiz quas no-
tneravinni. lege Lindaoum, libeo 1 De uplima KETIETE J11EELpTe-
tandi *, ubl I ex ipsismel iodaeiz probat: tlmm etiswm Teomem
Caatrum, in fractatu de branslationibos in eonementaric quos
Eraias praefixit ™) pbque alids.

Olud ctizm cuen Lindanoe, ioeo citabn, cap, & * advertendam
esb bullom {eorame gui posthabila  editione Vulgata weritati
hebraicae stundum esse putaverunt) csse gul Tikkeram Bebraicsm
rit hodlie est. ln omoibias seoul velit aun avdert etipm =1 hacrati-
Cod% ConnLmeres. Msalmao I-_'l'lim[f. ﬂﬂt"] I ukg t&nquﬂm avalipe-
lista regiug Propheta desctibit pasainnern Chelsti in versicule ilto:
Jodorunt monas mens ot pedaes mens, codices hebraci bpdie Loco
foderunt habent tqnguam lee merdus mens ef Dedes e, dinw-
ettt otenic QssR DIAG, CUKD LAUTens oewgue antecedentlbigs
neque zequentibogs guadeel; =t LEXE, 300 anols ante advebtum
Chriatl, tranatulerint: foderunt manps meas of pedea pieos. Hor
taque in loco &b aliis, gqub contendunt scandum csse litherse hie-
brajcuc, ol oon ebant, cur ergo allis B Joeis erih slaodum?

Luttwrus elinm (ot Licdanus, loco cilato ™ Canns, 2 De incie,
cap. 14 *, et alll refetunl] pest 240 ANnos & =ua prima translatione

il BEom 3. 1965

517 LeAba Cuiicenrdg Dérgpso K, D= aptimo gepers tnénrprefatedi
acrigraras, oo B, oo 30 @d. oz, 10 My,

ETR. Dosmiwus, Diticqe: cus1 Thryphoze Judees. w 71, T8 PO 8, £d4s.

373, Sal BS, 1.

Sl Laeoa, [n T vaw, D¢ aplizan geners iMlerprofendd Scttgluncy, ith, I,
[ T T O DR | e

HL. CasTRo LB, Commentardt 41 Esdew propheton), Pragfaie. of. «.
p-40. B T D -10 4,

SHE. LInes, O3 Frowap o, o, b L, e, B o2 o) 1 M.

AR Sal 21, LT

ofe.  CFr. mota &E2.

S85. Cana, Do Meeds, lil. % e 13- od. Sorry o, 11 e 135,
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biklioruk buxka Titleram hehraicom, publos Jassus est, non s0hEm
ga sed et Sanvtwen Pogzndoum et Monsterim oTebrn ecrasse o
trunslationibus Seripturae ox bebraeo, guod rabbinerim R
multnn erediderint,. EL plane nsbracos nostri temporl: i colle-
gendis et arguendis sigoificationibus viraluloram ¢x radicthus,
pating divinare videas guain aliquid cert eolligere. =l @os atteobe
legas. Guars non est quod prapter Literam bebraicam closerits
Tius editionem Yulpatarn suasu vl aofaritale Damas. Swumnil
Brolificis et summe dillgenkiz ab cooditissimo ot fidzlissimy He
ToyTac Nokis exhibilam atgue ab Eoclesia latina mille atinis
SUMMO ETmGruIm consensa reecpLai.

Hlz rptionibus accedit quod gui codicibus graecis algue hebrai-
vis bodle standwrn putant, e1 loxta Mlos novas vermiones crzdunt,
heque ipter s cohveniuot eque Tdem SE0WT nom sl Ln were-
hlz, s=d eliwm Lo sententiis. Quod non leve argueicntin #5t veri-
tatamn Serlpturarum bodie [T £1c] non o codicibus graseis ol
hebraiz's guasrendam es3e pnslhabita editionc Vulgaka. Atgque,
ut alin ormittam, wersum Quaclum psalmi 108 aliter franstet
Lunzherus. allter Posmeranus, eliler Prlicanuws, aliter Bucerws, xlls
ter Mubnsterns, aliler Bwinglivs, aliter Feliz et aliter Pagiunus.
Erasml vero quinla editio Muvi Teatamenli vxstat) exsbarch Vel 6.2
st T4 mial morte emset preventus eol Limeret levibatis notavi
@uare his nuvls yereionibos non aliud TIT QUAT Ecclesine verita-
wm eb pacem turbari, guae ab unliate Ecrlpturdruln mAaxinme
pendel. Unde Lubherus Ipse videns tof et tam varlas Seripbura-
rum translationes urirh guikas pax et unitas turbabatur (boe refe-
rente Cochlen, in Libre De canonicke Berlplurac fuctoritate,
eap. 11 duxit, & diotios sleterlt mundus [Lerinm erit nooossd-
riutyy et propler diversas Lranslationes Scelplillas quas runc sk
ad consrrvandan fidei veritatemn eonallil decreta recipiaimies.
Propler bas ergn et sitnles rabionts, meritn Batras in Concilio
Tridentlno clreg =ditionsm Valgatam statuerunt quod recitalurn
A

Dubigme est bog loen sciin dignuroe gquaeham Uerit meos
Concllil Tridenting com  declapavit  editionemn Volgatam o csss
authenticarn e atabuil ot peme illam tellcete quovia pracleirl
anderel, utrum scilicet mens Qonzilil fuerit declarare quod guoin-

EfE.  QaTHLLOYVS. T redatlore Meriptunie avtatitobe, oo 11,
7. CInonoke 516
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curmdii: senanin a expressit, esto lttera rruecAa aut ehrpos
plures alivs patiatur, 1Me sehsendyus sit intentu:s ab Spiritu Sane-
to atque sit Ode catholica tenendus, et propteres guod guaidaguid
in eq habetur €C ubl sunt variae leetiones graecae aut hebraicae,
et propleren sanctl Patres contrarlas sententias etlam habue.
rueik, llnd 31t hodwe habendom tabguam certim in fide at con-
trariom sit reputandum haereticumn; ab vero mens Cobeildi =alum
fireslt declarate esse aden agthen[f, B1v]tizam propter rationes
factns ¢t nlins similes, ut nullum errorern in [ide contineat, ot
guod lve in gmibus sl anteponenda {qued ad verdtatem et
fidalitatem attinet) omribus aliis translatlionitus & codlelbos
graecis et hebraicis quas ab ea comperiantur discordare atgue ob
ld lure imposuerit pracceptum omnibus Christi fidelibus ut in pil-
blicls disputationlbus et celeris, nullus eam reiicerst, religuises
tamen Integrum cui alfilemare non esse eertum in fide quaod [la
habet, saltem quando lttera grasca aut bebraea patitur plures
sensus quos illa non expressit, et quando variae sunt lectiones in
grazcn et in hebraso ques diversi Bacictl scguunhbur.

Mustreanits exemplis qued dizipoue. Ubi Esaiaz & habetor >
Seraphim slabant super filud, ser aloe und et ser alee oliort, du-
bir velubani faclem elps et duahes velgbawit podes aius, Hlero-
bymus * et sl interpretes dlennt lnd efuz I te¥bu hebraeo
edFe prarcomen Quoddam reclprocum, qiad aeque referd potest
ad Domlnum et a4d Seraphim, unde ingualent: Hitera hebrpen
amblgua est ot aegue patitur hos dung sensas vel quod Scraphind
duabus alls velabant faclen ¢, hae est, Dominl, et dusbus
pedes pins, UL interpres datinus transtolit, vel guod duabuz alls
velabant factes gune oL duabie pedes sgas prae revercntia males-
tatis divinge; guem 5£0sUm interpres latingg non transbulit
neqie potiit nlsd alinm otnlttere, proptecea quod non 2l simlle
pronomen tn lingua latina, Quaeritur ergo utrum poat approba-
tlonem editionlz Vulgatae maneat cectum b 0de sensam 1lam
quemn transtulit interpres tatlnos csse quem intondit Spieltus
canctls; nam ex Hittera bebraea, guam prime deetavih Spielte
Sabetus servata [f0 82r] in sea puntate 1d non erat rectum
guondoguider utrumegque sengoam  patitur. ot semens 101 sunt

OF. Iz H, I.
FB9, EicnonyMmud, Commentird 0 Ewicm prophetos, It Sooo8 e gy
PL 14, i B.C,
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quaal contraril ef cepugnanles, 2L ob d oo @30 vecisimlle ubrie-
gue psse Intentum ab Splelle Saocto.

Itemn, pritnac ad Corinthlos 15, ubi editio Yulgaka ogbat;
rrres QRidoAt FESRFOOTLNS, S0 RoN My el nmalabimur, varine
sutil leetlones graccae, Ghaidam enim textus grasci lhakenk ot ha-
bet editle Yolgata: et hanc lectionem ssgunntar plures doctoves
latinl et grasci. xbta quam dicont omnes moritoros. Goiden
verd flil textus praecl habeni: oferes Jifdeat o Eormient s, sed
amuaes iromatabimur, quatn sequuntur Theodoretus ®, Apodlina-
tis 4 ™ Chrysostotins ™, Theophdlactus ™ et at videtur, Orlgenes,
2 libro ecolra Celewm ™ ot ox recensioribmz Frbat Stapulenais ™,
Erusmus ™ super eundei locwm et prima ad Thessalanicenses 4,
vt Caletanus *, gisdem Ionis] Justa quam eontenoditur non amnes
reperlentur immedipte ande adveotem Christl esse morikuros.
Faaeritur etgo niruma post approbationem edilivhls Vulpalae ma-
nead cerium in fide gqued stgnilleat Motera edloloms Tulgatac <t
contrariuem errur i Clde, an vero propter varlas lectionss proeoss
aquua requuonluar diversl FPatres integrum sit alfirmare non esse
certarn it Flde esm lectionem quamn fRnquam poohabilicremn et
revloreyn (ub revera et traostulit interpre: [atious.

[l Lo znlym propensm godd GEUTELUnt pro utrague pare,
Eamnrma sero Pootuficl, luxba pracceptusn Pl IV in Bella coofir-
mationis Coocilii Tridendlnl * religqunam deflultlonem =t declara-
tlonem. Quod ergo primem proposuimns Fuerth mens Conedlii,
sugdel Lpsy aporehatio editlonis Vulgatae, et pritng aspeetn pnlla
elfivacing id snadet Aefinitin quae ante illam [F 837] proecessit

san. 1 Core 15, EL

a1 Tazgooneres, Mmierpreledin primee episiplan od Corinthioz, = IS,
r, =1 PCOAE, 360 AR,

597, AESLIIMARIE.

. Egﬁ:ﬁi THArsmsTano:, Homilin 42 ie episiplam §oad Coricthios, 2@ PG

S THIZOFEILACTDE, SIresiie In eplatola prinie af CorfredRios, o 18,
LT I = ) TEN

S99, CrRaceres, Coefre Celadet, b, 3, o, &% PG 11, SHYE,

FUE FAAFR STAFIMEKSIE.

9T Mwasnncs, Porspheosis e Bpistolape Propld ood Corlaffdos  pHorem,
15, 52t Oipern Thwhba, Lpan, 1706, b7, 911 A.

In. fe ppisiolom 0 Pesd? Apoatoif ad TheasaloeHortses bripree, £, 8, 1438!
onoet 1o, 10 B,

500 DareTano. M omnesr Dicd Paulil o elipreen Apcsiolaryar Epradalas
f.'m]ri;w}mtm:i?. I prlorem Pank Enafwiaint od Cordsiiios, 13 18 (v, 161 ad. e,
H a1

%E]. il-[:.. i Epistolion Fould od Thesicloeicerser Priorem, 4, 14 o o,
. b

o, Fiua IV, Bulle o Benedicfzs Qe B8¥ . 1850,
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In eodem Coneilio. Connumeralis entin librle canonicls adiecit
Conoilont; <8 quis libros ipsce nEEET0E cum omnmnibug anis par-
tibus, prout in Ecclesia eathollen legh consneverunt, et in veterl
Vulgate letina cdilicke nabentnr pro sacrie gt cancolliz noh Sis-
reperit f...]. annthema site®, Boce Concilium singulas partes
lbrorum sanonicoram proat habsntur in editiooe Yolgata defl-
hivit e3ge canonicas atque de fide; ergue quameumgue lectionem
orgecam aut bebraicam branstolit editico Yolgata est hodiz e
flde, et soptrarioe: erroocum i Plole o3 10 e 521350 fraostulit
litteram graecam aut hebraicam, moeo est de fide

It eontrarlum vero. quaodd seilicet secuncum qued prososinimis
gt non priruam Mart mens Cooeildl, @s2 10 pramie good definitio
illn de singulie patiboz librorum eanoniccrim 1D &0 52500 Qe
pritme aspectu babers videlur prolala essel & Coteido, supstffoe
Aaddidizze deerclum guod opprobatit editionermn Vuolgatam. Iam
erdm in 2 alia derlalilons manebas definitum erse adenr aulben-
theamm guod (uddouid in illa continetur eat de Lide Conelliurm
altern tanguatn novann definitionem (51 ad versa Conculi adver-
tnap adiecit decretum quo apprebait cditlonem Yulgatan., Quare
non levis coniectura ceb L deflidilone partlum Hbvorum crbog-
nicorum quas gquidam celperunt oquaed non essetnt in textn grasco
dut hebraico adgt quo de eis gl Aliguibus easel dobitalune {ut
Cantizmn pursrcruen, altimam caput Mated, eBC) smse canobleis;
et ob il appoanizse Ul verba prowt in £eclesto cothalics legi cone-
stiererut 2f in veleri Vaulgole lelfnoe editione habentfur, guas]
dleerel: esbo non reperlaptur m codicilas graeclz aut hebraicis v

[E. &3v] Bit tertia conclusln in nrdine in hac maeteria, Noo est
incenvenlenz sl adiguid et in edibivne Vulrata gquod non sib
idern, sed aliquid simile in {oktibus gracels oot hebraicis proot
primo dictatl aunt ab Spiritn Sancto, onareds inderpres utens jurc
suo de indastria ila beaostullt optlog conslllo et ratlone due-

I Hay un clard en el £ 52% EL 1. & esbi en blunco. Eo una nota mar-
ginal en L £ &%, coriede por o ecdSdermoecldn posterlor, asls plladen legc-
g1 sdgnoms palabrad ncompletasT . GdeTANCEE amissd ¢ EX Humumo Pore
Lifice [ endo.

€10, Concifutn Teideadinwnr, sess, 4. Deerefum de Bhrls sqers of e Tra-
dliicmbus reckmendls: Come, Deram. Desretat, 604, 12468
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tus, v bl Tonme 4 habetar ©', praeparaait Dominus Deus ftede-
rom gl agromdfl stper oaput Fonoe, LXK foterpeeles Wanstule-
runt cocirklbasn, ¢t tamen in textu Aebraco pegue hedera negue
eacurhita (ut IHleronymus ait ™) habotur, sed gents quoddam
frutlels latinds &b greecia inocognitum atgue intnominatam, sics
vero [ambllare, gqued hehraice gigayin dicliur, In hoo erge even-
ty Letum fuoit Iotetpreth, oc quild Iocognitum et Ioonmloalom
afferpet, transferrs, allud sirmule cognitum & nominatum guo (-
nente pndem =ensh gquod attinet ad d qund ibi praecipue Laten-
debatur aignificurly res lntelligeretur; abgue ita LEX locoe 1oz
cucurbiteo. cumor vers editionis Vulpalare bederato 1ranztsallt.
Eodent modo, ubl in editions Volgatzs Esalae 1. habetur®'. cum
fueritis veipd quercasr defitlen ifhts folis, hebralce loco QuUercus
habetur 'ela ¥, quuae vox &l LEX interprecibus ! £t Hiernnyma, in
conunentatiis supsc Esalam ™ ctedlmug, potiug kgrebinthum quam
quercum sigrilisel. AL qula gquercus latinis el graccis esb cug-
nita, lerchinthius vero munime, lienid interpreti toen terebinlbi
traoshorr: quercun. que res melius jotelligorelac guaidogaloeim
quead rein ibi intentam perinde ect cornparatiobern Tieed L ooer-
v, cul proe ariditate deflount fwlin, ad o terebintho. Quernad-
modin (lnguit Cares Y gquod latine dicltoe ocanls 1o prasepios
melhs blspane branstettit «perre del hortelanoc=+ g quod
verba lallna gonant; guia hispane proverbigliter non solet ferd
comparatio o cane in praeseplo oistodiente clbnm ivmento-
Fum b e oomedente, sed oim esbe olltorle,

[f. &ir] Ex his possutnus respondsre ad id guod Porplirelos =
ohizeit adversus hislorlany Suzanaaes qued non Dierit €x helbraso

q. M= an gip de orlalan.

G0l Jom 4, &10.

2, Hpoenxvmos, CoMEIekierdE & fongsk prophstant. €0 % (v, 61 PL 35,
L21T 12,

H3, Is 1, 840,

s, ﬂn".-'_','J-.':.:Ll:!.ri‘l‘i"fE. Velys FesfomenMony SGraecum. vol 1M, Goklnpa. 19-39‘,

A .
B A, Htennsyrns, CvpnsEatati i Esaded? genpRerart, Iibe 1, o0 1 0, 300
'L 24, 40 C.

S, Coyo, e doee libe R oo 14 ad. o, t 1) e 13T ememiadmodum ekiem
rum apad Tatina= proserbicliter dicitur, id prrtacpdo oanis; 51 Hispnne ouais
. verteret, &l parro @22 hordedTna, sliorie canls opLlys '|:I'.‘I:IIEI:1:I:I Intey-
protamatar:.

AT. Ponratginyg C7TFL
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rranzlata et quod Afcleanus * movlh ad hoc ipsum, Alricanti
suspicrivdnm. Arpumentaninr enlm gued agnominatio idla ab
gchine arbore ad declsnn, id est, ciciowem ek 3 pruba arbore ol
prisim. id esl, sectionem, oua narretur osas Danlel (dume r2s-
pondents uno senun sub schino diadt Danlel . Foce argelus Dh-
mind gooepla sententin ab en sodndet L8 kigdlam et tespondente
altern sub nrund dlxlt Dadel @ Waner augelus Domind glodfism
Talenms b fecdd fe wadfum) i prapria praes! Sermonls. GRLare,
inguiunt, boty fuke 1a bistoriz translaca ex Debrleo sermone. ubi
non eslk osbmlls appominatio, sed gravec prime fwif sompesita,
Al nhoe, lnguann, respondere posswines cum Origens, in epistnla
ad Africanam ™ interprelom wn seevavet slmilem aguomioalio-
nem atqee festivitatem et acumen responsinnis pobuisse malare
nomina arborum, bam etlsin peetas commiinalas in aligquld sliml-
i, ubi emsvt similis wgaoniosbiv ab arboribus ad poends colIwi-
heutlns, Quare nezcpres Jatinua trenzfecre potult alterum ssowm
respondisge sl preno, et Dandeleom dlxisse neiltel te angaiuna Da-
mind in prunose acdarrias; et alterum respondisse sabh maln, gt Da-
niglem di¥izse erspactant o maly asfernag ad guee arigeins Dotni-
i adigel 4, ulb esset almilis agnomlnatio. PosSSiinus 2. respoi-
denz, foty constare an N hebreeo sk similis agbominate @ gqued
constare non podsit hrdie (ul Origenes ibidem afhrmat se didi-
clese o paritisgimon iodsec in Ingua hebraea) guomodo arbrres
A pppallatue Tuerink tn hebrago, Chigenes [amen Verisimilios
credit non fuisse 'n hebraes latm [f 84v] agpaminatiooera ab
gigdemn &rbucibus ad eazdem pogwas. Possumua 3* dicers, glud
licet inn hebraee 110 freris illp agnominobio, potiallb sese i goosce
tourslalloe e verbo ad verbum facta, ldgue casn contingents
Uk i graeco esset Illa agpnurmindlio.

Mnud yltinoues est advertendum cirea hane conclusionem: quod
cutn Ipn hebraco de pluribus nominibus arboruans, gemmatuin 26
ahimalinm non constet guacoam fuerif ipsorum significekio, ot
jpaimat rabbini fatentur. potuit ncerpras vel illud idem vel ali-
yraid sirntle, maxime ubi ad intzotum Seriplurae e sd eroditin-
pem fidellurn nen plus unom gquam alivd reforebal. Lranslette.
Cuare nen est mwitum ai de aliguibns anbeallbos wub wetimnis

g, Arcives s, Epdsioir 2d Ovlgerem: PG 11, 41-46.

fik. Dan 14, 550

60, Den L3, &5,

1. Uniseaey, Epdsiofo ol Afficanes, 12 et 4. G 11, 7T ¥ Bl
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guae transtuolil coitle Yulgaia controvertalor an gib oo e
srimnalia ques stgnificabent noming quae sunt in textu hebiaeo
&I TOL.

truarta Concluskr. Guae hackenus dicta sunt de editions Vul-
pate misllipenda sunl de ea purs qualis ab inlerprete £dita fuit
Load avrata eoikl guas inoes irrepseront Vel lamaria excnsso-
ram wel inscitia rmendantinm aob guavis Bla via, quae laclle
gdeprehenduntur eollptions facta ad cedless latinns et ad codiess
graccos oo hebraleos, plura huivsmodl notavit ¢ Canas *, slandnm
enim 1Ll bon est, sed eonendandy juxta codices graveos ol hebral-
vus. Vide Omhnm, @ De loeds, cap. 1997 Lindanutm, De optimo
peners interpretandi, lib. 2" et guidam alii. Vide ¢n opud illos.
Inter alia, sit unum gratla exempli: ol in s editlone hodie
habetur: afHei! ettire el qd Denm forddm LM ™ ot gracre
in tranglztions LXX guam hebrabce cines cextud habent: ad
Peum fortem sivem; credendlmygie 3t latlnos aliquos Imperibos
linguae grageae ot hebraleae, et videntss ihi @sss sermobem e
glth, credidisge dleendum esse fondam winum et non forlel, cuiml
tarmen parum dis[1. £5r]tent By characteribus it doo accusati,
atgue itw emendasse per imperitioo guod optlime hahebat <k
guad nan cmendassend siocoutulissent codlces graecos :b hebral-
cos. Mot weto &2t putendem interpretem de hebrago aal graceo
ita tronstolizse. Accepi A Tide dignis. Reomas a Fie ¥V odepaluelus
fuisse plires viros duclos gul purgarent ab hoivsmodi erratls cdi-
tionetm Yulgetem ub guam emendptizsionc coderebut, teltnrgue
fondum prodijsse ok ad nos pervenisge.

Mu veto omis, propter ea guac dietd aunt, inucllem aut supsoea-
cancaln putet peritiam lingobe graseae et ehraicae prst appro-
bationem editinnia Yolgatoe accipe comumaditabes maximas guae
ex @o proveninnt. Prima est gquod ea deprehendoniur sroats gquac
gabrapunt o editlonem Valgrbam ef ab eis pargatur ewstodltur-
e pura guallz approbata esk ab Ecclesia. Secibda est, gl ea
it fontibus geaeriz aut bebraivis deprebendontar plaves sensng

. his: ootobust

1% Cuomey, P locis, Uk, 3, ¢ 150 8d, Hercry 2, 8. 1, 19865
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gui pussunl csse bentl ab Spiridu Zancta, guos seepe non pati-
tut edltlo Yolgata. Tertia, guod ea deprehenditur quod hi sersos
quos patitur editic Yulgata non sint sengus Scripturae Socrac
neque intenti abh Spicita Sancie. Qui enim seress editlenls Vul-
gatae tepugnant fontibes, & oest, lexlul proeco adl helralco
(qnando adliio Viigata in goodam ally seosa cis consonat), tales
sensus pegque sunt Seriptorae Bacrae neque [ ntenth ab Splrito
Sancto, Quare, guabdo sitle Volpelo 1o allguo zensw congonat
Tetitlbos, tune Cexius grassus 2t hebreaious est regula ad guam
Iuclleandus est sensus editionis Vulgatas, et now onutra editlo Val-
gata est regula uxta gquam ndicandus eal sepsus texbus graecl
aut hehraict. [f Biv] Quarta =at, quod ea deprehenditur ctopha-
als atgue jnnpta proprietes guarundam dictionoum graccacum aut
hebraicarum, guas ssrco lalines exprimere oon valel, b quas
ne purorn cooduconl ad plepe asseguendutn sensn Scorlptueas
dlezatge al Spleliy Bancto; quod saepe adwertunt sanet plaribus
1o ioels, Grainda, guod ca. deprehendontur phtases propriae e pro-
verbla linpuas, 3 quibng saepe germanng sa2nguz litteralin intellec-
132 petidat, gualla sunt g Ne rezpiciay post E2rgum ™ et nemi-
nem sglubaveritiz in vfo " quikls colorltzy [Eineris Quasl plosyer-
Lialiter et fipurale signifleatur. Guere potissitiutn ad sotellicon-
dum librum Proverbiorin Salonwonls maxloee requleliue cognltio
proverbiovmn huguae hebraleaz Quatn saeplaalme enlin bl sensus
Literalls non est guod verba primo gapectu sonanc, sed guod
wlterlus provertiallier et parabolice Inbtalligitur, Sexls est, quod
ea facllme intelliguntur quae &b Ioterprete lating saepe reddita
sunt obsrutins gquem sint in {ootibos ipeia vel qQuia grascismeos
rt hebraismuos religdll i seermone latinog guo frenaferret ad sere-
bum vel allis de causls, qualiz ok e I8 convertenda Dominus
captititatent Jion T, pro eo quod est cum converterit; ef im con-
tenfenda populos i anem ™, pro & quod est cum convenarind;
cf erpugraverunt me ", pro eppugnauerunt; &FfF ROt potuerunt
fibdfd ¥, pro nom proedeilveruind et mon esf credifes cum Deg Toi-
tlius gius ™, pto wof Jufl fdelis, fdem UY servando, etc. Psal-

fils. G 18, 17
616, Le 10, 4,
1T, &l 135, 1.
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mo 138 =, quin fenehrge won ohscurobieinr o te, id esl, non obs-
curabure & gbgosndet ren g 18, guasl dlceret tlos videbls o te-
nebris sleut jn loce merkdlana, Verbum enim adrefrabianar in
trunslutlone LEXX in gracee cst verbum mediten, (ued et passive
ot deponentaliter sumi polest. Dum stgo ad verbum fransferre
valuit fnter[f. 8t ]pres, apposuit verbum passivann in latinoa -
gua gued futuram crat activum act deponens Idemn ciandight b
terpreti Psalmi 33 = dum tranziole it Domind loudahiiur onddde
meg, pro feudaebit; oet enim graces verbum medlum gquod et pas-
sive ol actlve legi potest; et o2 antecedentibua constat legenduen
wese gelive, [m arpn interpres [Mud ad verbum Lransferre vo-
Luit, apposait verbum pasElvum in 1akind lingiad, ool [Rmeon
tronsferendum ezsct 1ta ub Iewi posset actire, Porroe Igndobkt in
Itarring hebralsinus est, g est, laudablt Domilnum, st e 101ed ]
{1 hoereditabis I operibus gentibys™  1d est, omoes gentos. Sep-
Hra exl ad telligenda: nuatdam vioes gracess aut hebraicas
in edlilone Vulgaba relictas vel in honore licguariun n guibus
Seriptulpe dictatas sunt ab Spicitu Sanclo vel quod commedz
Leaosferti now potuerint in Jatina lingua, ub sunt Anstaema, Ma-
ranathe, Osanna, #tc, Oztave, ad dispurandum et convineendum
nzereticos gui stare nolunt edivoni Vulgatae, £t ad rodicandorn
de versinrdbws guoze nsurgund el defendendam editionom Valga-
tmm aul detependum ex Iontlbus gracls aut hebraicis vel Ioawdes
vel irtorantiag soram ol novls versiunibos sunaoiuic perturhars
pacein Eeclerize. Plure exetnp.a guibys illuslrari possent hae om-
nex conunoditates, lege apud Caoum ob Lindanum ™, locie cita-
tiz. et apud alios. Vide etiam epud Canuin ™ of Titelmannam w2
M Apclogia citata, defensinnem Scripturae atque editionis Vul-
gatas.

ad argumentum cegd lbitio dispatationis propositumn diseh-
dum est, guaed licet ld aptime iwre eo temporo ivdlearst Hlero-
TEIONIE ™ e Auglskings ™ eo quod equa {ooliltg, hed est codleum

28, Hsl 1A, L3
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prascarymi eh bebralcorum purior esset quam sit modo ek [F 86v]
quamn exsed aqua Jivodorun, §d oest yerslomndn GUes Luee waciae
adtodorn erant gt nulia 25t antlgoa satis emendala, ok patet,
diia ankiquerm emendavit Hieronyorus et purgacllt o multis ereo-
ribs gul ltrepeerant negligantia transcribentivm vel irscitla at-
que neghgentls smendantiom; attamen mods, quando tam ooe-
nnal sunt fontes et perturbati ae witiat!, recutrendum est pocius
Ed mquam vivalorum gube guondam, quandn purl ereot [onkes,
pure manavit, atque ln Eoclesia pura est coneervata, quam ad
aguam fontinm soeno lnfeclan et perturbaten. Bt id hndie An-
gustinus et Higronymus ndleavetil, si vivercnl, Praelerca, jam
dletwm esl quanlem stiam mvet recurvere ad Ionles pruecos et
hebraieos, b quatenns illiz standunn sIE.

Otrum praeter Scripiuriim Socrom admitiendss sint feaditiones
in gqmibud ex fGuae sunt Lidei condineantor.

Disputatle 12

Superest disputcenus, wirum revelata de guibus est fdes Lan-
quam de omecto, in solls libris canonicis conbineantar. ap wero
admitiendae vlot tradibones o guibus ebiam contineantor all-
gud et & guibus lcaat odle ducers acpumentum effICAX BF CRFs
lun ad probamium dogmata fldel perinde atgus ducitur ab Sevp-
tura Bacra. Cum enim cnnstes quae Chrislos proprio otz docwit
Erclesiorn cb Jquae Apostoli tanguam dopemiala deeuerunt de fide
B8 AtGND Inber revelata 3 Deo &5:2 commpulabda; et plus guam
verisimile 2L non eennia quae Chrisfos ore docwit cb quae 4pos-
toli ore etiam docuerunt Eeclesiam; Brangellistas ol Apastolns
ecripalase lhris canondels Novl Testament], quos nobls rellgue-
runt, wan Immerifo quaerirae, won Eeclesla allqgua holusimod!
definleril el cungecvavardh extrd Liros canondeas Laoguam aeoe b
a Chrizlao [1. 37c] aul Apopstalls uk ¢ revelata o Deo. guuae semper
I Ecclesla ul Lalla slnl babita, posterioribus accipfentlbns g,
priovibns et sanctls Patribus mentlonem eorumn faslentibus in
2alz aeriptis; &t nirum 1lla sint hoedls Army fide tenenda perinde
atque efd guae continentur o Scelpturis S8aerls. Nomine ltaguo

£ M= omllb
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traditlonitn Christl et Apostolurmin hoc leew lotelllgunilr &a
guac Eeclesis aceeplt o Chrlsie sut Aposlolls et retlpuit atgue
canservavip ut talla, noo scelpta o libris canooiels, sed eorum
memorla conservata posterloribus acelplentibns ea ut talla a
prioribus sucessesione quadan,

Cwn hacretici boe ipso guod haevetlel gint a8 Catholica Eecle-
sia oJissideant jpaiusque putoritalern et intallibilitatem in el
fidei definlendis 1 conservandis negave habeant, 51 Jpsis in sula
erroribus perseverandum sit, atigue guasl innebum el consustum
illis semper fuit negare standuim essé traditionibus Christi el
Apostelorum ab Feelesia extra Scripturam BACTAIN CcOonservails,
maxime illis gul eds' suis erroribus adversl conspieluntur. Qui
autern cacterod wmalitia et odio in BEeelesiam catholicaim har in
parte superare contenderuni, non selum traditiones guae ad [i-
dem spectant. reiiciunt ut nulling autoritatis, sed ot quas ad mo-
res, ut de observations festorum, ieiunlo guadragesimae, de absti-
nentia o carnibus sextls feriis el alils plurimis tam ad cultum
divinum guam 2d morzs perelhentibne, ques a temporibls Apos-
toloram famguatt 2k ipels acecplas obscrvavlt Eeelesis, cl guas
sanctissimni Patres etiam illi oni discipull fuerint Apostoloram
testantur ab Apoetolis insbiutas stque velictRs fuissc Exclesine.
Crntandnnt namgue Lutherani solam Scrip[f 87 ]toram Sacram
hatrercaln esae kongquan repulam earum quae sund flded, aolas-
oue illas caremuids et Titus LEEe necessarius ad saluten i ex-
presst sunt in Sseriptura Sacra Nowvi Testamenti; retiqua wuru
pontemmunt Langquam slatiute et traditiones hominum, vel dicunt
N esse necessarkd, sed woluntaria. Conflemare antam possibt
buse sunm errared prlme. guia Christus zolamn ieiunxit Eesle-
zige dustrlnam Evangslll tanquarn pecessariam ad salutem bcens
disehpulls sols: Runies in mundnm tRIETFUAT, proediou bt BDitl-
geltunt orri creatiras; yul erediderdt, dovtringm solllcet Fvan-
gelil, ef bapiizaius fuerit, ut ca pracclplile, sulvus erit; g1 varn
nom erediderit condempabitars™. Brgo Evangellum quad in libris
canonitis continetur, contingl nonia becegaaria ad selubzm. Gua-
ra oaque £rit neceszariumn stave in rebui fidel £licud tradltionl
puae st extre Seripturam Bacram, negqoae ohaervate aliguainy ce-
remoniam, gquas non praccipiatuy ln Scriptura Saced. 2@ Faulus

k. Le-lurs probable.

Rl Mo 14, 154,
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ad Galatas 12 loquit: Heet nos gul enoelng e coely enangelizet
pobis proelerquom guod etengelizarimus vobis, anolhemg sit:
et 1uraus: &f guis wiltis exangelimoveril proefer i Qo accapistis,
grREerin st Ilem, Deateronomll ¢ Domlnus per boyzen 16
alh: qucd proecepds ef indicie guae ego doces fe non gddatis ad
verbum guod vobis Ioguor, neqgue quferetis er gott: ot Daytero-
bornll 12 gund nroecipie 0l Roe tonfum focito, nogue addas
Juidgudm regque minpg: ™, ergo nihil qued in Scrlptuwra Sacca
nan coibinetlr reeipiendum 23t tenquarn lide servapdom; et nal-
lum praeceptum aut ceremoniam. quae in Scriptura Sacra nob
coubinetur, tenerwr observare, [f 86r) 3¢ 8i non omnia guae
eunt fidel contlnernlur ity Scopturs 8actd, sod guaedam in tradi-
tionibua, sequeretur Seriplurar esse imperfeciam, obpoke guoae
hon ventineret onutia gquace sunt fidet Bf quae neccssatin aunt
2d satuterm, et contrarigtur el quuwd babetnr 20 ad Thaothenm 3-
Omnls Soripture divinitug inymrate wtiliz est ad docendum, ete.
UL PErFectus ST oo Deioad ompe oftd Bomure bpslryobny B
44 Mattthaer 13 et Marel TV loguit Christus' sfme cousn oottind
me docerntes doctrings of roendola Anminest, Ad Colossenses 2
Ne guiz vos decipigf per philosophiaim gf dnqnem fallacianm secun=
dim froditionem hominwnr ®, 10 Peted 1Y Redempti eslis de
Titte fedird contdrsabione paderree tradiilonis ™ erpEo non Lras
ditiendbns, sed budae Scvripturse slandum esl.

sl nifllemings hasr Conelhigio; Admiitendae sunt oaditiones
praeter Scrlptitaim Sackam in quitnz guasdam guae sunt flde
catholizae contlbeantur. ¢l a quibag non minuws efficax argumcn-
tum ad es guae sunt fdel comprobemda desuioctur guam ab
deriptura Sacra. Haee eat de flde ot eondrariom st ercor 10 e,
Frobutur 1.7 quia ex ipsisme: Borlpturis canonicks constat Focle.
siatn volumbam et ferooamentuln esse veritatis ™, portes Inferl
norn peasvalitbyes adwersus sam ™ ef DOminum COml 2R £558 113
e afl consummatlonsm swecoli 0, datumgue el 2ase Paroelotom
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qui ei assistat ™, ete. Quibus de causis, Apostall in Bymbolo sin-
guliz fidelibus tanquam articulum fdei eredendum proposuerant
non Seripturam et libros canonicos, sed sanciam Ecclesiam Ca-
tholicam ®®, Ergo Boelesiz Catholiea tam certa et idonea esl ad
conservandam ca quae sunt fldel eatholleas et quae a Christo
aut ab Apostolis accepit, quam Secriplurae canonicpe, Non ergo
minug sunt fidei [I. 86v] guae Ecclesia per se ipsam tradilionl-
bz conservavit tangquem dogmata [ldel, quam guae gantinentar
in Seripturis Sacris, ut v.g. esse seplem sacramenta Beclesiae, quod
not est expressum In Seriptura Sacra et tamen Heclesia a Chirlsto
ot Apostolis edocta semper Lradidit el languam dogma fidel con-
servavit Matrimonium, Ordinem, Confirmationem, Eucharistiam,
Poenitentiam, Baptismum et Extremam Unclionem e23g S8cri-
ments illisque conferri gratiam, formag guibus utitur mislas sa-
cramentis administrandis esge guas Christus instituit et guibus
sunt adminiattaigia, sanctissimatn Virginem Batlam virgsrem
folzse etiam post parbam guod eet imoeuene 1), Lucas 1, gue-
modo 1igr stwd quoniom tirwm mie cognosee? ™ ubi o latm
pezet pnniogata angelo huntiantl =ibi roncepburam oL palrituaram
esse Fllnm Del dixkt: quomods vt 12tud quoniam ¥YIFm 000 tog-
nosco, quasl dicat: constitutum est el decretum utb virum nun-
quam cognoscam, Nam non cognovisse virum usgue ad Mud tem-
pus impertinens erat &d conciplendum i futurum, quod angelus
el nuntiabat. Licet, inguam, eo in loco innuatur Matrem Del sem-
per fuisse virgensm, attamen non est expressum in Seripturis
Sacris, neque e eis aperte constal; el tamen de fide est tanguam
traditio perpetuo sb Eeclesia conservata, licet aliguando oblatra-
verint aliqui haeretiel sleut eirea reliqua tam guae aperte cons-
tant ex Scripturls, quam quae extra Scripturas traditione fan-
quam dogmata [idel perpetuo congervavit Ecclesia. Admittendae
jgitur sunt hae atque aimiles traditiones tanguam dogmata fidei,
gquas ut tales perpetuo eonservavih Beclesia,

9+ ®i Eeelesia Catholica in his quae sunt fidel allf, 89r]h-
sata essel solis Scripturis Jacris, Apostolique non cerneront plura
fide tenends relingul Foclesise guam quae in Sceriplurls expresse
continerentur, plase nanguam proponerent fidelig tanguam ar-
Liculumn eredendom: Oredo Bawnctam Ecelestam Cgaihoticam, sed

Btl. Jn 13, M- 26
Rid Cfr. DE™, W
Bad. Lo 1, 34,
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ctede guae in lalibus Scripturls conlmenlur. Apratnli etga renil:-
teotes no: &d Bvvlesiam Catholicam tabguetn ad magistramm. et
il fidelibus tanguetn articulum eredandum propotentess in Symbo-
la et contezsione fuled, plus autoritatls NIl telbucruot quem hae-
veticl nestr] bemporls irtbuent, certo scientes ilam nwun posse
Brrarve in hin quae tanguom dogmata fidsi credenda propooweret
fillis suis. Traditicnes erga quas Hle tangaam a Christo avl ahb
Apastoliz poceptas conservaret et suks credendas proponeret, non
res incertas (UL 18!l wolunt), s2d res certlisimes Apcatnli esse vo-
luerunt et in Spmbulo fidei nobiz sigroflcarunt.

1.7 Traditio ab Brelesis conservata non nioosem wim habet
ad conscreandum ea gquac sunt Fldss CUEIT SOrIptuta, imma cons
FErvatle aorum quoe sunt fldael sub braditione anthquior cst in orla
et 1 Keelesla quam conzervatlo corum sukb Scrlpmra; ergo in his
quae surit fldet nom minme standom ceb cradifionibes Cheisti ot
Apostolnrum ab Ecelesie conservatls quam Scripiuria. Consequer-
lia patet, quia ab orle eondito e lapsu Adre usque ad Abrahairn,
Id#s [oit 1ooorbe, ab patet, quia fui; Boolesls ot Doerunt justi ue
omnes admithunt et affirmet Paulus ad Hebioeos 119 gine fide
antern itnpussibile fuit placere Dee, ut jbidem all Apusiolus. Ea
awdIn ques crant fidei non in Scaipturis [f, §9v] canonicis con-
servabantur. sed bradibionibus accipientlbus postertoribus a prio-
ribus et priceibis insbresntibus posterlores in bis gquae eranl -
del. Ab Abraham etiam vaque nd Moysem of legemy serlpiam da-
tarn a Deo filils ksrael, lides erat clroumclsionis quam Deus prae-
cepit Abrabiamo et posterls suls; Ades Item eral Messias verturl
gquem Deos promis’t Abraham =t posterls suis et gquem Iacob prae-
dizlt veplovarn Tiliiz =iz, Haee autem osque ad Moysem et la-
rem srrlptam nan Lo Scripturiz canonteis, sed tradltione conser-
vabantar. Eb prasdlealions etizm Chelsti usque ad tempus in quo
Mutthoeuz, Marcus, Luchs et Ioannes seripserunk Evangella, ri-
des [uik Evangelii, ea aulemn quae Lune erant fidei PErtinencia
fd legern gratips non I Svriptuoris Wori Testormont, qUAe EL-
dum erant. sed traditione custodiebantur et divulgabanptur per
nrbem,

4= Quod Berlpturae, gquas hodwe taoguam canonicss recipi-
fnus revera canornbcac sint, pon allubde habewmus quatn ex tradie

4t Clr. Ilels 01, .
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tione Eaoclesiae. Si namque traditio Becleslae hac in parte infalli-
hilis mon est, utique negque infallibile est has esse Scripturas ca-
nonices et incorrupias ad hane usque diem persoverasse Quare
ablata infallibilitate traditionls Ecclesiane perit infallibilitas et eer-
titudo Serlpturarum sanctarum. Mon etgo mibor infallinilitas et
pertitudo est in traditionibus Evcleslae, quas tanguam a Christe
et ab Apostolis acceptas conservavit, quam sit Scripluris sanctis,
neque minus in his quae sunt fdel catholicae standum est 1=
guam Seripturls sanctis, Qua rationz namque Ecclesia In tradi-
tlonibis Christl st Apostolorum conservendis regula Infallibilis
non essat ot colurma ac Hikpamenturn veritabis?

[fol, BOr] 5+ Christus non prasceplt Apostolis ut scriberent
BEvangelium, sed ut praedicaren Evangelium el traderent [lHud
mundo atoue Ecclesiae per praedicationem. Ite v, Inguit, in unt-
vorsa mundute ¢f prosdicaie Epgrgelin oneni créatirde. Ne-
que omnes Apostoil scripserunt Evangelium, sed pancl; et non
omnia seripserunt ¥, sed guaedam. Ioannes senior, gul ulflmns
seripsit atgue rogatus a fratribus eb motus ub obviaret hacresibus
insurgentibus cirea divinitatem Christl, In fine sul Evangelii ita
ingult: Suni et alia multe quae fecit Texus, guae sl seribantur
singula negue ipsum arbitror mundum capere Posee €03 gui seri-
pofd! suni dbros ®. Chriztua etlam podt resurceclionsin Sam
per 40 dies spparuit dlecipuli= &l loguebatnr illis de regno Ped, ot
Loacrs narrat Actoruim 12", goo tempore de sarrametitis 26 plu-
rimeis lils, guae ed regimen ot Ddem Ecclesiac imilitantis (gua:
ihi notnine Regnk Ded intelligitur) pertinebat, eos instruere. D
butueraedi fulein ¢ ae Chelstus tune cutn Ulls lspuutos c=b poo-
cissima. scripta sunt, Quo Tt ut Evangelium non sit illud solum
qued in libris canonicis scripturm est, sed eclern etiam guae Chris-
tus et Apostoll viva voce docuerunt et tradiderunt Eeclesine. Cuit
ergo Ecclesis eolumna eb Hrmamenlum sit veriiatis, ut ex ipsls
Seripturis patet™, fit ut in his quae sunk fldel non minus stan-
dum sit traditionibus evangelicls Christi et Apostolorum, gquas

. Mst Iletm.
v. Ll mE repite ostetia.

fafh. Cfe. bAr 16, 15
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Ecclesla Fidelis custos et fldelis iudex in Ulls discexnerdls con-
seCvavlt, quam Scrinfurts Sacris.

6 Oslendamus auterlbetein traditionnm  testimonlis Sorlp-
lurae. Lucae cap. 1~ verikatem et auboritatem s [f. 90v] Evan-
Belil pet traditiones ostendlf. Séens, fnguit, trodiderant wabfs gud
ob frilin Ipst viderydl et miriadr! Fuerigstt sermonis 9 % Tlesgg-
lpnisensium 2 gt Panlus: fHague, frafres, stale ot tenede frodi-
tlones ez didiglstiz, sive por zermongm fee per eplatelom nos-
Erem = Ex que loes colliguint Chrysvstomus ™ e Theaphillactus =,
in eommentano super eapd:n spistelom, Pavulum non omnda tea-
didl zse ef doculsse scriptis, quorum haee bam digna Cde senc guam
\lla. Et capite & sequentl elsdem eplstolae, fnquit Paulng; fre.
nuRciEnG FoME frofres in aomine Domind rostrd Fenuchrizi wt
subsirahalls ros ab okt frulre amlndente Mordingle er non se-
vl st troditionem quaw accoperystt a =obiz ¥ Quae verba ax-
plicans Cyprlanus, gpistaly 3 ad Cornelinm *, inguoit Panlom ex-
COMMUMICAr: ¢ gui non secundam  tedlilonem apeetolicam
rivehart. Item, ad Thnothaum, eom pragmizlzset Paulas =, far-
man habe sqmaruft terborint, giloe a me audisdt, sublungit: Bo-
num depieltem cusfodl, Womine anlem depositi Anbrosius = au-
per illum locum; Tertallianus, e prasseriptions hasrectioorum-~;
oh alii intelligunt thesaurum tradltlonum. Quod etiam colligiluc
&1 principlo sequenlls ceplils, o Panng subiunglh: gume @edis-
s o W per nitltos lesies heeo commenda fidelfbus bonis hopti=
tlilrig, qut idonel erumt et alios dicereg ™,

T Ostandamus hes lpeum testlmoniis sanctormn  Patrum.
Dionysius Areopagita, Panli disclpulias, cap 1 De Eeclestastics
hierarchla®™, kRwlit: «Apostnlos partim ceriptis of peetin insti-

#15. Lo 1, 2.

fR. 2 Tes 2 LA,
Ft_‘iﬁgé' HEH.H.TEDE':‘GHL‘&. Flomitin 4 in eplitobs 2- ol Thessalonicenzes, v 1a;

, LHH,

£51. TeecrHILatTes, Frpasito 16 epstoln 20 ad Fhessalvtorooes, © %
¥, 16 P 14, LEAB.

A, % Tas 3, &

0=t Commiady, Eperfode 59, ad Coriellam, 3- CHAEL 3,2, AL,

1%y, 2 Thn 1. 13 14.

GG, Amnnosses, Comeiendoriuy ba epigtolor B Puuli gl TUHmofnedwE
sepurelom. o 1, w0 13, 13 140 PL 19, hlds

GAY. TeErrurimsod, De proesoripduoRe fioereficarym, ofe, = 25 FL B,
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tutlomibus su's ex sacrosanctls legibus sacrar doctrinatn nobia
tradidizsen: Ubi tnanilestlezime aifirmat Apostolos multn ins.i-
puizae of tradidisee scrvands Beelesiae verbn tanms. Clemens, Pe-
bri dlscipulus, bro 1 Becognitionum ** mirom in mocinm eonm-
mendat traditionem. Ipnatius martyr ™ ac dis[{. Dlc]eipulus loan-
nis Apostoli, epistoia 10 ad Eronem, de traditionibus loquens, ika
ait: omnis qui dixerit praeter illa guae tradita sunt, lupus bibi
appareat in grege ovum corruptionem operans. Kt Enssblus, 3 10-
g Eeeleslusticae Histetlae, cap, 38 ™ do eo refert quod practe-
rens per ecclesias, dum Domam vinetus duckus cet, deegbat nt
tenarive mhaererent Apeslolermm tradithcnibus, quas ad malorzm
caulelatn goriptas vtlam ralinguebat. Papias, Tnannls etlatn dis-
eipulus (ut Eusebing refert, ibidem, c. a0+, traditionibus Apos-
toloaram melias quam ex Beripturis omidtae rognovisss affirmat.
Irenaz s, gui discipules Apustelorn habuil biagistros, nlibea 3
¢ 4 &t 4 [et] in epislula ad Flovinam ™ probat standum ees?
traditionibug pluresgue ecclesias alfirmal suo temnpare carilsss
Seripturis, ¢t traditionibis Apostolorum gl eas fundaverunl ¢one-
spryasse fidem; forult antem Irenaeus 160 annls post Daliviine
e Christi. Egeslppus stiam proxlaus Aposloloram temparibns
Idem atfirmal scrlptisgue mandavit traditlones Apestolorum, ot
Ensetus relorl ¢ Historine Ecclegiastinee, cap. B®*. Qrigenes, sa-
per eap. 3 eplstolae ad Titum, citates a Pamphilo martyre in apo-
logetica Originia™, non dubitat baerelicum appeliare eum gqul
(llud eredit eirca veritatem fdei ac habet diffinitio » traditionl

%. Ilemes sntentada Teprodusit W ogue treg el ms. Kl bextn, &ln embar.
go, oo parece mubilado, Lu apologia de Panfile dice lexcbalinents: eEnLnt

BEl. PsropolLEMERS, Kecoprobanum, ib. 1, o, G0 PG E, 1255

GGl Pseunologsrios, Epsicks 20 ed Heropeme PO 5, Bl sGuicurmgus
dizarit quidpiam, practer ex guae eonsiftuta sunt, tamietsi digmis Tide st
jajunet Hest, quamets In virginitate degat, guamvis sigra edat, quamvis pro-
phatet; lupiis bl censeatur, sub ovina pells, ovium nesem mollenss,

G2, Eusesrus, Poclesicatiog Miztorie, Ub. 3, o 36, & GOS 071, 008, 1A

882, T, &h, Hb. 3,00 39, 4 OGS 971, A6, 3009,

a4, Teeeapvs, Conbre Hoereses, Wb 3, e 3 el 4 PG T, B4H-257,

665, I, Eprsfols nd Flovnum on Bussanes, Ercleslpatios Mistoris, Ui, b,
Mrod-f: GO 8L, SR24R4E,

6B, Frsceivs, Eoolesiesidon Sistorie, Jb. 40 co 8. 20 409 941, ald, &1
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ecclesiasticae, ¢t homilin 28" In Matthaenio de haeteticls citamne
Libuy Berlpturas in conlirmatinnam snoram crrorum, ita inguit:
Mos illig creders non debetnus, s=4 exite & prima coclesisatice tra-
ditione, neque sliter credere nizi quemsdmodiam pro sueccsgione
Evcleziaz Dei tradidernnt bobks; of idem dicle In peosmic Parj
Archon ™. Tertallianuws, 1 Ubro De corona milltls ™, fe loguit:
Antlguas vheervationes Boeleslas o1 nuella Seripiara deterimlinavit,
corta cohsuetikdn corraboravik, guae sine dubio de tradicione ma-
[f. §Lvnavita. In eadem senkentla ast Cyprienus, in sermuone Do
ablutione peduin ™' Athanasivs, de Incarnatione Verbi®= inguli,
qul tradldtonibus iInhaeret extia pecleahnm ean: et in disptatHone
wdversus ATt T et alkhi ¥, sacepw clamat standum esse braditioe
nDitrus. Avpguskinus, epistola 110 cap. 1™, guAae oon =orlpfs, aad
Lracdita custodimuos, quae quidestn Lot orbe terrarum obseovanbog

vero el alia quesdam dogmote, guee 10 apaaielics trndidonibius aon hoben-
tur, de quibus requires sl oportet cos qui quodiibel de his sentiunt et per-
practant, haeretions putandos, ut puts, verbl cousa dixerim, 51 quis motionem
imEiEnEe dndinne indquirst, cam de os oogue quod ex seminds  adocsre
dizcatar, pegue qued honorabillor o antiouior corporim compage sit, tea.
diderll Eeclesiasticn regulo. Proptér guod multi oec comprelenders

trorunt qualiter senbici oporterst de anlmse ratione: sed ef qui aliguld sen-
bire wil disserare vel sunt, o nonnullis In eusplcione Babantor velul oo
aliguid introducentes {...] Sed ef tu ipse npud temetipeun discations, eon-
sldera i oporiet eum qul quolfbet modo de bis opinatur vel hreretimmm
vl ecolestasticam temere definicl, aul st non est perfewlosum de e DIOnn-
Haro, quonlem el ipse peroersas gttt st peecot, ol =i a senidlipse damuatus;
duid do hnereticis dicitur, si quis forte ex his quue supra dizimus, guam-
ﬂbﬂ opimlonem . leet novam et quamplorimis  peregrinnm, videatur g
LT

BGH.  ORLcEwEs, Series orferis islerprefofionds Commentariorum Orlginis
fn Matthoeum, n, 46 «Sed nos illis credere non debemus, nea exire o primn
rk ecolosfstien troditione, nee aliter arodors, nlsl quemadmodum per suecs.
sglonem Eeclesion Dol bradiderunt nobdes: §20 13, 1607 In

00, OrieEnes, Peri Avchon, lib. 1, Prosmiom 2 PG 11, 1188,

B70. TeRvULLiavvs, De corots milidis, ¢ 3, 1 COhr 3, 1042 45: PL 2 SR8

O7l. CYPRIANUS (73, Sormo de abdufione pedeme Opers, Parls, 1816,
. AR B4T0 5,

7. Avniasssius. [ Iwoornctone i Veedd, T DG M, 524

(71 [Athanasins] Yharmmws Thedenats, Cantre Aaros Dizlogus b, 1. 5.
11: 'L &3, s0; 1@,

60k CIE. por siomplo: Condra Arioros oralio Bresia I=Epistola od ooy
topins Acgipt ef Litgae): PG 25, 597600 (especialmente 5840 Sermp meior
ge Mde conire Avignos 8t Dimoeddge [Fragmentum ox Bibi Cloisliniana]:
BCd 9, 19990,

Bi5.  Angriwus, Epdsbala B4, o Htgads#iionea  Manuard Nber  petdw,
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dentur lncelligl vel an ipsia Apostolis vel a planarils concilils quo-
rum est i Ecclesig celeberclms aulorltas, commeiviata atque atp-
tuta retined, Kem ai guid tota per orbem frequentat BEeeoesis,
haoe cur ita Maciendum ik dispotares insdlentissinoa infamia est.
Et in eplstela 120 ad Evdlum *® elegrotissims ostendit stahciin
psse Dradltiondbus, credendiumique rssr BEoclesiae Catholivace, Hic-
ronymns. adversus Laciferianns ©'. Molla, ibguil, guae par trds
ditionem in ecclegiis ohservandur auforltater sihl seriprae tegis
usurpasss, Baailing, in libro D Spirita Sancta. & 3777 Dogmata,
inguit, gues in Ecclesia pracdicantur partitn ex scripts dostrinag
habemur, partim ex Apostelorwm raditione ad nos dz21afa minis-
teri aecepimls; guae utrague aandern ad pietaberm vinn habent
et pomo his cottradiclt quil vel saltem madirarn ecclesiaslicarorm
tegumn sxperientiam hal=t. Et cap. 2% apestolliom, ngule, ae-
bitror eaze etiam in nono soolpbia Breditionibus persevetars. Bplpha-
nivs, Haeresi &1 *: Dportet, lbgult, et tigditlone otl; non enim
otinia & divios Sceriplure accipl possunt, aligus o scriptis, Eli-
qua craditinte spoctl Apostall eradiderunt, gicnt dicic sanctus
Apustalus 1 Cor 11 ™ sfend tradid! vobls; et cap. (4% aic doren
ct sie Lradidl eoclaslis, Felix, Summuos Pontifex, qui 150 annia ptua
minus Concilum Nicacoum prasescssit, in epistola ad Benignom #,
[§. 92¢] scriblt Apostolorum esss Loadlbionem guod Filins eiusden
it enbstantiage com Palre eb guod Skl Sachls aeque sil ado-
retchis et plocificandos, eo quod elosdzim @b substantlac coto
Patre et Fiis Eb adversus Arlum abozque baereticos, lloet Patres
pugnarcht Seripturls, potissirmum tanwn pugnabant teaditinnl-
bus; hasretiel namgque semper & fraditionibus ebusque r2ceptiasl-
mli ity Ecclesia, disstdebant. autoritatem er fidelitatem BEcclesiae
In cotizervatadis traditionibos Chrizti et Aposteluram contemnen-
tea, Ohiysostomus denique, homilia 4 i epistola B oad Thessalo-

g7, AvavsTer=og, Emsieba 144 ad Evadiym, & 60 CSEL 49, 526 610,

T, Heeepnrasrs, Adrvefsis Laciferfanos, 1: PLD 38, 1T2 AE: «fNom et
tnulea ilin guae per traditlonem In Ecclesls observentur, suctortatem albd
soripae lemia usurprmerant [ L] mullpgue alin sympte wom SuUnk, Qe TA-
tronezili=s sihj chservatio vindioevilbs.

AT DasIod, De Spefiy Sencie, o T ab 230 P A2, B A 10 B.
- E?él'. ErtFH TS, Adrersws Soereser, Hperesi 6, ik 2, t0 160 BE 4l

2% H.

f8F. 1 Cor 11, 3: 13 33 b,

B, Foux I, Epsiolg 3 cd Serpiprem cpiscopem, 10 Mansh I 1112 240,

GH1. CHEYSASTHMUE, Ifothidic 4 24 Efdalonn I ad Thessolincoemees, = 1d:
P& 82, 488,
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nicenses = poRb verba sapra clitata ™ subimngit: [teque traditio-
nem guogue Eoclesiae de dlgnam putemnme, et addil: Tradikio
ezk; hilbdl quoeras ampllus.

qr Sublelamn: dilfinitlones Eecleslae quas de hac re sunt.
Heplime Synodus. quas vst Concilium IT Nheerium, nek 4, ita
habator: w51 gquls traditirnem Ecelesione slve serpho give coduae-
{udine walentam non cucaverlt, anathema slee. In Concilin Tri-
denthno, gezs, 4™ it habebi oFroeplciens spncta synindos we-
iltatermn et disoiplinam fidei contmerl in libris saeriptia et sine erip-
to teaditionibus quac ab ipsins Christl ore ab Apoatolis acceptad,
ab 1psis Apostolis Spirity Sancto dictante quasi per sl dlea-
bar sou traditwe ad nos wsgue perveneraokb, oribodexorom Patrim
exempla Seguuta, omnea libros tum Vererls quam Nov Teats-
mentl, necton et tradibiones ipgas turn ad flden tow ad mares
pertingntas, tanquem vel ot Lenws o Christn vei ah Spirity Buncto
dictataa et continua suceeszlone in Ecclesia Del conacrvabus, pard
pletatls affeelyu ae reverantia suscipit et veneratur-. Et aszlgnato
catalogo librorom cononicorum, subiaeglt: «BL quis Lbroes peos
inteyTus #iv. pre sacTis e canonleis pon susseperlt er fraditiones
pracdicbns sciens &b prudens contemprerlt, anathermna sita [£ #2v]
Et likrca canonicos ac tradillones appellat fidei fundamenturs
onde svaodus dicit sumptura testimaonia In confirmensdia degma-
tibns fidel et insteurardls 1o Ecclesla moribuga ™.

Hiz omnibus accedit gquod traditiones Boclesias el rilus ac ce-
temonize ub plurrown fundamentuen habent o Serlpturels sane
tiz et dv sibgulis meminerunt antiguissimi doctores qul snecessio-
pe quadam nsrunt io Ecclesia Dei o temporlbus Apostoloruarm,
et quikd qui fuerunt post tempors Apostolorum e els loguunbuar
naty 1k de cebus de oavo constitutlz i Boclealn Del, g2 ut de 1e-
bus receptiseimls et lam antea consustiz; ut, inter aliss, optima
probatio discorendo per singulas, Oasius, in Conlessione [idei 7,
cppite 80" wsgua ad finem, e in Propugnatione [l adwirsns
Brendiam, o 4 et Driedo, De ecolesiosticls doernatibus, bi-

¥. Mg afipdc .

@82, Cfr. not3 &3l

GH4, Mueciam MMockn 1T act 40 ConelacumDeoreta?, g 133,

aE. CIlF. CokefBum Pridentinem, soss. 40 i, po B, LGN fAd, 1204,

605, Cfr. i, p BR4, TR.10.

687, Husnd, Coaresele calkoriece fds chmisiiseee, cap 9% Jpera Qo
e, venersd, 1579, 1 173-18Tr.
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bro 4, cap. 5%, consuaetudine viis ankiguis standucon nobis esl, ilxla
11ud Teretnlae €% State guper ™as ef videfe 2 inlerragate o
semilEs wntigiis quas Sid vig boma of ambuiate in sua el MMpEfe-
tis reguiem qeimmghus vestris. Por 48 ehli amBulaverunt macrty-
res ointes er confessorcs gui fuerunt ante nos, meminerimusguo
Faulum prima [ad] Coribthios 11 tantam conauetudind pribuiesc
ecvlesiaaticae wb post mulla gulbus persuadere criatus est mlie-
rermn 1t Eoelesia hor dabers orare, s velato caplle, adlecerit: 8§
gtd putem pidefur conlévtlosus esre, et gquast diceret of his om-
nituz 5 me diclis nondun est persnazuzs nos talem sonsiusindinem
non haobemus negue Foclesine Det'™, of quasl dlcat: intelllgat a
corsbetoding Ecocleslag non esse discedendiim,

Ilud ultinnamn est advertandorm: quod quernadtmoed.on i 1o
babendl sunt tanguatn canoticl, non quas hie aot e Bmplec-
Litur, sed quos Ecclesia Catholica ut [F 93r} toalls ampleetitor,
ira 1llae traditiones tantum anplectendse sunt, quas we tales am-
plectitur aut atplexara est Brelesls unlversadds cubag est de illia,
eicut et de libris canonicia, judicarc. Quave gquod Papias quzmdem
errorem alflrmarverit tamquam Lepdlilonem Apostolorum, ub Ellse-
bius refert, § libre Boclesiastleas llistovies, cap. 3%, noqle ak-
putt talent erroreon esse Lrdditlonen Apogtalorem, com ouindLaimn
Evaleala enm receprerit, s2d conllnue respuerit ot cooloaciutn rlas
telbae Ndei Christl ot Apostolomm, neque dersral antorltatl tras
gitinum quas Evelesia reccpit. INod sddam: iraditlones non so-
lum cerni cires en guag nem sunt serlpta 1 Bcelpturs Sacea, sed
cliam circn ensus Sacrae Scripturas; ut traditio ezt in Bcclesip
Dwel vuerba g Hoe est corpis tRettk, sl In @eusu propria, £t
contearium est erroc oppositum Scripturae 10 gensn progrio &L in
gets L quo perpelua eam intellexit Erclesia traditione Chrisii
et Apostolorum cdocts,

i, DRenn, Be ecclemasiicis Seripturds ef dogmafibus. Wb, 4, ¢ 5 &, C,
t alr-2tder. En lode eslo lamgo capitulo, que divide sn orincn partes, trata
e lag tradleinnes e 15 Vglosue que e w#aldn ecplicllamenle o 1ad Eacrliu-
rad. Mo hemns podids enconurot sl leyen de Jeramlps goe BIollne Derece
snenr Ao T pdginas de Deledo,

S0%. Jr G, 14,

fithy, 1 o 10, 14

€3l. Evspsrua. Excleafrstica Histeriz, lih 3 o 3, %13 408 471, A,
17- 30, 13,
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Ad primum acgumentom proposltum, begsndumn est inoopri-
mis Evangeliurm, hoo est honum nuntimn ac doctrinam evengeli-
el guam omnibus praedizate fugsit, non verp seribere, ih 8olis
llbrls cannnizis contineri; pactlm enim fraditionibua et non scrip-
i3 coptinetur et, ut gutensum est, neque nomlne Evangell intalle-
xih, Christus 1d eolum gqued bfaithasng scripsit, wol guod Marcns,
Lutes aut Icannes aut cuod omess gatioor sLmul seripserant, sed
lutam doettloam legis gratiae, quae Inalils Dbris eanonicls THovi
Teztamenti continetur etiam et partlen viva voce &, Imskitoticne
Christi et Apostalonrumm relats est Ecclesiae Dicendum est deindo
quod cum prasceperit Christus [f B3v] o doctrina ovangelics
ohoedlre praclatis, praepositls atgque Eccleslae diecns: @ui vos
audit fe edit & g 1oz sparnit me epertil Y Bf EOCIESUTM ROW
ctdiorit §it Hbi fomguam ethnicus &f publicanus ™, et Ohboediie
pracporfis veatris of swidoeole cle™, fmo praecenerit oboedire
regibus et dominds temporalibus. nt ex Sertphurls tonatat, At L
not anlum &1 necessarium fd salutem servace Quae lmmediate
prascipuntur et expriuntar in Serlptora Sacrh, sed quas abk
Erelugla, praelatiz et ceglbus rite Instituuntur et pragripluntur.

Prloms logus %5, i secundun Argumentum propositus, mepts
adducitar wd probandin non egse aliud fide lenendum quam quoed
in Seripture eontinetur. Cuen endm guande Paulus 1d scripsit,
nundum Ioannes soripsit Evanpelint, neque fuerint scripki gii-
dgam a.il 1IlbM canonicl Movl Testamenti, loaunes Apostolus acri-
beos i suo Evangelio guacdam quas 1o ceteria Seripturie tempo-
12 Paull non erant expressa, ahathemate fetitetur a Pallo, gquod
gst rldiouluem. Koo argo set 1bi germo e libris cahonleis, sed de
Evangelio sen dostring 3 Panlo Gelabis pracdlesia, [0 gua tigdls
tiones stlem eontinentur 7, Eo igHar 1o leeo hon slgolficat Paus=
Iua idem quod vplus quam evangelizavitoms vobian, eed idem quod
deviando £t non con[f ddrlsentlende his gquas evangelizavimus

n. El md afsde um pAtcrfn foamra de g6, ool 1o idlics en und Toia
pargite. aTanguen dissena Boc s videneur delandee, Bo cfeclo; trans
oribli ase parmio <o &l [ T

B3, Lo Lk, 1R,

Ruci, Mt 1R, 17

Aad, EIeb 13, IT.
BR5. Cfr. oot &3l
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vobis, ub Augustinus exponlt treelatn 986 in Ioeonem ™. Tode
jgta communem omninm Doclorom expogibionem idemn ee locoe
practer ae contraripm seu repigrans el guod cvangellzavimus
vobis. Paulos endm 1 ad Thessalonleenses 37, pallleetur ze ite-
rurn ad complendum ea guae deerant fidel Dlorum, quas prine
ans docnerat, Ad dua alle Joca ™ dicendumn ést lbi solum prolyl-
bere addere vel minuers varlandoe preecepia diving, Volebal enlin
Deus praccepha ila integrn ef Incontaminets. custodicl, bon Yero
ohsttunxit &hi manus Deus ut non posset alia prasceply adders
i aliia likrie canotleis, neque mummo: seecrdotes et réfics At -
bernatores lodasoruig prohibuit sondere legea et praccepte ali-
qua pru tempoiis oppertunitate ad pacem et bonum publicum
conzervasulum. quae subditi tenerentur servare. Festiim namgue
Encunbarum, qued Christus sub prassentia honestare dignatug est,
neh o Moyse, 5ed a Macchabagis legimus imstlenbumn, Praeturea,
acigettabimur ab opponentibua oebis loca ila, wbrem intelligant
i9i praecipi nlbil alind esse servandum (UAT quse cantitentur
in libris Moysla, et quam prascepta per Moysem daly de qulbus
ol erat surtng, an verng pragpcplns ef veria divind i Q0IvErsuam.
5§ dical primam, ergo religuo guae sontinentur ly Seriptura Sa-
tra non sunt servanda, et proinde pe; Novem Testamentum. Si
eropndury, nihil contel oos, quis traditiones Clrleth et Apostolo-
v verha et praecepta sunt divioa, ooo mieds guam 5 essenl
eXprassa in Scriptura Sacra. Adde guod eulth Seriptura ipaa prao-
cipigh abocdire prazlatis Ecclesiae atgue principibus, atique 2 pras-
ceptis divitls vim habent praccepis prezlatoram, Becleaiac ac prin-
cipum, lransgresingque horum pragcephoram in trunsgresloherm le-
gis divinae [1. 94v] redundat GQuare rbservaliv cerub ad salatem
cub Nefsssaria.

Adl tertiom, negande est acguela. Ut enlm Seriptura sik per-
fecka quanlurm satls est ot fides cotwervetur et gubernetur Eccle-
#id et horaines dirlgantur in vltam BeLerlam, Don necesse sk ub
agpressd oontineat ombla Quae S0t fidei rathiricawe; =plls erim
est gued continzet prascepts praecipua et reliqua conunissa £L0L
Feclosing tradicionibus, dicente ipsamat Beriptura Eecleslam co-

45, Avcusresaus I fohaials Eeangeiicm Trocfedies 8F, T: CChe 36, 581,
i

d87. 1 Taa 3, 05

(8, 2fr. nolas 632y 433,
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luminam et fimamettum esse weritalts cique assistere Spititum
Sanctuin, Apostolosgqe Ipsos in Svmbolo dei cepiltenles nos ad
Ecclesiam & cuins infalllbell custodla abgae ludicio non minas in-
fallibilitas  Gcripturaram sanctarmn quaim  teadliionum poadet.
Quara virtuta ammis in Scorlpturs. Sacrd. eontineatur, gquakermls
infallibilitas et sutoribas Eoclesiae un ea dosstur abgue eXpriroi-
tur. Ad ilud 2 Tim 3™ dicenoim est Paolhm solurm affisnam
Ci2e utile ut perfectus sit homo Dei ad onie opus bomt Instre-
tus ad quod noh reguitibur ut contingat exprease omutila quae sunt
flder ot guae neccssaria gant ad salwlem, DHicendum est deinde,
guod sb o testimonio probaretur i oued intendunc idsm etiam
probaratur de slbpwlis libris Scriploras, Nam Paglus distribotive
inguit; ompds soripturo diviniius thepirala xiilis esf, aic. Clarum
esh oautem in upoguogue Libco 2cklpturas oon coolined amoia
revelata e quae mrCessATia SGNC Ad Ealniern.

Ad quarturn, dicendum eat illiz in lngiz es2e Letmonem de trg-
ditlonkbus hotinwin quae prasceptizs Dei adwerzantur, onde Clhrels-
tus Marcl™: Rescindenios vorbuie Do per traditionem vesirant.
De bajusmodi autem traditlonlbos Inquit Basilios ™ oTraditiani-
buz bumanis ad mandetwn Dei repraobatdotn, obsequendum gomn
e5he, Loguitur ebiam Chrigtus Jde fraditlo[. 25cTnibus gues leves
admoadum aunt et impertinentes ad cultuin divitilen sl buncs
mnres, cuigsmodi esl lotia pluries wanlbus mandaeacs; Lradilio-
nes aubem de quibua modo oaohis esh sermo sunt Chelsth et apaos-
Lolarim.

D varils tradilionwin generibus,

Diapmiatio 13

Hor loco sulum esl sermo e pradibionibas a Christo aus Aposs
Loliz profeckis. Quarm licet braditin sic Ionam prophetam Iulsze
I0uan Lilidroe viduae Saneplas goermn Elfa: soscitavit, quando gule
dem Il testantur Augnstinee, 2 lbro De mirabilibus Bacras Scrip-

f9%. I Tim & 1=,
TH Ma T, 13
T, Basllavs, Regmice Motales, Regula 13X - 20 P 3L, TR A-E.
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turse, cap. 16 et 17™; Hieronymms, super pricipiumn Ionae ™ Isl-
dorus, libre De vita et morte quorumdam sanctorum, eap. 45 ™,
quia tamen non affirmatur tamquam propheta a Christo aul
Apostalis aut ab aliguo gul haberet asslstentiam Spirltus Sanctl
dum id arfllomearet, aed tamguoatn 1d fama aut seripils ouo e
nonicis successione quadam vsque sd nos detlvatum, negque ad
fidem pettinet, pegue de numeta teaditionum de gulbus oo
aEimus.

Traditionam ergo Christi aut Apostolnrum gquaedam suot ad
fidern pertinentes el guaedam ad mores. Frimi generis sunt. pur-
gatorium esse; Christum ad inferos descendisse sd eruendas ani-
mas patrum; Symbelum Apostolorum gquod ab Apostolis dicibur
gsse pdituim et subinde omnla gquae in es contlnentur ad lidem
pertinere; et Id germus, plura. Pestarioris vero generis sunk: fguam
vinn miscendam esse in sacrifigio Missne: ielunium Quadragesl-
mae: ohsarvatio diei domlnicae; imagenss retinendas ¢f roveren-
dar eege; trina mersio in baptistio: et alia multa. [ 93+] Hiud
adverte: traditiones guze ad moves dicuntar pextiners ob id dis-
tingul akh hia quas pertinent ad fidem, guod directe non statuant
dogmats idve quod est fide tenendurm, zed sint ardinationes circa
mores aub cultum, nterdum per modum prasgeeptl et interdum
per modum consilll, wt videbImus, Gnia tamen de lide csl Apos-
tolos in (s statuendis asistenbiam habuisse Spiribus Sancid, ne-
que potulsse errare gul allguam hulusmodl traditionum ad mores
pertlnentium, quas Ecclesia tamguam Apostolorum receplt, pu-
larot 1icitam, haereticus esset; ut haeretici censentur gul dicunt
iNiciturm esse vaum el venerabionem iemagibum, twm etiane il
qui disunt hypeerisim esse jemnium Guadrseesinae, abque abeli-
ey & carnibus sc¥tls feriis,

Ut digpubatione praecedentl dleehamns, ad Ecclesiam atque
ad Summum Pontiflcem speetat ut libros canonices dellbive, ito
etiarn judicare de rrrditiondbas, quaenam sint habendace tamguam
Christi el Apostnloruio, el quae non. Ilhae orgo gnas al Declesia
univerasll ln concilits tarpguam Christi ant Apostolomam semel

2. PrpnopAUcUsvibeg, [M mirebilibag Sderge Seriptyrge, Wb D, e LT
PL &5, Zi0L.
M5 HIERppyaws, Codgmerier! in Jomom propheiats, Frofegea; PLO26,
1171 C- 1172 A,
IsmpaRus De ortx el obéts mefreem qui dn Scripbarg fopdiluz: effe-
reidur o, 45, 0, 85 P83 146 olradunt Heboael heme essa widuas Ellnam
quem a morbrs sascitavil Eflass.
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mdicetee sunt et juxla qued aliguid definitum est, procal dubio
sunl huivamnodl; stque de earum pamero sunt Bre quas In bac
et aroecedenti disputatinne numerptae mant ef plures aliae, Quia
wvern ad propriam culusque materiang spectat ostepdere whi una-
quaeque difflinlta sit et gui Patres successione guadam de ea [ue-
Iing loguti, quasve monlva el cuniegburas sint esse braditionsm
Christi aub Apostoloram, breyvitalis pratia =opersedemdum doxd
hwe loew ab hoos labore, 1Mud adouditsees ! quod eirea IMe de guibus
non reperitur decretum Ecclesiae tamduanm e cabls s Chiristo
aut Apostalis [1 96r] derivatis etrondende est consuetudo guac
succeselone gquodam fuit in Ecclesia et existimatla quas de els
cotmuuniter habetur in Ecelesia atque aotes fuit bhablta conso-
lendp dicta sanceornm gul & temporibus Apoetoloram suecessiome
guadam fuerynt, EE prout p'urves ae vehementiures fuering co-
niecturas certing aut mwinus certie ludlearsdae crunk esze fradi-
tlones Christi auk Apestolorumn Wague enln cst ibeonyveniens quee-
dam consucta in Ereclesia gojum probabilleer credl esse tradiliones
Chriztl sut Apsstolorum, guemadmodum non est moonyeniens de
aliguibug libris allguando Incerium esse Ao egeart sanonict. GQuare
inter traditinnes guagdarm sunt certae, quasdam waro de gquibuos
splum probabiliter creditur ezse Lraditiones Christi aat Aposto-
lorum. De jia murtem quibus diindleandoe cb investigandase sunt
Lrivditlones, dlspuelavit Canuys, 3 De locia, cap. 4 b dispubant alii.

Ut interim cmilbamus treditiones ad fldem pertinentss quas
give Chrlsti sint s1wve Apastolorum omoes aunt invariablles, tradi-
tichum Ad mores perdlnentium gquavdam sunk per modile consi-
lii salutariz institutee, ut signare so slgoo coucls, guod tradlbio-
nem esze Apogtogrum catendit Oalus in sum Coplesslone Chdel,
cap. 10™ et in Propogeations Cathollcas Coel sdverans Bregiom,
libra 4, idgee £x Abdin Apostoloramg discipuls o vitis Apostolos
ramm ot eX aille sanetls. Itetn, adorare versus orientom in temglis
rublicis precibug, teaditlo est Apostoloram, ut eolligitur ex Tus-
tlno martyee, 9. 1187, Golgens, bomllie b super Muameros 4 Atha-

Th. Camo, e locts, lik, 3, o. 4 pd. Berry o, p. 203212,

M. Hosros, Confessio cxthalicee Mdei chratjunmea, o 10 & ¢, . Fufe
In., Codfubalia Prolegimensn Brentfd, b 40 e e, § 208r-v,

T, PrrupelosTisos, @uoosstiones of respordones od ortfodoray, g0 L1
G &, IRGE CLD.

T, Onremwes, Nomila § stper Numeros, o 1 POGO12. O3 C: aMAm 1L,
verbl pratin [ ] ex omnoibus coell plagis nd solam orfenls patbem convars
oralkmem Dundimus, nea faclle culguwun pate ratiooe compertums,
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nasiv, q. 27 &d Antischum ™ Basilio, in libre D Spiritw Saneto,
cap. 27 ' Angusting, 2 libre De sermone Damlnd in monte 'S et
Damaacenn, 4 llbro Fidel otfthodoxas, cap. 13 et 17", [1. 967v]
instituta tum 2d designandurn Deuo guoem colinus esse veram
Incem & quo expectamus Wuminari, gua ratlene Christus Sol hus-
titine dieltur, tum etiam progler lud davidicum: Regno Iermas
pcandpte Dordno, prollite Deo quiii ascendil super coelist eoall ad
urienict ™, et propter allas rREones quas ¥ide apud Gstum, 4 10-
bro cleata, Tolio 215" Attaren per moeduot consilii videtur ibs-
tituda, guoed si wntecvenit praeceptum neque videtnr obligasse ad
rulpam mortelen, negue tam atele ul ex rationabilt causa bon
possit praetertnlttl, videlicet gquia locus saepe 0on est aplidls ub
altare wersus vrlentem eonstruatur: prasteren, per cuntrarlarn cob-
suetudinetn pobnib cessarc habeve wim obligandi ub statlm pate-
bit, Optifum pamguae et ut guotles commode Lerl potuerit tem-
pla construantur um altarl versus grientem vt vebla wersug occi-
dentern, Guaedam allaa tradibiones sonl lostlEntae per modum
praccepti ut guod aqua wino misceatur 1o snerificle Missee: quud
dominica divs observetur; guod in Quadragesima et sextis [erlhs
& tarnibus abstineatur, gte.

UL wulem intelligas quantum traditiones Chrisli alt Aposto-
forwin gquee sunt huios posterloris generis variari posslnt ant non
pocsint, pmitteregue aut non amiblere vim oblizandi, adverte guod,
ut aptime notat Coous, 2 De locis, cap 18 ad 4, el 3 De locis,
cap, 299 practeptorum Christi aut Apostolorum sive in seriptia
zive traditionlbuz countincanter, guaesdstn sunt ad tempus cum
taxatione posita; gwae, semplete LEmMpoTe, per 52 ipsad ceszunt ot
antiguattur abhsque ulla reveocations, Bwing generis sund praecep-
ruin iltnd Actorut 157" de abstlnenda ab ioono[d. 971 ]lets el
sanguine et suilocate, guod solum imponebator qoousgue suif-
clenter proovulgatam esset Evanpelium, cessoretque hac ln parte

T, EsIUDGATH AWADITS, Prresfiores ad Autiochus decemt, 4. 37 PO b,
ra B
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ACRRCAIUNL Ludarorum, ul in :oelscis d2 Legioag explicatom est ™,
Prasceptum Mz de baptitose o oomioe Christl, si tamen da ea
re fuit pragceptum. Fuermnt etlan ¢a oioniy praecepta antiguae
Lepia, quae non eravt dovis tadvralks; Buivstoedi cndmm omnia os-
quié vd edventum Veritatls ef portem Cludstl erabl imposita, zt-
que Lo morte Christi amiserunt vim obligandl, ot lktdem ™ os-
tensum esl. Alin wero sunt quaer Abaniuta et goantm est de s 1o
pirpetoum sunt imposiia. Proeceptorum buoime aosterioriz pene-
ria 1z gquas 3 Chrlesto Doimlbo sive Ingoaniom Den sive i3 Quaks
tuin homine Iata sunt,; 26 3ive ad lus nalurae slve ad ius poaiti-
vum pertineant, sunt invariabilla, negue per coonsucelndinem soa=
lracigmm amitlere passunt vim obligand neque 1 Eeclesia vsl
polestas dispensandl in 1ls maltem regulaviter. Heduemodi sund,
praster proscepto lurks aaturalis pracezpron de Daptisma suss-
piendn. de poetltentia er Bashaorkslia suscipicoda, ot alin huius-
ol lata 5 Christo, Dixl saltem regudarilor propler praeceptinm
ilud non disccdendi uyagrem a wite aut sl dlacesserlt anere io-
nuptam gquHl Faulus 1 Jor 77 Leslabur esse divinuim dicens: His
aulent qui malriyionis fenct] sukt, prascinin aon ego sod Doid-
NS, LTorem 4 o pon discederd; quod & dfscesserit mognere
innuptam; cum tamen controversia sit abn Sutimos Pontlfex in
matrimoenio ato non censummasg porsih dispendare comnriolor-
gue Tuxile Doctores ibelinare potios in partems affjirmativan, auddi-
truasque Ll se)we esse facturn 8 Souimanis Pendificiboes Adverte ra.
tmen quod proprie non ezt dlspensase in o [1 87Tv] prasseplo,
sed dimsolvere DPowntificem vincylum matrimonil, qued noendum ezt
conzammatum; sicut eniw dissnhvitur per professionzm. Quo vineg-
Io dizsolube, qui antea subiicicbeotur prascepeo, B0 won suiiciun-
tur; quud oot est peoprlon dispensare in praecepto 7wkta s guue
i makera de Leglbus, dum digputabamies otrum praseepts De-
calogi diving sallem vwirtute sint dispensabllie, dicts punt ™, Atia-
e fum matrimanivm ratun non consuktimatum suapte naturn
atque iure divine =it indizscolubile, licet oon tetn arcke qoam ma
tricpondum consacamialam, oon caret difficolbace At L Summo

T, Muleea, O iegibat.
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Pantifici sit talis potestas, cum ad ea quae naturalis atque divinl
furis sunt regulariter careat potestate»; verum de hac Te suo
Inen disputandum est. Quemadmodum proprio loco disputandum
gst, an dispensatio in votis et juramentis sit proprie dispensatio
in his guae sunt iurls nateralis atque divind.

Alla vero praecepta quac ab Apostolis tenguam pastoribus et
gubernatoribus Ecclesiae per potestatem guam a Christo aceepe-
runt lata sunt, gquae proinde non ad jus divinoum, sed ad ius hu-
manum dicuntur pertinere, dispensari possunt per Bummos Pon
tifices &e tolli, immo et per cuntrarlam consustudinem possant
abrogard, idque sive contineantur in tradilionibis slve in Berip-
tura Sacra. Esse autem aligua hulusmed] prasczpta Apdsiolorum
guae s ius humanum ol act 2d divinum partineatt, aperle lo-
nult Paulus ilio testlinonlo citala ™ His guid TR Eri Mg S0tE-
dpneti sttt proecipio no ego sed Dominus, ubl proeceptiy diring
s snis ecerpunlur. De numers horum pracceptorwm cil pragcep-
wm lind Faull I Tim™ [T #87] de non ovdicande Bigamn in
cpiscopum, in guo Summle Poantifex potest dispensare. lleet raro
id faciat et maxima do causk: prasceprurn abstinendi a earnibus
et leiupandi in Quadragesima; turn etlam ielunandi guaclls et
sextis ferlis per annum, oued braditio est Apostolorum, ut patel
ax panone K8 Apostolorim ™ et eius meminit Ignative oo fine
spistoloe ad Philippenses ™ dispensar] tameh potest, im0 per con
brecletn consustudinem aut per relsxationem Summi Ponbificis
alicuins vim obligandi amittit quoad lelunium guartae el sextae
feriae et quoad abstinendum & carnibos quarta feria; praeceptum
item de trina mersione in baptisme, traditio est Apestoloram, ut
patet ox canone 39 eorundim ™, e tAmMEn per sontrariam con-
suptudlnern vim ebligandi amittit plurimis 1o locia, Guot cl alia
LuRlamodi praceepa.

Ex dictiz lam pabet varla eaze tradlbotnam generd, st quatstne
traditiones variari atgque smittore vim oblipendi, quatenns pos-
suph, &t guatanus non possunl.

a. s dlificuliate.
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